
  [image: cover]


  
    EURO-5

    DE ONBEKENDE SATELLIET

    door

    BERT BENSON

    

    Geïllustreerd door

    GERARD VAN STRAATEN

    

    (Science-Fiction)

    

    

    UITGEVERIJ KLUITMAN ALKMAAR

  


  [image: img001]


  BEMANNING VAN DE EURO-5

  
    	Bevelvoering :

      	Captain Peter de Vos, commandant, voormalig jachtvlieger en testpiloot, opleiding tot astronaut, sterrenkundige, Nederlandse nationaliteit.

      	Dr. Hans Weiss, plaatsvervangend commandant, voormalig jachtvlieger, natuurkundige, filosofische studies, Duitse nationaliteit.

      	Jef Devoort, assistent, Belgische nationaliteit.

    	Technische bevelvoering :

      	Ir. Marc Bonjour, hoofd boordwerktuigkundige, wis- en natuurkundige, ingenieur werktuigbouw, afkomstig uit vliegtuigindustrie, werkzaam geweest in Europees ruimtevaartproject, Franse nationaliteit.

      	Ir. Pierre Hasslenbourg, plaatsvervangend hoofd, atoomfysicus, Franse nationaliteit, afkomstig uit de Elzas.

      	Karl Zollinger, assistent, Luxemburgse nationaliteit.

    	Navigatie :

      	Dr. Prosper Debruijckere, hoofd navigatie, natuurkundige, werkzaam geweest bij Europees ruimtevaartproject, Belgische nationaliteit.

      	George Minco, assistent, Franse nationaliteit, maar opgegroeid in Italië.

    	Verbindingen :

      	Gino Cardinale, hoofd verbindingen, wiskundige, voormalig duikbootkapitein, Italiaanse nationaliteit.

      	Pietro Germani, assistent, Italiaanse nationaliteit.

    	Interne dienst :

      	Bastiaan Goris, hoofd van de keuken en magazijnmeester, kok, beroepsworstelaar, smid, chauffeur, duiker, torpedomaker, kermisexploitant, Nederlandse nationaliteit.

      	Manfred Blohm, assistent, manusje van alles, Deense nationaliteit.

  


HOOFDSTUK 1

De UB-304




De Euro-5 bevond zich zo dicht bij Mars, dat de planeet niet meer als een bol te onderkennen was. Het rood-bruine oppervlak met de gekromde horizon schitterde fel in het licht van de zon en was doorploegd met kraters. Boven de horizon strekte zich de gitzwarte duisternis van de ruimte uit met daarin de zilveren spikkels van duizenden sterren. Maar het meest opvallende verschijnsel boven de Marshorizon was het sikkelvormig hemelobject, dat met beide punten naar de planeet wees. Het was de Aarde, die slechts zichtbaar was voor zover zij het licht van de zon ontving en vanwaar af de Euro-5 voor een vlucht naar de regionen van Mars was opgestegen.

Het schip glinsterde schijnbaar feller dan de moederplaneet, ver weg achter Mars. Beide waarnemingskoepels waren voorzien van een goudkleurige coating, die het binnendringen van teveel straling verhinderde. De Euro-5 hing roerloos in de oneindige stilte, in de ruimte waar geen materie de geluidsgolven kon overbrengen. Maar in het inwendige van het schip gonsde het van stemmen, van metalen geluiden, van leven.

De captain, Peter de Vos, stond in de waarnemingskoepel van de commandokamer en keek uit over Mars.

„Chef, we hebben het coördinatiepunt vastgesteld,” klonk de stem van Prosper Debruijckere door de intercom.

„Okay...”

De Euro-5 stond op het punt te beginnen aan een zeer bijzondere tocht naar de thuishaven op Aarde. Het was eigenlijk een testvlucht. Daarom bevonden zich twee mensen van sectie-2 aan boord. Het ging om het testen van de zogenaamde „Searchers”, die door sectie-2 ontwikkeld waren. In feite bestonden de Searchers uit twee gekoppelde computers. De apparaten zagen er vrij simpel uit. Het waren langwerpige, metalen trommels, één meter bij zestig centimeter, voorzien van een paar magnetische klampen en een klepje, dat toegang gaf tot de afstellingsknoppen. Maar in de trommel bevond zich elektronische apparatuur, waarvan de ontwikkeling vijf jaar geduurd had.

„Marc,” sprak De Vos, „geef me een seintje, voordat je de Searcher inschakelt. Ik wil erbij zijn, als je dat ding in werking stelt.”

„Prima, chef, okay, chef... zoals je wilt, maar zoals je weet, is het niet erg spectaculair,” ratelde Marc Bonjour, wiens stem door de intercom in de hele Euro-5 te horen was. „Je ziet alleen de wijzers van de spanningsmeters en de...”

„Ja, ja... Toch wil ik erbij zijn,” sprak De Vos. Hij was een beetje kregelig. In de eerste plaats moest hij Hans Weiss, zijn plaatsvervanger, missen. Hans Weiss had opdracht gekregen op de basis in de Ardèche achter te blijven om bepaalde instructies in ontvangst te nemen. En in de tweede plaats hield De Vos er niet van, dat zich vreemde snoeshanen in zijn schip ophielden, de twee mannen van sectie-2, die eigenlijk de leiding van het experiment hadden. Daarom had de captain van het schip niet zo erg veel te doen. De Searcher zou namelijk de plaats van de commandant innemen! De Searcher was een navigatiecomputer. Hij werd geschakeld op het besturingsmechanisme van de Euro-5 en zou, als alles goed ging, het schip regelrecht naar de basis in Frankrijk moeten terugbrengen, zonder dat er ook maar één mens aan te pas kwam, zonder correcties! Geen van de bemanningsleden zou tijdens de terugtocht iets mogen ondernemen. Pas wanneer het faliekant fout dreigde te gaan, mochten De Vos en zijn mannen ingrijpen.

„Maar er zal niets fout gaan,” had een van de mensen van sectie-2 zelfverzekerd gezegd. „Helemaal niets! De Searcher brengt het schip vanaf Mars naar de thuisbasis, naar het platform van de thuisbasis wel te verstaan, naar de plek vlak voor de hangardeuren!”

„Chef, we schakelen in over precies vijf minuten, over precies vijf minuten, chef!”

„Okay, ik kom.” De Vos wendde zich tot Jef Devoort, zijn naaste medewerker, die in de commandostoel zat en de instrumentenpanelen controleerde. „Ik ga even naar beneden, Jef. Hou de zaken hier in de gaten.”

„Prima, chef...”

Met de lift ging De Vos naar het middendek en liep langs de verblijven van de mannen naar het compartiment, vlak achter de motorenruimte, die vanuit het schip was afgesloten door een loden wand van tachtig centimeter dik. In het compartiment bevonden zich drie personen, de twee mannen van sectie-2 en Marc Bonjour, de bedrijvige hoofdingenieur van de Euro-5. De Searcher hing tegen de wand en was van hier af rechtstreeks geschakeld op het besturingsmechanisme. De boordcomputer van het schip werd niet gebruikt. Aan de andere wand hingen twee andere Searchers, die tijdens deze reis niet gebruikt werden, maar toch al aan boord waren gebracht als reserve.

De Vos begroette de mannen en keek toe. Eigenlijk hoefde hij er helemaal niet bij te zijn, maar hij vond dit zo’n belangrijk moment, dat het eigenlijk historisch was! Hij wilde er getuige van zijn.

„Inschakelen,” sprak Marc Bonjour. Hij haalde alleen maar een palletje over. Dat was alles. Laconiek wendde hij zich tot de captain.

„Gezien, chef? Heel spectaculair! We zouden nou eigenlijk het volkslied moeten zingen, maar dat lijkt me een beetje moeilijk, want jij bent Nederlander, ik ben Fransman, deze heer is een Deen en de ander komt uit Engeland, zodat...”

Zonder dat iemand een hand had uitgestoken, was de Euro-5 tot leven gekomen. Even trilde het schip. Een zacht gezoem was hoorbaar. Ze voelden dat de Euro-5 aan een wending over stuurboord begon en de neus van Mars afdraaide. De Searcher had aan de Euro-5 het bevel gegeven naar de Aarde te koersen en de Euro-5 gehoorzaamde.

„Ik ga weer naar boven,” zei De Vos. Even later stond hij wat brommerig weer in de commandokamer.

„Het schip gehoorzaamt heel precies,” zei Jef Devoort, het paneel controlerend.

„Juist,” antwoordde De Vos. „De ene robot geeft bevel aan de andere robot en wij zitten er zo’n beetje bij als ballast.”

„Niet zo somber, chef,” antwoordde Jef. „De robots doen op hun beurt alleen maar wat wij hen zeggen, niets meer en niets minder.”

De Vos bleef zwijgzaam. Hij voelde zich een beetje overbodig. Onafgebroken keek hij naar buiten, terwijl Prosper Debruijckere vanuit de navigatiekamer telkens de positie doorgaf. Het ging allemaal perfect. Ze passeerden Phobos, de binnenste maan van Mars, een pokdalig, onooglijk ruimteobject met een grote, ronde krater. In de zwarte ruimte werd aan bakboord de gele sikkel van Venus zichtbaar, ver achter de Aarde die zich intussen van een sikkeltje had gevormd tot een blauwachtige schijf.

Op bevel van de Searcher was de fotonenraket ingeschakeld, waardoor de snelheid opliep tot T plus tienduizend. De lichtsnelheid werd benaderd. Daardoor verliep de tijd trager. Straks zouden alle klokken en horloges aan boord moeten worden bijgesteld.

Feilloos stuurde de Searcher het schip naar de Aarde, die groter en groter scheen te worden. De wolkenpartijen werden zichtbaar tegen het blauw oplichtende oppervlak.

De Vos ging naast Jef Devoort staan en zei: „Ik neem de controle van je over, Jef. Ga maar slapen. Los me over acht uur af, dan ga ik een tukje doen.”

„Prima, chef...”

De Vos bleef alleen achter in de commandokamer, nam plaats in de stoel en hoopte stilletjes, dat de Searcher een fout zou maken en dat hij zou moeten ingrijpen om de Euro-5 heelhuids op de Aarde neer te zetten.

Maar hij hoefde niets te doen. Nadat Jef Devoort hem had afgelost, ging hij naar bed, sliep acht uur lang en nam dan een douche.

Toen hij in de commandokamer terugkwam, naderden ze juist het gedeelte van de Aarde, dat in diepe duisternis was gehuld. De neus van het schip richtte zich, na een nauwelijks voelbare correctie, op de streep, die het licht van het duister scheidde.

„Hoelang nog?” vroeg De Vos.

„Precies zoals het geprogrammeerd is, chef. We zijn allang bezig met de remprocedure. Over negen uur en eenentwintig minuten precies moeten we op het platform van de basis staan.”

Alles bleek feilloos te werken. Hoewel De Vos tijdens zijn avontuurlijke leven al veel technische wonderen had aanschouwd, voelde hij zich een beetje onthutst. Hij kende de moeilijkheden, die een goede navigatie met zich meebracht. Het leek hem daarom onvoorstelbaar, dat zijn schip vanuit de omgeving van Mars feilloos neergezet zou worden door een robot op enkele voorgeprogrammeerde vierkante meters op een andere planeet, maar hij moest geloven wat hij met zijn eigen ogen zag.

De Searcher schakelde over op twee aardse radiobakens, toen de Euro-5 de stratosfeer binnenschoot. Het waren de bakens van Parijs en Lyon. Door de wrijving begon het schip te gloeien, waarvan de robot zich echter niets aantrok. Weliswaar werd de radioverbinding tijdelijk uitgeschakeld, maar ook daarmee was rekening gehouden. Alles was voorgeprogrammeerd en wanneer er iets niet klopte, zorgde de Searcher zelf voor correctie.

„Basis in zicht,” meldde Jef Devoort.

De Vos knikte. Hij had de lichtjes van de basis in de Ardèche zelf al gezien, want hij stond weer in de waarnemingskoepel. De Euro-5 dook vrij steil op de basis toe, minderde steeds meer vaart en kwam dan bijna stil in de lucht te hangen op een hoogte van tweehonderd meter. De Searcher had even tijd nodig om over te schakelen op twee andere oriëntatiepunten, de stalen deuren van de hangar en de hoge antenne op de heuvel aan de oostelijke zijde van het platform. Dan kwam de Euro-5 weer in beweging. Het schip begon aan zijn verticale daling, waarbij het iets over stuurboord draaide.

Gelijkmatig, zonder dat iemand het besturingsmechanisme aanraakte, streek de Euro-5 neer op het betonnen platform. Er was nagenoeg geen schok te voelen! Zelfs de atomaire motor, waarop de Euro-5 het laatste gedeelte van zijn tocht naar de Aarde gevlogen had, werd automatisch uitgeschakeld.

Plots was het stil geworden.

„Zo... dat was dus dat,” mompelde De Vos. „Jef, ik geloof, dat wij het nu weer van die robot moeten overnemen! Begin met de eindcontrole. Neem het maar over van mij. Ik ga kijken of Hans er al is.”

Maar voordat De Vos de commandokamer kon verlaten, kwam een van de mensen van sectie-2 binnen, een klein mannetje dat wel iets op Marc Bonjour leek. Hij heette Jens Borhavn en was afkomstig uit Kopenhagen. Jens Borhavn stak zijn enthousiasme niet onder stoelen of banken.

„En wat zegt u ervan, captain?” vroeg hij uitgelaten. „Een spectaculair succes! Alles klopte tot op de seconde, tot op de centimeter! Er is geen betere navigator dan de Searcher, meen ik te mogen zeggen!”

„Gelukgewenst,” antwoordde De Vos en hij slaagde erin te glimlachen. Hij wist, dat Jens Borhavn de geestelijke vader was van de Searcher en eigenlijk gunde De Vos hem zijn succes van harte.

„Het is een prachtig instrument. We hopen er in de toekomst nog veel plezier van te hebben. Alleen ben ik bang, dat Prosper Debruijckere, onze navigator, zich in de toekomst vrij overbodig zal voelen.”

„O nee... o nee, daar is geen sprake van,” sprak de Deen in rad Engels. „De Searcher moet immers geprogrammeerd worden en dat is en blijft de taak van de navigator! Het vereist een enorme kennis!”

„Okay,” lachte De Vos. „Laten we het daar maar op houden. Ik heb begrepen, dat u voorlopig onze gast blijft om verdere testen met de Searcher te doen en dat uw collega uit Engeland ons nu gaat verlaten.”

„Dat klopt, captain. Als u mij nu wilt excuseren... Ik moet meteen beginnen met mijn rapport voor sectie-2. Ze zitten in Parijs natuurlijk al met ongeduld te wachten. Tot ziens, captain.” En met die woorden verdween hij naar het gastenverblijf, waar hij zijn domein had.

Terwijl de eindcontrole werd verricht onder leiding van Jef Devoort, verliet De Vos door het openstaande achterluik zijn schip. Nog voordat hij het beton van het platform onder zijn voeten voelde, zag hij Hans Weiss aankomen, de plaatsvervangend commandant van de Euro-5. Hans Weiss lachte breed en liep met uitgestoken hand op hem toe.

„Alles goed verlopen, Peter?” vroeg hij.

„Ja, buitengewoon goed, ongelooflijk goed, eigenlijk tè goed naar mijn zin.” Gezamenlijk liepen ze naar de kantine en intussen vertelde De Vos welke wonderen de Searcher had verricht.

„Juist,” sprak Hans Weiss, toen ze even later een kop koffie dronken. „Hoe je er ook over denkt, het is een geweldige aanwinst voor onze sectie, voor ons schip. En wat zo’n robot ook presteert... er zal altijd een bemanning aanwezig moeten zijn om het echte werk te doen!”

„Zo is dat,” zei De Vos lachend. „Maar vertel me nu eerst maar eens wat ze jou in Parijs te zeggen hadden! Het is niet voor niets geweest, dat jij per se hier moest blijven om instructies in ontvangst te nemen. Heb je met Grazza gesproken?”

Benito Grazza was het hoofd van sectie-3, waar de opdrachten voor de Euro-5 doorgaans werden uitgewerkt.

„Jawel, ik heb met Grazza gesproken. We krijgen een prachtig karwei te doen, Peter. Ik zal je in het kort vertellen waar het om gaat. Over een paar uur wil ik de bemanning uitvoeriger inlichten, nadat ze zich wat hebben kunnen opkalefateren. Het gaat om de UB-304.”

„De wat?” vroeg Peter de Vos verwonderd. „De UB-304? Wat is dat?”

„Wat denk je?” vroeg Hans Weiss geamuseerd.

„Het lijkt wel de benaming van een duikboot,” antwoordde De Vos, afgaande op zijn feilloze intuïtie. Hans Weiss knikte. „Dus we gaan het water weer opzoeken,” sprak De Vos verder.

„Klopt,” zei Hans Weiss.



Het duurde drie uur, voordat de hele bemanning in de briefing room zat, gespannen wachtend op wat Hans Weiss te vertellen had. Iedereen wist, dat na hun terugkomst op Aarde een nieuwe opdracht op hen lag te wachten, maar het fijne wisten ze er niet van.

Jens Borhavn was eveneens aanwezig, omdat hij de komende weken deel zou uitmaken van de bemanning. Ook tijdens de verdere opdrachten van de Euro-5 moest het testprogramma voortgang vinden, als daar gelegenheid toe was.

Zonder inleiding begon Hans Weiss aan zijn verhaal en het eerste gedeelte daarvan wekte grote verbazing bij de mannen.

„Tijdens de laatste wereldoorlog heeft Duitsland gewerkt aan een omvangrijk rakettenprogramma,” zei hij. „Het onderzoek stond onder leiding van Wernher von Braun. Het resultaat was de V-2, waarmee Duitsland de geallieerden bestookte. Na de oorlog is Von Braun naar Amerika gegaan om daar verder te werken aan de ontwikkeling van raketten. De vijand was plotseling een vriend geworden, maar daar gaat het nu niet over. Wernher von Braun deed zijn werk uiteraard niet alleen. Hij had tientallen medewerkers, waaronder prominente geleerden. Ze werkten allemaal voor Hitler-Duitsland, sommigen uit overtuiging, anderen omdat dit hun enige kans was om wetenschappelijke arbeid te verrichten. Wel, een van die medewerkers was een zekere professor Zeiss. Helmuth Zeiss, afkomstig van de universiteit van Bochum. De hele zaak draait om deze professor Zeiss.”

„Leeft die dan nog?” vroeg Basje Goris verbaasd.

„Nee, hij is gestorven in 1945.”

„O gelukkig,” sprak Basje, die van zijn hart nooit een moordkuil maakte. „Ik hou niet van mensen, die meewerken aan...

„Bas, dat doet er nou niet toe,” onderbrak Hans Weiss hem. „Het gaat om het volgende. Duitsland werkte indertijd aan de ontwikkeling van een grote raket, waarmee men New York hoopte te kunnen treffen. Na de oorlog zijn verschillende tekeningen van die raket gevonden. Maar Duitsland heeft gelukkig nooit de tijd gekregen om die raket werkelijk te bouwen. Professor Helmuth Zeiss was een van de mensen, die speciaal met de ontwikkeling van die raket was belast. Hij had daarvoor de beschikking over een basis in het huidige Oost-Duitsland aan de Oostzee. En om de kosten te betalen, kon hij beschikken over een gigantisch kapitaal, miljoenen marken.”

Basje Goris knikte. Tot op heden vond hij het verhaal niet bijster interessant.

„Bas, zit alsjeblieft niet zo te gapen,” bromde De Vos. „Luister liever naar wat Hans je te vertellen heeft over de manier, waarop dat geld bijeen werd gebracht.”

„Juist,” ging Hans verder, „dat geld werd bijeen geroofd! Vanuit heel Europa en vanuit de Slavische gebieden, die door Duitsland veroverd waren, werden juwelen geroofd, goud, zilver, platina, enorme kostbaarheden. Niemand weet er het fijne van, maar wel staat vast dat al die kostbare spullen naar de Oostzeekust werden gesleept. Professor Zeiss in eigen persoon beheerde de buit en verkocht een deel, telkens wanneer hij weer geld nodig had. Hoever hij met zijn onderzoek gevorderd is, werd nooit bekend, want alles gebeurde in het diepste geheim. Wel weten we, dat hij er nooit in geslaagd is een raket op New York af te vuren. De Russen trokken te snel op!”

„Hebben ze die prof te pakken kunnen nemen?” vroeg Manfred Blohm, de naaste medewerker van Basje Goris in de keuken en in het magazijn.

„Nee... Professor Helmuth Zeiss koos eieren voor zijn geld, toen de grond hem te heet onder de voeten werd. Men is te weten gekomen, dat hem een duikboot ter beschikking werd gesteld, zogenaamd om alle plannen naar Denemarken te brengen, waar men de ontwikkeling van de reuzeraket voort wilde zetten. De nazi’s geloofden toen nog steeds in hun overwinning. Maar professor Zeiss ging niet naar Denemarken. Hij slaagde erin de gezagvoerder van de duikboot over te halen te vluchten naar Zuid-Amerika, waarschijnlijk naar Argentinië.”

„En is hem dat gelukt?” wilde Basje weten.

„Nee, de vlucht is mislukt. Het moet een vreemde tocht zijn geweest. De duikboot is eerst naar het noorden gevaren, naar de kust van Groenland. Vandaar af is men de hele Atlantische Oceaan overgestoken, van de Noordelijke Atlantic tot in de Zuidelijke Atlantic. Men ontweek elk vijandelijk schip. Aanvallen werden uiteraard niet gedaan. Daardoor bleef men buiten bereik van de Russen, de Amerikanen en de Engelsen. Maar toen de boot uiteindelijk in april 1945, tegen het eind van de oorlog, het Zuidamerikaanse vasteland bereikte, ging het mis. Men wilde een neutrale haven binnenlopen en daarvoor moest men Brazilië passeren. Brazilië had intussen ook de oorlog aan Duitsland verklaard en aan de kust waren Amerikaanse patrouillevliegtuigen gestationeerd. Een van die toestellen, een PBY Catalina, ontdekte de duikboot, toen die in de schemering boven water was gekomen om verse lucht binnen te krijgen. Dat was het einde van de UB-304.”

„De wat?” vroeg Manfred Blohm.

„De UB-304. Dat was de registratie van die onderzeeboot. De Catalina viel de UB-304 aan met boordwapens en bommen. Het staat vast, dat de boot getroffen werd, een voltreffer precies voor de commandotoren. Zoals gewoonlijk werd van de aanval een filmopname gemaakt, die ik in Parijs gezien heb. Je kunt zien, hoe de bom een geweldig gat in het dek slaat, vlak voordat de duikboot een haastige duik probeerde te maken. Het is absoluut onmogelijk geweest, dat de boot nog ooit boven water is gekomen, hoewel hij onder de golven nog een eind heeft kunnen doorvaren. Dat was het einde van professor Zeiss.”

„Is het wrak ooit gevonden?” vroeg Pierre Hasslenbourg.

„Nee, hoewel er intensief naar is gezocht, jarenlang.”

„Waarom?”

„Wel, we nemen aan, dat Zeiss niet alleen zijn tekeningen en plannen, maar ook de schatten aan boord had genomen, waarmee zijn proefnemingen bekostigd moesten worden! Voor miljoenen aan goud en edelstenen moet hij bij zich hebben gehad. Die schat is nooit in Duitsland teruggevonden. Professor Zeiss kennende, moet hij in elk geval geprobeerd hebben die schat in veiligheid te brengen om zijn proeven in Zuid-Amerika te kunnen voortzetten. Natuurlijk zijn er talrijke pogingen gedaan om het wrak of liever gezegd de schat terug te vinden, maar dat is nooit gelukt, omdat men de juiste ligging van het wrak niet kon vinden.”

„Moeten wij het wrak nou gaan zoeken?” vroeg Basje, die nu pas goed geïnteresseerd raakte.

„Nee, dat is namelijk niet meer nodig. Het wrak schijnt gevonden te zijn.”

„Schijnt...?” vroeg Pierre Hasslenbourg.

„Ja. Ik heb gesproken met een zekere Herr Rossbach, een vertegenwoordiger van de Duitse Bondsrepubliek. De Duitse regering heeft een tip gekregen vanuit Paraguay. Men beweert, dat het wrak gelokaliseerd is bij een Braziliaans eiland, zestig mijl uit de kust van het vasteland, Rochas Pessoa genaamd. Het wrak zou liggen op een diepte van ongeveer tweehonderd meter.”

„Wie heeft dat wrak ontdekt?” vroeg Basje.

„Dat weet niemand. De tip was anoniem, maar zeer precies.”

„En waarom hebben die kerels uit Zuid-Amerika dat wrak zelf niet leeggehaald? Ik zou zeggen, dat ze...”

„Dat is onmogelijk. Op een diepte van tweehonderd meter kun je dat wrak niet binnengaan. De druk is veel te hoog. Bovendien beschikken ze daarginds niet over de apparatuur om het wrak te lichten.”

„Zouden wij dat wel kunnen?” vroeg Manfred.

„Ja. Dat wil zeggen, sectie-3 beschikt over de installaties om het wrak boven water te brengen. Daarom heeft de Duitse Bondsrepubliek zich gewend tot de Europese Coalitie om hulp. Duitsland wil de schatten, die waarschijnlijk nog steeds in de duikboot liggen, boven water brengen om die terug te geven aan de rechtmatige eigenaren, waar die zich ook mogen bevinden. Op die manier wil de regering ook nu nog iets goedmaken van wat Nazi-Duitsland heeft aangericht en dat vind ik een lofwaardig streven.”

„Dus we gaan weer het water op,” sprak Karl Zollinger verheugd.

„Ach wat...” mompelde Basje. „Veel zal er niet te beleven zijn. We gaan een berging verrichten. Nou... en?”

„Zo simpel ligt de zaak,” mengde De Vos zich in het gesprek. „We verlenen alleen maar assistentie. De eigenlijke berging zal gebeuren door een Engels schip onder bevel van sectie-3, de Kenwood. Het duikwerk zal gedaan moeten worden door onze Euro. Wel... jullie hebben gehoord waar het om gaat. De Kenwood is al op de plaats van bestemming. Wij zullen ons morgen bij dat schip voegen. Maar nu gaan we eerst genieten van onze welverdiende rust. Morgen volgen verdere instructies.”

„Moet ik een bestek opmaken voor de reis?” vroeg Prosper Debruijckere.

„Nee, ik ben bang dat dat niet hoeft,” antwoordde De Vos. „De Searcher van Jens Borhavn zal ons naar Rochas Pessoa brengen, naar ik begrepen heb.”

„Inderdaad, inderdaad!” riep Jens Borhavn. „De Searcher zal zich richten op de antenne van dat Britse schip en op het eiland zelf. De reis zal vlekkeloos verlopen, heren, dat verzeker ik u!”



Borhavn bleek gelijk te hebben. Vanaf de basis in Frankrijk beschreef de Euro-5 een perfecte boog met een tophoogte van tweehonderd kilometer. Tijdens de reis werden foto’s van de UB-304 bekeken, die Hans Weiss had meegebracht, een duikboot van het type IXB met een waterverplaatsing van 1051 ton en een bewapening aan dek van twee 37 mm kanonnen. Alle gegevens van de UB-304 waren bekend. De UB-304 moest een uiterst gevaarlijke moordmachine zijn geweest.

„Toch vind ik het een beetje een eigenaardige zaak,” sprak De Vos, toen de Euro-5 aan zijn duik naar het eiland begon. „Waar zou die tip vandaan zijn gekomen? Is er geen enkele naam genoemd?”

„Nee,” antwoordde Hans Weiss. „Maar de gegevens zijn zo gedetailleerd, dat het de moeite waard is na te gaan of het wrak daar inderdaad ligt.”

„Maar... waarom hebben degenen, die het wrak uiteindelijk ontdekten, geen poging gedaan om althans een deel van de buit binnen te kunnen pikken, al was het alleen maar als „vindersloon”. Ik heb het gevoel, dat er aan die tip uit Paraguay een luchtje zit en mijn gevoel bedriegt me zelden, zoals jij weet.”

„Laten we maar afwachten,” antwoordde Hans Weiss. „En laten we eerst maar eens zien dat wij dat wrak boven water krijgen.”

Een kwartier nadat de Euro-5 weer in de aardse atmosfeer was gedoken, werden de korte vleugels uitgeklapt en vloog het schip op de atomaire motor als een vreemd gevormd vliegtuig verder in pal westelijke richting, steeds verder dalend. Even tevoren had men vanuit de Euro-5 het eiland al in het oog gekregen, maar de omtrekken verdwenen weer toen het schip steeds lager ging vliegen. Na vijf minuten dook Rochas Pessoa weer op, een groene vlek tegen de horizon. Het Braziliaanse vasteland was vanaf deze hoogte niet te zien.

„De Kenwood ligt al op haar plaats,” zei Hans Weiss, die in de waarnemingskoepel stond en de zee afspeurde met zijn kijker. „Die boot moet pal boven de plek liggen, waar het wrak zich op de zeebodem bevindt.”

„Laten we het hopen,” antwoordde De Vos. „En laten we hopen dat er geen Brazilianen in de buurt zijn. Ik heb liever, dat de Euro niet wordt opgemerkt.”

De Europese Coalitie had weten te voorkomen, dat er Braziliaanse autoriteiten aan boord van de Kenwood waren gegaan. Er zou gewerkt worden in de territoriale wateren van Brazilië, want Rochas Pessoa was immers een Braziliaans eiland. Maar gelukkig hadden de Brazilianen weinig belangstelling getoond. Ze meenden, dat het ging om een historisch onderzoek naar een oude, gezonken duikboot en van professor Zeiss met diens goudschat wisten ze niets. De Coalitie had dat voorlopig maar zo gelaten.

Er werden seinen gegeven vanaf de Kenwood. Om veiligheidsredenen werd radiostilte in acht genomen. Jef Devoort en Hans Weiss speurden de lucht en de zee af.

„Nergens een schip of vliegtuig te bekennen,” zei Jef. De Vos knikte goedkeurend. Zoveel mogelijk moest voorkomen worden, dat vreemde ogen de Euro-5 bekeken.

Weer deed de Searcher zijn werk voortreffelijk. Kalm, bijna zonder te schokken, streek de Euro-5 neer op de brede golven van de oceaan, tweehonderd meter van de Kenwood verwijderd. Nu pas werd de besturing van Searcher overgenomen door Jef Devoort, die het schip, dat nu voor het grootste gedeelte onder de golven lag, naar de Kenwood bracht.

„Ze staan al op ons te wachten,” sprak De Vos, kijkend naar het dek van de Britse boot, waarop wel twintig mannen stonden te kijken. De meesten van hen hadden de Euro-5 nog nooit gezien, hoewel ze er als lid van sectie-3 veel van wisten. De Kenwood was een splinternieuw bergingsschip met twee grote kranen, een merkwaardige boeg als die van een landingsboot en een hoge opbouw. Het lag buiten de branding van het eiland, dat geheel en al uit oerwoud scheen te bestaan; een grote, stenen kolos, bedekt met bos en nog eens bos, dat tot bijna aan zee doorliep. Vaag waren de gele omtrekken van een klein strandje te zien, dat echter te miniem was om aantrekkelijk te zijn voor toeristen. Rochas Pessoa was onbewoond.

De Euro-5 leek op een onderzeeër, toen hij langszij de Kenwood gleed en vastmaakte aan bakboordzijde. De Vos kwam door het dekluik naar boven, gevolgd door Hans Weiss en ze werden aan boord van de Kenwood geholpen, waar ze begroet werden door de gezagvoerder, Horace Flannigan. Flannigan zag er helemaal niet uit als een gezagvoerder. Hij was een klein kereltje, gekleed in spijkerbroek en een sjofel shirtje met verschoten tennisschoenen aan zijn voeten. Maar uit zijn ogen straalde een vriendelijk soort overwicht en het was meteen duidelijk, dat er met hem niet te spotten viel. De Vos en Hans Weiss werden hartelijk begroet en meegetroond naar het verblijf van de commandant, waar kennisgemaakt werd met de overige officieren. Maar na vijf minuten kwam Horace Flannigan ter zake.

„We weten waar het om gaat,” zei hij. „Volgens mijn en volgens uw gegevens liggen we nagenoeg precies boven de plaats, waar de UB-304 zich zou moeten bevinden. Ik moet zeggen, dat ik de zaak niet helemaal vertrouw. Ik denk zelfs aan een misplaatste grap. Wat is uw mening, captain De Vos?”

„Ik heb ook mijn twijfels,” antwoordde De Vos. „Maar we voeren de opdracht uit die we gekregen hebben. Ik wil zo snel mogelijk poolshoogte gaan nemen.”

„Kunt u inderdaad duiken tot op tweehonderdveertig meter?” vroeg Flannigan. „Dat is de diepte van deze zee.”

„Ja, dat is inderdaad mogelijk en we kunnen op die diepte de zaak ook in ogenschouw nemen.”

„Fantastisch. Ik heb veel over uw schip gehoord, meneer De Vos, maar ik heb nog nooit het genoegen gehad het van dichtbij te zien. Zou ik mee kunnen gaan naar beneden?”

„Natuurlijk, met alle soorten van genoegen! We zijn tenslotte werkzaam bij dezelfde baas.”

„Wanneer wilt u de eerste duik maken?” vroeg Flannigan.

„Meteen! We zijn er gereed voor. Momenteel is de zee rustig, dus waarom zouden we niet meteen van de gelegenheid gebruik maken?”

„Gaarne tot uw dienst,” zei Flannigan lachend.

Een kwartier later stonden De Vos, Hans Weiss, Jef Devoort en Flannigan in de commandokamer van de Euro-5, nadat De Vos en zijn gast een snelle tocht door het schip hadden gemaakt. Flannigan was vol bewondering, maar zweeg, toen het schip aan zijn duik begon. Hij wilde niet storen.

Iedereen op de Kenwood stond toe te kijken, toen de Euro losmaakte, zich tweehonderd meter van de Kenwood verwijderde en dan de neus in de richting van het eiland draaide. Het natte dek glansde in het zonlicht.

„Kleppen open,” sprak De Vos, die nu in de commandostoel had plaats genomen. „Duiken vooralsnog tot honderdzestig.”

„Kleppen open,” klonk de stem van Karl Zollinger.

„Drukinstallatie gekoppeld,” zei Pierre Hasslenbourg.

Het geraas, waarmee het water in de duiktanks spoot, vermengde zich met het sonore gezoem van de drukinstallatie, die steeds harder begon te werken, naarmate de Euro-5 dieper kwam. Iedereen moest slikken, naarmate de druk hoger werd. Ondanks de sterkte van de wanden van het schip moest van binnenuit een tegendruk worden gevormd om te voorkomen dat het schip door de geweldige watermassa’s zou worden samengeperst. Juist door de bijzonder ingenieuze drukinstallatie kon de Euro-5 duiken tot zeer grote diepte.

Met de neus schuin omlaag zonk het schip naar de bodem met een voorwaartse snelheid van slechts tien kilometer per uur. De bovenste waarnemingskoepel bleef uitgeklapt. Met bewondering in zijn ogen keek Flannigan naar het water, dat de koepel als een groene massa omsloot. Een geweldige school kleine visjes schoot langs de romp, gevolgd door twee kleine, jagende haaien. Luchtbelletjes markeerden het schip. Het water werd snel donkerder van kleur. Nog steeds spoot het water in de tanks. Het werd duister.

„Schijnwerpers,” sprak De Vos.

Jef drukte vijf knoppen in. Aan bak- en stuurboord en in de neus floepten vijf felle lichten aan, die het water plotseling in een sprookjesachtige gloed zetten. Weer zagen ze vissen.

„Diepte honderdzestig,” rapporteerde Karl Zollinger. „Bijtrimmen, chef?”

„Nee, naar diepte tweehonderd, snelheid nul, gereedhouden voor verder dalen.”

Op een diepte van tweehonderddertig meter kregen ze de zeebodem in het oog. Het leek een woest heuvellandschap van koraalklompen, zeer gevaarlijk vanwege de scherpe richels.

„Diepte constant, bijtrimmen, snelheid vier.”

Ademloos keken ze vanuit de commandokamer naar de rotsbodem, waar de lichtbundels van de schijnwerpers overheen gleden.

„Stop!” sprak De Vos. Hij was de eerste, die de langwerpige klomp koraal ontdekte, schuin voor de Euro-5, een reusachtige brug die onder water gebouwd scheen te zijn om twee koraalrichels met elkaar te verbinden, zonder aanwijsbare reden.

„Ziet u dat?” vroeg De Vos aan Flannigan. „Dat moet hem zijn! Het hele wrak is in de loop van de jaren omgeven door een tweede wand van koraal.”

Flannigan knikte zonder iets te zeggen. In de klomp was eigenlijk nauwelijks een onderzeeboot te onderkennen, maar toch moest De Vos gelijk hebben. Wanneer men lang genoeg keek, kon men met enige fantasie reconstrueren waar de commandotoren zat. Twee klompen koraal gaven aan, waar de dekkanonnen hadden gestaan. De UB-304 moest na haar laatste, dodelijke duik terecht zijn gekomen op die twee richels, om daar jarenlang te blijven liggen. Waarschijnlijk was de romp op deze diepte gedeeltelijk in elkaar gedrukt, misschien ook niet.

„Hoe zou men dat ding ontdekt kunnen hebben?” vroeg Jef Devoort.

„Misschien met sonar,” antwoordde De Vos. „In elk geval lijkt het me onwaarschijnlijk, dat men op deze diepte dat ding in ogenschouw heeft kunnen nemen. We zullen de zaak eens wat nader gaan bekijken. Hoe dan ook... de tip die ze in Duitsland hebben ontvangen, is wel degelijk een goede tip geweest, wat de achtergrond daarvan ook mag zijn. Jef, stuur het schip om het wrak heen.”

De aanblik van de zeebodem met het wrak was allesbehalve romantisch. Het was eerder luguber.

„Laten we de zaak goed bestuderen,” sprak De Vos droog. „En Hans, zorg dat er foto’s gemaakt worden. Zo te zien, is de boot toch niet zo zwaar beschadigd als wel werd aangenomen.”

„Ik ben benieuwd,” zei Horace Flannigan.

De Euro-5 maakte een lichte koerswending en voer in een stroom van luchtbellen naar de langwerpige klomp, die eens als de UB-304 de oceaan onveilig had gemaakt.
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Onverwachte inmenging




De UB-304 lag zo hoog op de richels, dat het mogelijk zou zijn geweest er met de sloep van de Euro-5 onderdoor te varen. Maar De Vos wilde op deze diepte de sloep liever niet lanceren. Heel langzaam voer de Euro-5 over het wrak heen.

„Je kunt zien, waar de bominslag is geweest,” zei Hans Weiss, intussen foto’s makend. „Precies tussen de toren en het voorste kanon.”

„Ja,” sprak Flannigan. „Maar je kunt moeilijk onderscheiden of er nog meer beschadigingen zijn geweest.”

Gino Cardinale kwam vanuit de verbindingskamer naderbij. Vroeger was hij als voormalig marineman zelf enkele jaren duikbootcommandant geweest. Daarom interesseerde hem de zaak nog veel meer dan de anderen. Gino had zijn uniformpet op en droeg ook het shirt van zijn uniform, zodat hij een beetje leek op de gezagvoerder, die hij eens was geweest.

„Door die voltreffer moet de commandoruimte onder de toren direct onder water zijn gelopen,” sprak hij. „Waarschijnlijk werden de waterdichte schotten meteen gesloten, zodat het voorste en achterste deel van de boot vrij van water bleven. Hij is naar de diepte gegaan, omdat de duiktanks vol waren toen hij getroffen werd. Door de inslag konden die niet meer worden leeggepompt, omdat de ventielen beschadigd werden.”

„En de inzittenden?” vroeg Jef.

Gino Cardinale haalde zijn schouders op. Hij zei: „Veel kans om te ontsnappen zullen ze niet gehad hebben.” Iedereen dacht aan het verschrikkelijke lot, dat de bemanning getroffen had. Waarschijnlijk waren ze de verstikkingsdood gestorven.

„Hoeveel mensen waren er aan boord?” vroeg Gino.

„Dat weten we niet precies,” antwoordde Flannigan, die de zaak beter had kunnen bestuderen dan De Vos en Hans Weiss. „Maar waarschijnlijk was het niet de voltallige bemanning. Mensen om de wapens te bedienen, waren niet nodig, omdat de UB-304 immers niet werd uitgezonden voor de aanval. En toentertijd was Duitsland heel zuinig op de duikbootbemanningen, die nog waren overgebleven. De oorspronkelijke bemanning telde vierentwintig koppen, maar ik denk dat er slechts twaalf aan boord waren om de boot varend te houden. Plus professor Zeiss natuurlijk.”

De Euro-5 voer om de UB-304 heen. Nergens waren tekenen die erop wezen, dat de boot ook op andere plaatsen beschadigd was.

„Wel, wat denkt u ervan?” vroeg De Vos aan Flannigan. „Kunnen we dat gevaarte boven water brengen?”

„Met uw hulp zal dat wel lukken,” meende Flannigan met vrij grote zekerheid in zijn stem. „Ik heb genoeg gezien. Laten we, met uw goedvinden, maar naar de Kenwood teruggaan om de zaak te bespreken. Naar mijn berekening kunnen we morgenvroeg meteen beginnen.”



’s Morgens om halfzes was alles klaar om met de manoeuvre aan te vangen. Alles was in schema gezet. De Euro-5 zou als eerste in actie komen. De verbinding met de Kenwood werd onderhouden via een lange drijfantenne, die met een haspel werd uitgerold. Een verbindingsofficier van de Kenwood en een bergingsdeskundige gingen mee naar beneden.

Weer dook de Euro-5 naar de diepte. Jef Devoort bestuurde het schip. De operatie werd geleid vanuit de bovenste waarnemingskoepel, waar zich de captain, Hans Weiss, de verbindingsofficier en de bergingsdeskundige bevonden.

„Daar is ie weer,” zei De Vos, wijzend naar de UB-304, toen ze die opnieuw in het oog kregen. „Hij ligt er nog!”

„Had je dan iets anders verwacht?” grinnikte Jef Devoort.

De Vos schudde het hoofd, maar hij lachte niet. Daarvoor was de zaak hem te ernstig.

De bergingsdeskundige van de Kenwood had een vol kwartier nodig om alles goed te bestuderen. Dan zei hij: „Juist... We mogen inderdaad aannemen, dat alleen de commandoruimte en de duiktanks vol water staan. Als dat niet zo is, merken we het wel. Kunt u eerst een verbinding maken met de commandoruimte van de duikboot?”

De Vos knikte en sprak: „Basje, kun je hem zien?”

„Jawel, chef,” klonk het door de intercom. „Twee streken stuurboord en ik heb de juiste plek in het vizier.”

„Twee streken stuurboord,” sprak De Vos tot Jef Devoort. De Euro-5 zwenkte iets.

„Okay, Bas, je weet wat je te doen staat.”

Basje richtte met het vizier van de neuscamera. Het was heel makkelijk. Hij haalde een handel over en meteen klonk een scherp gesis. Een kleine oefentorpedo schoot uit de voorste lanceerbuis, voorzien van een springlading. Ze zagen vanuit de koepel hoe de torpedo met achterlating van een bellenspoor naar de UB-304 koerste. Hij trof het wrak precies op de berekende plek. De explosie dreunde door het water en de Euro-5 kreeg een schok. Enorme brokken koraal vlogen van het wrak af en verduisterden het water zozeer, dat er niets meer te onderscheiden was.

„Een streek bakboord,” sprak De Vos. Nauwelijks merkbaar kwam het schip in een iets andere positie te liggen. „Basje, volgend schot. Vuren maar.”

Een tweede torpedo verliet de Euro-5. In het donkere water konden ze hem niet volgen, maar de dreun hoorden ze des te beter.

„Tweede voltreffer,” liet Basje Goris zich horen.

„Inderdaad,” zei De Vos. „Laten we hopen dat hij op de goede plaats zit.”

Ze moesten twintig minuten wachten, voordat het water weer voldoende helder was om de uitwerking van de twee schoten te kunnen zien.

„Jef, leg de boot zo dicht mogelijk naast het wrak,” zei De Vos.

Toen de Euro-5 even later naast het wrak lag, konden ze zien, dat de springladingen twee gaten met een middellijn van vijftien centimeter in de romp hadden geblazen. De torpedo’s waren voorzien geweest van zwakke, zogenaamde holle ladingen, die doorgaans een volmaakt ronde inslag achterlieten.

„Schitterend,” sprak de bergingsdeskundige. „Op die manier zullen we ook de duiktanks moeten bewerken.”

„Komt voor elkaar,” zei De Vos. „We hebben voldoende afgekeurde torpedo’s meegekregen om twintig gaten in het wrak te branden.”

Inderdaad waren de torpedo’s van inferieure kwaliteit, alleen nog bruikbaar voor zeer korte afstanden vanwege hun ouderdom.

De verdere operatie duurde een halfuur. Vier torpedo’s werden verschoten om ook in elk van de duiktanks twee gaten te branden. De brokken koraal vlogen van de bekleding.

„De laag aanslag is dunner dan ik vermoedde,” zei De Vos. „Hooguit enkele centimeters.”

Flannigan knikte. Omdat de aanslag zich zo brokkelig en onregelmatig op de duikboot had vastgezet, leek zij veel dikker dan ze in werkelijkheid was.

„Eigenlijk heeft de boot niet eens zo heel lang op de zeebodem gelegen,” sprak De Vos, het wrak opnieuw bekijkend. „Althans, wanneer je het vergelijkt met scheepswrakken uit de vijftiende en zestiende eeuw, die nog regelmatig in deze contreien gevonden worden. Het koraal heeft in feite niet zoveel tijd gehad om zich op de scheepswand vast te zetten.”

„Nee,” zei Jef Devoort, „maar toch heeft de UB-304 hier tientallen jaren gelegen en dat was kennelijk voldoende om de hele romp te vervormen.”

„Hoe dan ook,” zei Flannigan, „het werk gaat voort! We hebben voldoende zicht om met het pompen te beginnen. Kunt u nu de twee springladingen aanbrengen, captain?”

„Jawel, we zijn er gereed voor.”

Terwijl de verbindingsman instructies gaf aan de mensen op de Kenwood, manoeuvreerde Jef Devoort de Euro-5 met de neus naar de richels, waarop de UB-304 zat vastgekoekt.

Vanuit de kleine hal op het middendek leidde Basje Goris de operatie. Met behulp van een mechanische hefboom, die naast de lensopening van de neuscamera uit de romp stak, werd op elk van de richels een lading TNT aangebracht, harde, langwerpige voorwerpen in de vorm van een margarinepakje.

Basje bediende de hefboom met beide handen vanuit de computerruimte. Het TNT kon vanuit de Euro-5 via een slagsnoer tot explosie worden gebracht, zodra het daarvoor tijd was.

„De slangen komen naar beneden,” meldde de verbindingsman.

Vanaf de Kenwood werden drie luchtslangen naar beneden gebracht. Ze waren verzwaard met lood. Als lange, helgele slierten zakten ze naar de bodem. Basje Goris kwam opnieuw in actie. Met de beweegbare hefboom kreeg hij de uiteinden van de slangen te pakken en duwde die handig in de gaten, welke even te voren met de holle torpedoladingen in de duikbootwand waren gebrand. Het was een moeilijk karwei, want de slangen mochten niet in de war raken met de lonten van de TNT-blokjes.

Intussen legde Jef Devoort de Euro-5 telkens in de goede positie.

„Het lukt schitterend,” zei Flannigan, die alles vanuit de koepel volgde.

„Meer naar rechts... naar rechts, stuurboord!” riep Basje door de intercom naar Jef Devoort. „Ja... ja, stil nou... hou het schip stil, maatje! Mooi zo...” Basje zag alles op het scherm van de camera, want vanuit de kleine hal kon men niet naar buiten kijken. De laatste slang verdween in het gat van de duiktank aan bakboordzijde van de UB-304. De andere gaten, die in de duiktanks en in de commandoruimte waren geslagen, werden nog niet benut.

„Slangen zijn geplaatst!” meldde Basje.

Men kon echter nog niet beginnen met het pompen van lucht in het wrak. Vanaf de Kenwood werden nu langwerpige, lege luchtzakken naar de zeebodem gebracht; acht enorme dikke plastic gevaarten, die aan loden gewichten vormeloos langs de Euro-5 naar beneden zakten. Elke twee zakken waren met dikke staalkabels met elkaar verbonden.

Weer kwam Basje Goris in actie met zijn beweegbare hefboom, waaraan dikke, metalen klauwen waren verbonden; robotachtige handen met drie vingers. De bediening was elektronisch en vereiste veel oefening. Basje Goris wist hoe hij de klauwen moest bedienen, maar toch duurde het een halfuur, voordat hij met hulp van Jef Devoort de zakken aan weerszijden van de UB-304 had liggen. Vanuit elk der zakken kronkelde een dunne, rode luchtslang naar de Kenwood. Twee zakken spanden een kabel om de bodem bij de boeg, twee zakken hadden een kabel gelegd aan de achterzijde van het wrak, direct achter de dikke duiktanks. De vier andere luchtzakken dwarrelden als groteske zeedieren vóór en achter de commandotoren.

„Ik geloof, dat we zover zijn,” sprak De Vos. „Het pompen kan beginnen, meen ik.”

Flannigan knikte en nam de microfoon over van de verbindingsman. „Alles klaar,” zei hij. „Begin met het volpompen van de zakken.”

De rode luchtslangen schenen zich te spannen, toen de geweldige pompen op de Kenwood in actie kwamen. De zakken vulden zich snel met lucht en zetten uit tot grote, ovale voorwerpen, die met kracht rukten aan de stalen kabels, welke zich spanden onder de bodem van de duikboot. Maar uiteraard was de kracht, waarmee de luchtzakken zich naar het zeeoppervlak wilden werken, nog lang niet sterk genoeg om de UB-304 naar boven te brengen.

„De zakken hangen mooi in evenwicht en de kabels zitten goed onder de bodem,” meldde Flannigan tevreden aan de Kenwood. „Begin met het grote werk!”

Nu werden grote hoeveelheden lucht door de dikke, gele slangen naar beneden geperst. In de Euro-5 was het gebrobbel te horen, dat snel aanzwol tot een hard geraas. De lucht dreef het zeewater uit de duiktanks en uit de commandoruimte. Het water kon ontsnappen uit de uitlaatgaten, die naast de inlaatgaten zaten. Het gebeurde met zo’n kracht, dat er opnieuw stukken koraal van de wand werden geslagen.

„Het gaat te hard,” zei Flannigan. „Kalm, halve kracht en op mijn bevel zonodig geleidelijk opvoeren.”

„Zal er op deze manier voldoende lucht in het wrak gepompt worden om de boot drijvend te krijgen?” vroeg De Vos.

„Laten we het hopen,” antwoordde Flannigan, zijn ogen geen moment van de UB-304 afwendend. „Althans, wanneer de lucht geen kans krijgt om uit andere gaten te ontsnappen. Verder ga ik ervan uit, dat alle compartimenten, behalve de commandoruimte, nog steeds waterdicht zijn afgesloten.”

„En als die compartimenten door de waterdruk zijn samengeperst?”

Flannigan gaf geen antwoord en haalde slechts de schouders op. Er zat nog steeds geen beweging in de boot.

„Captain, het is nu tijd om het TNT tot explosie te brengen,” zei Flannigan. „We hebben de maximale luchtcapaciteit bijna bereikt.”

De Vos knikte en gaf het bevel door aan Basje Goris. Basje drukte de ontsteking in. Gelijktijdig dreunden twee ontploffingen, die in de Euro-5 bijna voelbaar waren. Grote en kleine stukken koraal slierden door het water en enkele ervan kletterden tegen de romp.

„Hij is los!” riep Jef Devoort.

„Hij stijgt!” sprak De Vos verheugd. „Hij doet het!”

Nog even tevoren had de UB-304 muurvast gezeten aan het aangekoekte koraal op de twee richels, maar de explosies hadden hem daarvan losgeslagen.

„De UB-304 duikt weer op,” mompelde Hans Weiss een beetje dramatisch.

„Hij komt...” zei Flannigan zakelijk door de microfoon. „Hij komt naar boven... Let goed op... De neus hangt iets omlaag, maar verder is hij redelijk in evenwicht.”

Door de opwaartse druk als gevolg van de lucht, die in de boot was geperst en door de luchtzakken, die zich een weg naar boven zochten, steeg de langwerpige klomp naar de oppervlakte, hangend in de kabels van de luchtzakken.

„Jef, volgen,” sprak De Vos. De Euro-5 kwam weer tot leven. Op een afstand van vijftig meter volgde de Euro-5 de UB-304. Vanaf de Kenwood bleven de luchtpompen werken. Wanneer de pompen hun activiteit zouden staken, zou de UB-304 meteen weer vol water lopen en naar beneden zakken, ondanks de luchtzakken, die primair dienden om het gevaarte in balans te houden. Angstvallig hielden Flannigan en De Vos de UB-304 in de gaten, loerend naar valse luchtbellen, die de aanwezigheid van ongewenste openingen in het wrak zouden verraden. Maar nergens waren valse luchtbellen te signaleren. Zelfs het gat van de bominslag, vlak voor de toren, was in de loop van tientallen jaren dichtgekoekt met zo’n dikke laag, dat dit de druk van de samengeperste lucht doorstond.

„Breng de Euro-5 op de golven,” zei De Vos.

Het schip dook precies één minuut eerder op dan de UB-304, zodat men vanuit de Euro het wrak boven water zag komen. Het was een fantastische aanblik. De UB-304 was net een gedrochtelijk, gebocheld, voorhistorisch zeedier dat uit de golven opdook, vol wratten en puisten.

Het water rondom de duikboot raakte in hevige beroering. De takelinstallatie op het dek van de Kenwood kwam in werking, terwijl drie kikvorsmannen, die al in een rubberboot gereed zaten, overboord doken en de kabels van de installatie aan het wrak bevestigden, zodat er geen gevaar meer bestond dat de duikboot opnieuw zou zinken.

Een andere groep maakte zich klaar om de gaten in de duiktanks en in de commandoruimte provisorisch te dichten.

„Dat ding lijkt nu inderdaad op een duikboot,” sprak Basje, die aan dek van de Euro-5 was gekropen en de werkzaamheden met intense belangstelling gadesloeg. „Je kunt zien waar de commandotoren is en het achterdek ligt mooi boven water!”

De Euro-5 ging langszij de UB-304 liggen, zodat de duikboot ingeklemd werd tussen twee vaartuigen. Het water was tot rust gekomen. Rustig dobberde de duikboot op de golven.

De Vos ging aan boord van de Kenwood, waarbij hij over de gladde koraalrichels liep, die de UB-304 als een vaalgroene korst bedekten.

Flannigan, die al lang tevoren aan boord van zijn eigen schip was gegaan, hielp hem.

„Nou krijgen we het volgende hoofdstuk,” zei De Vos. „Ik neem aan, dat we nu naar binnen zullen gaan.” Hij wees naar de duikboot.

„Ja, inderdaad... Het zal geen pretje zijn. Ik ga ervan uit, dat de resten van de bemanning nog aanwezig moeten zijn.”

De Vos knikte. „Op welke wijze gaan we naar binnen?”

„Gaat u mee?” vroeg Flannigan.

„Natuurlijk. Dat is mijn taak. Uw opdracht was de UB-304 te lichten, mijn opdracht luidt de kostbaarheden, die aanwezig zijn, naar Parijs te brengen.”

„We gaan samen,” sprak Flannigan. „Als ik u was, zou ik drie van uw mannen meenemen. We zullen het luik van de commandotoren openen om naar binnen te gaan. De commandoruimte moet nu te betreden zijn. Al het water is weg. Overigens zult u snijbranders nodig hebben om de waterdichte schotten en deuren open te branden. Die kan ik u leveren.”

„Mooi... Maakt u alles maar gereed. Ik zal drie van mijn mensen hierheen laten komen, Basje Goris, George Minco en Pierre Hasslenbourg.” Dat waren de drie sterkste mensen van de Euro-5-bemanning.

Juist nadat De Vos de drie mannen had opgeroepen, hoorden ze plots het zachte zoemen van een vliegtuigmotor.

„Verdraaid, pottekijkers!” mompelde Flannigan. „Tja, het kon niet uitblijven. Vroeg of laat konden we natuurlijk verwachten, dat men vanuit een vliegtuig of een boot zou ontdekken dat hier iets bijzonders gaande is.”

„Daar heb je hem... een vliegboot,” zei De Vos.

Op een hoogte van slechts driehonderd meter kwam een geel geschilderde Grumman Albatros aanvliegen met opstaande roervlakken en twee hooggeplaatste motoren. De koers van het vliegtuig lag bijna pal over de drie vaartuigen, maar toch leek het erop dat de inzittenden weinig belangstelling hadden voor hetgeen op zee gebeurde.

„Hij wijkt niet af van zijn koers,” constateerde De Vos. „Hij vliegt recht naar het vliegveldje van Madugo, zo te zien.”

Met donderende motoren vloog de vliegboot over hen heen. De piloot liet zijn toestel een paar maal wiegelen met de vleugels als een vriendelijke groet. Enkele mannen aan dek van de Kenwood zwaaiden. Ook De Vos zwaaide, maar intussen registreerde hij de kentekenen van de Albatros, en keek ineens een beetje zorgelijk.

„Wat is er?” vroeg Flannigan, de vliegboot nastarend. „U kijkt zo bedrukt, captain.”

„Ja... Hebt u gelet op de registratie van die vliegboot?”

„Nee, niet direct. Waarom?”

„Dat toestel is geregistreerd in Paraguay,” zei De Vos.

„Paraguay? Dat is mogelijk. Paraguay is niet ver hiervandaan. Denkelijk zal men in deze omgeving veel vliegtuigen uit dat land te zien krijgen.”

„Toch lijkt het me toevallig,” mompelde De Vos. „De tip aan de Duitse regering, dat de UB-304 hier te vinden moest zijn, kwam eveneens uit Paraguay. Ik heb geleerd dergelijke voorvallen te wantrouwen, Flannigan.”

„Ach, nu maakt u zich teveel zorgen. Kijk, mijn mensen zijn al op het wrak. Ze zullen het torenluik openen.”

Basje Goris, George Minco en Pierre Hasslenbourg stonden intussen ook op de UB-304. Ze waren gekleed in overalls. Basje hielp een handje. George Minco stond erbij te grijnzen. Beide mannen leken in hun veel te ruime overalls op ruige beren met geweldige grijpgrage handen en behaarde armen. De kale schedel van Basje glom in de tropenzon. Ondanks de hitte weigerde hij een hoofddeksel te dragen.

„Dat is slecht voor de haargroei,” placht Basje te zeggen, die sedert zijn dertigjarige leeftijd nooit meer één sprietje haar op zijn hoofd had gehad. Ook De Vos ging een overall aantrekken. Hij bracht kleine maskertjes mee, die ze nodig zouden hebben wegens de bedorven atmosfeer in het wrak.

De scharnieren van het luik waren volledig samengeroest met de opbouw. Nadat de stukken koraal eraf waren geslagen, moest het luik weggebrand worden, hetgeen geruime tijd duurde. Eindelijk viel het luik naar beneden en ze hoorden, hoe het langs de stalen trap naar beneden denderde en met een harde plof op de bodem onder de commandotoren terechtkwam.

De UB-304 was open...

„Na u,” zei Flannigan, wijzend naar De Vos, die knikte en zijn masker opzette.

Als eerste hees hij zich door het ontstane gat en voelde de sporten van het trapje onder zijn voeten. Aan zijn gordel hing een lantaarn, die een fel gespreid licht gaf. Ook de anderen hadden lampen bij zich. Voorzichtig begon hij aan de afdaling. Hij keek om zich heen. Een massa glibberige dril belemmerde hem. In de toren was het een ravage van allerlei voorwerpen, die echter niet herkenbaar waren, omdat de dril zich overal op had vastgezet. Zolang het gat van de bominslag nog open was geweest, hadden massa’s weekdieren kans gezien naar binnen te komen, maar toen het gat eenmaal was dichtgekoekt, was al dat gedierte gestorven en tot een rottende massa overgegaan.

De Vos bereikte het eerste dek, vanwaar het trapje verder naar beneden leidde. Flannigan en Basje Goris volgden. De Vos daalde verder af en bevond zich even later in de commandoruimte. Hij herkende de twee periscoopkokers en de tafel, waarop lang geleden de commandant zijn kaarten had uitgespreid. Links en rechts bevonden zich de twee eerste waterdichte deuren, die opengebrand moesten worden. Terwijl dat gebeurde, stonden De Vos en Flannigan zachtjes met elkaar te praten.

„Hier hoeven we niet naar de kostbaarheden te zoeken,” meende De Vos. „Die zullen waarschijnlijk liggen in het compartiment van de commandant, vlak onder het kanon op het voordek.” Hij keek om zich heen, naar de onbeschrijflijke ravage. Stoffelijke resten van mensen waren er niet.

„Iedereen moet gevlucht zijn achter de waterdichte schotten,” zei Flannigan. „Daarvoor hebben ze tijd genoeg gehad. De boot voer immers nog een tijdje verder na de voltreffer. Juist daarom heeft het zo lang geduurd, voordat iemand de juiste ligplaats van het wrak heeft gevonden. De precieze lokatie was niet bekend.”

Zwijgend stonden ze toe te kijken, tot de deur onder het voordek open was. Zoals ze verwacht hadden, was de ruimte daarachter gedurende al die afgelopen jaren vrij van water gebleven. Meteen zagen ze wat voor verschrikkelijke dingen zich ten tijde van de ondergang van de UB-304 afgespeeld hadden.

„We zullen eerst de stoffelijke resten van die mensen bergen,” zei Flannigan. De Vos zei niets en betrad de ruimte. De anderen volgden hem. Zwijgend deden de mannen hun plicht. Zeven mensen, vier Duitse matrozen en drie officieren hadden in 1945 een toevlucht gezocht achter de waterdichte deur en hadden daar hun graf gevonden.

Flannigan herkende de commandant aan de galons van diens uniform, waarvan het metaaldraad nog bijna ongeschonden was.

Intussen had men ook de andere waterdichte deur losgebrand. Daarachter vond men de stoffelijke resten van nog acht mensen. Twee ervan moesten indertijd burgerkleding gedragen hebben.

„Professor Zeiss,” zei De Vos, „en een van zijn assistenten...”

Iedereen was stil, toen de overblijfselen aan dek van de Kenwood werden gebracht en met zeilen werden toegedekt. Vanaf de Euro-5 keek men zwijgend toe. Jef Devoort, Manfred Blohm en Gino Cardinale stonden op het gladde dek. Zij droegen allemaal wapens. Bij het dekluik was bovendien een zware mitrailleur gemonteerd met een luchtdoelvizier. De Euro-5 was niet alleen naar Zuid-Amerika gekomen om hulp te bieden, maar ook bescherming. De verwachting was, dat voor miljoenen guldens boven water gebracht zou worden en dat vereiste bewaking.

„We kunnen de duikboot opnieuw betreden,” zei Flannigan. „We zullen alles moeten doorzoeken.”

„Ja... Ik heb daarvoor een plan opgesteld. We zullen het systematisch doen, zonder ook maar één hoekje over te slaan.”

Het was alsof ze een spookschip doorzochten. Het middenschip werd bijna geheel ingenomen door de diesel- en elektromotoren, die eruitzagen alsof ze meteen weer aan het draaien konden gaan. De accu’s waren leeg, maar er zat nog brandstof in de olietanks. Ook de torpedorekken waren leeg. De UB-304 was tijdens haar laatste tocht niet bewapend geweest. In de kooien van de bemanningen en in de kastjes daarboven vond men talrijke persoonlijke papieren, foto’s, Duitse kranten en exemplaren van het oorlogsblad „Signal”.

Elke hoek werd doorsnuffeld. De motoren werden zelfs gedeeltelijk uit elkaar gehaald. Men zocht in de lege lanceerbuizen, in, onder en achter de munitierekken, in de watertanks zelfs, in de verroeste periscoopkokers, onder het dubbele dek, in de luchtkokers. Maar van een goud- of diamantschat was geen spoor te vinden...

De Vos vond alleen een koffer, die onder de brits van de commandant was geschoven, maar die alleen maar papieren bevatte.

„We branden de duiktanks van binnenuit open,” zei Flannigan grimmig. „En ook de koker van de schroefas...”

Urenlang was men bezig met snijbranders, tot de duiktanks open lagen. Maar ook in de tanks was niets te vinden.

De dubbele bodem van de duikboot werd onderzocht op plaatsen, waarachter iets verborgen zou kunnen zijn. Op vier plaatsen werd de bodem opengebrand. Niets...

Het lage platform achter de commandotoren werd opgeblazen met twee ladingen TNT. En ook dat leverde geen enkel resultaat op.

Vlak voor het invallen van de duisternis hesen Flannigan en De Vos zich weer aan dek van de Kenwood, doodmoe en teleurgesteld. Toch werd de moed niet opgegeven. Een volgende ploeg, bestaande uit zes man, daalde af in de UB-304 om de hele zoekactie van voor tot achter nog een keer over te doen.

Intussen zaten De Vos en Flannigan tegenover elkaar in de kapiteinshut van de Kenwood, de koffie drinkend waarvoor de kok gezorgd had en etend met lange tanden. Ze spraken niet veel. Het zag ernaar uit, dat de hele missie op een mislukking zou uitlopen.

Na de maaltijd bekeken ze de persoonlijke bezittingen en papieren, die ze gevonden hadden; foto’s van gezinnen, kleine, lachende meisjes, die intussen waarschijnlijk al getrouwd waren en zelf kinderen hadden, brieven en nog eens brieven, de meeste nog in de enveloppe, afgestempeld in Hannover, Kiel, Keulen, Danzig, Berlijn.

„We moeten ervoor zorgen, dat al die spullen terugkomen bij de familieleden,” sprak Flannigan.

De Vos knikte en trok de koffer naar zich toe, die hij in het verblijf van de kapitein gevonden had. Hij had hem al eerder geopend. Bovenop lagen de persoonlijke papieren van Kapitän-Leutnant Hans Albert Beilemann, zijn akten, zijn paspoort, een grote foto van een vrouw, waarschijnlijk zijn echtgenote. Daaronder lagen talrijke orders van de Kriegsmarine in bruine enveloppen. De rest was afgedekt met een dik vel papier. De Vos trok het weg. En meteen veerde hij overeind.

„Verdraaid...”

„Wat is er?” vroeg Flannigan.

Onder het papier bevonden zich drie grote, dikke enveloppen van dun, wit karton. Ze waren verzegeld met rode lak. Op elk van de stukken stond een naam geschreven. Herr Professor Doktor Helmuth B. Zeiss, Peenemünde.

„Dat zijn de persoonlijke papieren van Zeiss,” mompelde De Vos. „Hij moet die aan de commandant in bewaring hebben gegeven.” De Vos haalde een van de grote enveloppen uit de koffer. „Maar er zitten geen gouden voorwerpen in... Daarvoor is die enveloppe niet zwaar genoeg.” Hij scheurde het papier voorzichtig open. „Allemachtig... Kijk hier...”

Er kwam een stapel tekeningen te voorschijn, berekeningen, formules, rapporten over vloeibare brandstof, hele reeksen foto’s van een raket en een vrij primitieve starttoren.

„Alsjeblieft... De complete bouwtekeningen en plannen voor de raket, waarmee ze New York wilden bombarderen,” zei De Vos. De tweede enveloppe bevatte meer dan twintig rapporten over proeflanceringen. In de derde enveloppe zaten boeken vol berekeningen, die veel leken op plaatsbepalingen, omloopbanen, afwijkingen tijdens de vlucht van de raket.

„Wel, wel, dat is dus de schat van professor Zeiss,” verzuchtte Flannigan. „Ik had iets anders verwacht.”

„Tja, ik ook,” antwoordde De Vos, maar toch interesseerden hem de tekeningen en plannen bovenmatig. Hij riep Marc Bonjour en Prosper Debruijckere erbij, beiden gespecialiseerd in alles wat met raketten te maken had. Na een uur studeren, had men in grote lijnen een indruk gekregen van wat Professor Zeiss destijds bekokstoofd had.

„Zeer opmerkelijk,” zei Marc Bonjour, „zeer opmerkelijk, eigenlijk ongelooflijk... Niemand heeft ooit geweten, dat de Duitsers indertijd al zo vergevorderd waren met hun rakettenprogram, niemand, geen mens... Het is goed, dat de Duitsers dit programma nooit tot een afgesloten eind hebben kunnen brengen, heel goed, zeer goed zou ik willen zeggen... In het tegenovergestelde geval zou het er voor de geallieerden niet best hebben uitgezien, niet best.”

„Mmm,” gromde Prosper Debruijckere, een beetje geringschattend, „het is natuurlijk heel opmerkelijk, dat wel, maar vergeleken met 1970 is dit werk al ouderwets. Die plannen zijn alleen nog maar goed voor het museum.”

„Kan zijn, kan zijn,” riep Marc Bonjour. „Maar met deze raket zou men in 1945 al een capsule in een baan om de aarde hebben kunnen brengen, dat wel! Zeker wel! Om de aarde! En ver daarbuiten! Kijk eens hier... Wanneer men een hulpraket als derde trap zou hebben geplaatst, waarvoor de mogelijkheden zijn opengelaten, zou men toen in een gebogen baan...”

„Ja, ja,” mompelde De Vos, die doodmoe was. „Laten we het daar morgen maar eens over hebben. Ik verlang naar mijn bed. Mr. Flannigan, ik wil u natuurlijk niet ontmoedigen, maar ik ben bang dat ook de tweede ploeg niets in de duikboot zal vinden, dat verder nog van waarde is. Wanneer er morgen niets is gevonden, zullen we onverrichterzake naar Europa moeten terugkeren.”

„Misschien vinden we nog iets,” antwoordde Flannigan. „Je weet nooit. In elk geval staat vast, dat de schat van Zeiss tot op heden nergens is teruggevonden. Die kostbaarheden moeten toch èrgens gebleven zijn.”

„Misschien zouden de Russen je meer kunnen vertellen,” antwoordde De Vos. „Die waren per slot van rekening het eerst op de lanceerbasis van de Oostzee.” Hij nam afscheid en ging terug naar de Euro-5.



Inderdaad bleek van de legendarische schat van professor Zeiss niets, maar dan ook niets in de UB-304 aanwezig te zijn.

Toen De Vos de volgende ochtend weer contact opnam met Flannigan, keek die hem wat moedeloos aan en schudde alleen maar het hoofd.

„Wel, dat is dan het einde van onze samenwerking,” sprak De Vos. „Ik heb zojuist al contact gehad met sectie-3.”

„Ik ook,” zei Flannigan. „Jullie gaan terug naar Europa en wij ook, nadat we het wrak opnieuw hebben laten zinken. Uw bescherming hebben we nu niet meer nodig. Vandaag zullen we gepraaid worden door een Frans marineschip, dat de resten van de Duitse duikbootbemanning aan boord neemt. Elke man krijgt een begrafenis in Duitsland. Morgenvroeg gaan ook wij terug, we hebben goed samengewerkt. Ik hoop u in de toekomst nog eens een keer te ontmoeten, meneer De Vos. Misschien hebben we dan meer succes.”

„Laten we dat hopen! Tot ziens, meneer Flannigan. En behouden vaart.”

Nog diezelfde ochtend voer de Euro-5 weg. Onder water koerste hij naar het oosten, om op honderd kilometer uit de kust het luchtruim te kiezen en als een ruimteschip naar de basis in Frankrijk te vliegen, waar het schip diezelfde dag aan de grond werd gezet, vanzelfsprekend op aanwijzing van de Searcher, die ook dit keer onder het toeziend oog van Jens Borhavn zijn werk perfect deed.

Terwijl de mannen van de Euro-5 zich aan de andere kant van de oceaan verheugden op enkele dagen rust, was er voor de mensen van de Kenwood genoeg werk aan de winkel! Omdat de Duitse regering geen prijs stelde op het wrak van de UB-304, werd de duikboot ter plaatse weer tot zinken gebracht. Daarna werd de Kenwood vlak voor de branding van het eiland voor anker gelegd om de komst van het Franse schip af te wachten. Dat verscheen pas laat in de middag. Het overbrengen van de stoffelijke resten was een droeve en langdurige aangelegenheid, die duurde tot vlak voor het invallen van de duisternis. De Franse boot koos onmiddellijk weer zee, maar Flannigan besloot te wachten tot de volgende ochtend om zijn mensen de nodige rust te gunnen. Zelf voelde hij zich uitgeput, voornamelijk, omdat hij nog steeds meende een mislukking te hebben geboekt.

Hij zei tegen zijn eerste stuurman: „Ik ga naar kooi. Wil je me morgenvroeg om zes uur laten wekken?”

„All right... Ik wens u wel te rusten. Ik heb de eerste wacht en ga over twee uur slapen, maar ik zal uw wens doorgeven. Wel te rusten, captain.”

De eerste stuurman heette Brown, Frederick Brown. Hij was een lange, emotieloze Brit met een rode snor en kortgeknipt, rood haar. Hij klom naar de brug en nam daar plaats in de stoel van de kapitein. Aan weerszijden stonden de ramen open, zodat de zeelucht naar binnen woei en zorgde voor een aangename verkoeling. Het was een echte tropennacht met een schitterend uitspansel. De branding lichtte af en toe op, maar van het eiland was niets te bekennen. Het was zo donker, dat Brown de wacht op het voordek nauwelijks kon zien. Na een halfuur klom hij terug aan dek en maakte een ronde, waarbij hij een kort praatje maakte met de matroos, die over de reling hing.

„Goede wacht,” luidde zijn groet. Hij ging terug naar de stuurhut en zat daar wat mijmerend te kijken naar de sterren en naar de zwarte zee, waaronder de UB-304 weer verdwenen was.

Op het moment, dat hij zich over het stalen trapje naar boven hees, naderde vanaf het eiland een zwart voorwerp de Kenwood. Het lag hoog op de golven. Het was een vrij grote rubberboot, voorzien van een buitenboordmotor, die echter niet draaide. De zwarte rubberboot werd bemand door zes personen, net zo zwart als de boot zelf. Vier van hen hadden peddels, waarmee ze de boot in gelijkmatige cadans recht naar de Kenwood roeiden. Het zachte geluid, dat ze daarbij onvermijdelijk maakten, werd volkomen overstemd door het geluid van de branding. Degene, die het roer hield, was onmiskenbaar de leider van het gezelschap, maar hij zei niets; hij hoefde niets te zeggen. Gelijkmatig trokken de mannen de vier peddels door het water. De rubberboot was nu nog slechts tien meter van de Kenwood verwijderd. De man aan het roer siste zacht. Meteen hield het roeien op. Hij bracht een grote nachtkijker aan de ogen en bekeek het schip, dat vlak voor hem hoog uit het water oprees.

„Eén wacht op het voordek,” fluisterde hij bijna onhoorbaar. De mannen moesten hun oren spitsen om hem te kunnen verstaan. „Waarschijnlijk bevindt zich nog een wacht in de opbouw. Die nemen we eerst. Daarna de ander. Stracher en Wicky gaan voorop. Het achterdek. Wacht tot iedereen aan boord is. Haffner als laatste. Haffner maakt vast en blijft bij de rubberboot. Wacht...” Zijn stem klonk kort, nijdig en afgebeten. Opnieuw bekeek hij de Kenwood en knikte. „Ja, verder. Gereedhouden.”

Zonder uitzondering waren de mannen gewapend met een machinepistool van Amerikaans model. Alleen de leider bezat een revolver, die in een waterdichte holster aan zijn koppel hing. Ze waren allemaal hetzelfde gekleed, zwarte broek en zwarte hoge schoenen met dikke rubberzolen en een zwart shirt. Ook hun gezichten waren zwart gemaakt. Verder droegen ze dunne, zwarte handschoenen.

Het rubber van de boot piepte langs de stalen romp van de Kenwood, die rustig aan haar anker lag. De platte spiegel van de boot vormde het laagste punt. Degene, die aangesproken was met Wicky, nam een touw van de bodem, dat op regelmatige afstanden voorzien was van knopen. Er zat geen haak aan het touw, maar dat was niet nodig. Wicky wierp het touw om de klamp op de achtersteven en ving het andere eind op. Snel legde hij een knoop om de twee uiteinden en hees zich omhoog, zich vastgrijpend aan de andere knopen. Het gebeurde allemaal zonder dat enig geluid hoorbaar was.

„Stracher,” snauwde de leider van de groep.

De tweede man klom aan dek van de Kenwood. Wicky stond al achter de verschansing en hield de bovenbouw in het oog, zijn wapen gericht houdend. Zodra beide mannen aan dek stonden, volgden de anderen, terwijl Wicky en Stracher geruisloos naar de twee trapjes van de opbouw liepen.

Toen ook de leider zich aan dek bevond, gaf hij met enkele gebaren te kennen wat de anderen moesten doen. Twee mannen liepen over het gangboord tot vlak bij het voordek. Een ander opende voorzichtig de deur aan de achterzijde van de opbouw en constateerde dat nergens een geluid te horen was, dat wees op de aanwezigheid van mensen.

„Goed,” fluisterde de leider.

Wicky en Stracher klommen verder, naar de stuurhut.

De luitenant ter zee der tweede klasse, Frederick Brown, wilde juist aan zijn volgende ronde beginnen, toen hij de deur zag opengaan en een menselijke gestalte in de opening ontwaarde. Hij kon duidelijk zien dat het een man was, want de kerel stond precies in het groene schijnsel van het stuurboordlicht.

„Wat moet dat?” vroeg Brown half verbaasd en half geërgerd. „Ik heb...” Meer kon hij niet uitbrengen. De gestalte vloog plotseling op hem toe en nog voordat Brown zijn arm beschermend naar zijn hoofd kon brengen, werd hem een geweldige klap toegediend, die doordreunde tot in zijn achterhoofd. Hij was meteen buiten kennis, maar toch werd hem nog een tweede klap toegediend, pal op zijn linkerslaap.

„Dat is dat,” bromde Johann Wicky, die hem de klappen had gegeven. „Ga terug. Ik blijf hier.”

De matroos, die op het voordek een beetje zat te suffen, zag niets van de gestalte, die hem in de rug naderde. Later kon hij zich ook volstrekt niets herinneren van wat er gebeurd was. Een harde slag trof hem in de nek. Hij voelde de pijn nauwelijks. Hij zeeg ineen en werd daarbij opgevangen door de kerel, die hem buiten westen had geslagen.

„Alles veilig?” vroeg de leider van de groep, die zich nog steeds op het achterdek bevond.

„Ja... Twee man uitgeschakeld. Geen verdere wachtposten.”

„Goed... Hans blijft hier. Peter, terug naar het voordek. Blijf daar. Kreuder, Vasco, Stracher en Wicky... zorg voor de bemanning. Je weet, geen herrie als het niet nodig is.”

De mannen verspreidden zich over het schip en gingen geruisloos naar binnen.

Het duurde slechts enkele minuten, voordat Wicky rapporteerde: „Ze slapen. We houden twee deuren bezet. Dat is voldoende om iedereen binnen te houden als er iets gebeurt. De kapitein slaapt in zijn eigen verblijf, vlak onder de stuurhut.”

„Goed... Kom mee. Wijs me de weg.” Alsof hij de Kenwood kende als zijn broekzak leidde Wicky hem naar het verblijf van de commandant. Hij wees naar de deur.

„Open?” vroeg de leider.

Wicky knikte en duwde de deur voorzichtig verder open. De scharnieren waren zo goed geolied, dat ze niet knarsten. Met zijn wapen in de aanslag stapte de leider als eerste naar binnen en keek om zich heen. De hut bleek keurig opgeruimd. Links van hem lag de gezagvoerder van de Kenwood zachtjes te snurken. Snel doorzochten de ogen van de leider de hut, maar hij vond niets van zijn gading. Hij gaf de ander een teken.

Flannigan schrok wakker, toen hij iets hards tussen zijn ribben voelde. Zijn eerste gedachte was, dat het zes uur moest zijn en zijn tweede gedachte was, dat het geen pas gaf de gezagvoerder op een dergelijke wijze te wekken.

„Wat voor de donder moet dat te betekenen hebben!?” gromde hij verstoord, terwijl hij overeind kwam en zijn ogen wijd opende. „Ik wens niet op een dergelijke...”

„Stil!” werd hem toegesist. „Spreek alleen wanneer er iets gevraagd wordt! Doe precies wat er wordt gezegd! Opstaan!”

Flannigan wilde inderdaad van zijn bed komen, maar toen hem bevolen werd op te staan, bleef hij expres zitten. Een kille woede maakte zich van hem meester. „Ik weet niet met wie ik te doen heb,” gromde hij, „maar ik verzeker je, dat ik...”

Verder spreken werd hem onmogelijk gemaakt, toen hij plotseling vastgegrepen werd en ruw van het bed werd getrokken. Flannigan was een pezige, krachtige vent, maar tegen dit geweld was hij niet opgewassen. Voordat hij erop verdacht was, werden zijn beide armen over elkaar heen op zijn rug vastgeklemd door iemand, die over een geweldige kracht moest beschikken.

Flannigan kreunde. Hij hoorde opnieuw de sissende stem: „We hebben het schip voorlopig overgenomen. Er gebeurt niets wanneer mijn bevelen worden opgevolgd. Het gaat ons om datgene, wat uit de Duitse duikboot is gehaald! Waar is het?”

Flannigan begon plots te grijnzen. „Aha... de zaak wordt me duidelijker! Jullie azen op de zogenaamde schat, die zich aan boord van de UB-304 bevond, toen die naar de kelder ging. Ja, ja...”

„Waar zijn de spullen?” klonk opnieuw de fluisterende stem. Flannigan probeerde de eigenaar van de stem te bekijken, maar in de donkerte zag hij slechts een vage schim.

„Het spijt me, dat ik je moet teleurstellen,” zei hij, „hoewel... spijten...? Het doet me eigenlijk genoegen! We hebben het wrak tot in alle uithoeken doorzocht, maar ik kan je verzekeren, dat er geen sprake was van een...” Hij slaakte een kreet van pijn, toen zijn armen steviger tegen elkaar werden gedrukt.

„Stil, geen geschreeuw!” siste de stem.

„Ik probeer alleen maar te zeggen,” zei Flannigan, „dat we geen spoor van een schat in het wrak gevonden hebben, geen spoor! We hebben zelfs de bodem openge...”

„Koffer... waar is de koffer?”

„Koffer?” vroeg Flannigan. Ineens ging hem een licht op. „Wacht even... Het is jullie te doen om de plannen van professor Zeiss. De plannen voor zijn raket!” Flannigan grinnikte. „Wel, wel, ik heb nooit kunnen vermoeden, dat er nu nog mensen op de wereld rondlopen, die zich interesseren voor dergelijk ouderwets materiaal, erg interessant weliswaar, maar...”

„Waar is de koffer? We vermoeden, dat je de koffer uit het wrak hebt gehaald!”

Flannigan dacht snel na. Als hij deze bende van zijn schip kon krijgen door die kerels de koffer met de volstrekt verouderde bouwplannen mee te geven, dan was dat geen slechte ruil.

„Onder mijn bed,” zei hij.

Een van de mannen bukte zich en trok de koffer onder het bed vandaan. Flannigan zag, dat de kerels van top tot teen in het zwart gehuld waren. De bende had zich goed op haar taak voorbereid. Het deksel van de koffer zwaaide open. De leider van de bende deed enkele stappen naar voren, terwijl Flannigan een eind van hem werd weggetrokken.

„Wat willen jullie met dat materiaal?” vroeg Flannigan, proberend de kerels te verleiden tot enkele uitspraken die later van belang zouden kunnen zijn. Maar hij kreeg geen antwoord.

De leider had een van de enveloppen opengemaakt en gromde wat. Hij opende ook de tweede en de derde enveloppe. Weer klonk er een onverstaanbaar gegrom, maar Flannigan was er zeker van, dat er een tevreden en goedkeurende ondertoon in zat. De koffer werd weer gesloten en een van de mannen nam het ding bij het hengsel mee naar buiten.

„Luister goed,” siste de leider. „We gaan nu weer weg. U blijft hier in deze hut en u onderneemt niets! We hebben een springlading aangebracht op de kiel van uw schip, die tot explosie wordt gebracht, zodra iemand deze hut verlaat. De explosie komt tot stand door straalonderbreking. De lading wordt scherp gesteld, meteen nadat ik deze deur ben uitgegaan. Over precies een halfuur stelt de lading zichzelf weer veilig en kunt u die zelf verwijderen. Ook over het achterdek loopt een straal, die verbroken kan worden. Onderneem dus het eerste halfuur volstrekt niets, want u zult daardoor uw schip verspelen! Verder wens ik u niets in de weg te leggen! Ik ga nu!” Hij trok zich terug door de deur, zijn wapen zolang mogelijk op Flannigan gericht houdend. De man, die hem nog steeds vasthield, liet nu los en liep eveneens naar buiten.

Het laatste wat Flannigan hoorde, was de sissende stem: „Verbinding inschakelen. Weg!”

Niet wetend wat hem te doen stond, zonk Flannigan terug op zijn bed.




HOOFDSTUK 3

De basis in de Chaco Boreal




Van de Euro-5-bemanning kon niemand zo goed boogschieten als George Minco. Zijn naaste concurrent was Prosper Debruijckere, die in zijn jonge jaren lid was geweest van de boogschuttersvereniging „Sint Barbara” in zijn geboortedorp nabij Leuven, maar ook hij kon George Minco geen partij geven.

Op het platform van de basis in de Ardèche hadden ze een doelschijf opgesteld en een voor een vertoonden de mannen hun kunsten. Er was maar één boog, een ouderwets ding zonder vizier of iets dergelijks, die Prosper had meegebracht na zijn laatste verlof in België. Tot ieders verbazing had George Minco zich ontpopt als de meester-schutter van de bemanning, ofschoon hij vroeger nooit een boog in zijn handen had gehad. Hijzelf was nog het meest verwonderd. Telkens wanneer hij de roos had geraakt, barstte hij uit in een enthousiast geschreeuw en als de anderen hem niet snel genoeg complimenteerden, deed hij dat zelf wel.

„Schitterend, George!” brulde hij, wijzend naar de trillende pijl die inderdaad midden in de zwarte roos stak. „Magnifiek, onvoorstelbaar! Fantastisch! Schitterend, gewoonweg subliem! Wie doet me dat na!?”

„Eh, George...” zei Basje Goris heel kalm, zijn hand over zijn kale schedel strijkend. „George, het is inderdaad subliem. Maar we moeten de zaken altijd van twee kanten bekijken.”

„Wat bedoel je?” vroeg George, nog steeds uitgelaten.

„Kijk,” sprak Basje ernstig, „we weten allemaal, dat hoe minder intelligentie iemand bezit, hoe beter hij met zo’n ding kan schieten. Ik bedoel... als je er in slaagt zo’n stomme, houten pijl in dat stomme, zwarte schijfje te...”

„Wat probeer jij met dat idiote gebrabbel duidelijk te maken?” vroeg George Minco dreigend. „Wilde jij mij zeggen, dat ik een stommeling ben, omdat ik de pijlen feilloos in de roos schiet?”

„Nee, nee, nee, nee,” antwoordde Basje, „dat wil ik helemaal niet zeggen. Ik wilde je alleen maar duidelijk maken, dat je je domheid niet zo hard moet rondbazuinen! Wie gaat er nou staan juichen om zijn eigen stommiteit? We kunnen het beter onder ons houden, George. We hebben allemaal een beetje medelijden met je en...”

Met een grauw viel George Minco op Basje aan en als twee vechtende apen rolden ze over het beton. Het was moeilijk te zeggen wie van hen de sterkste was. Basje Goris had de meeste spierbundels, maar George was iets leniger en vlugger. Voor een buitenstaander was het alsof beide mannen in een boosaardig, woest gevecht gewikkeld waren, alsof zij elkaar inderdaad naar het leven stonden. Maar de bemanning van de Euro-5 wist beter. Er waren geen dikkere vrienden dan George Minco en Basje Goris. Luidkeels werden de twee worstelende mannen aangemoedigd door de anderen. Zelfs Hans Weiss, die doorgaans stoïcijns bleef bij dergelijke voorvallen, lachte enkele malen en klapte zelfs in zijn handen, toen George zijn tegenstander van achteren beet kon pakken en hem met kracht tegen zich aanklemde.

De enigen, die geen deel uitmaakten van het gezelschap, waren Jens Borhavn, die in de Euro-5 druk bezig was met zijn Searchers en Jef Devoort, die in de bunker telefoonwacht had. Maar juist toen Basje Goris zijn tegenstander met een geweldige judozwaai over zijn hoofd van zich afwierp, kwam Jef Devoort uit de hangar rennen.

„Chef, een spoedbericht... Er zijn complicaties, vrees ik.”

„Complicaties?” Plotseling was het stil geworden onder de mannen. Ook Basje en George zwegen en staakten hun wilde spel.

„Inderdaad, chef. De Kenwood is overvallen door een of andere bende!”

„Wat?” bracht De Vos uit. Hij las het bericht, dat Jef had meegebracht. Dan sprak hij: „Een spoedbericht van sectie-3. De Kenwood is de afgelopen nacht inderdaad overvallen. Het fijne weten we er nog niet van. Grazza in eigen persoon is op weg hierheen. Hij wil met ons mee.”

„Gaan we dan terug naar dat eiland, naar de Kenwood?” vroeg Manfred.

„Wat dacht je dan?” vroeg De Vos. „De rustpauze is afgelopen, mannen. Aan boord, allemaal! Maak het schip meteen klaar om te starten. Prosper, officieel weten we nog niks, maar denkelijk zal de koers wel weer richting Braziliaanse kust zijn. Maak meteen je bestek.”

„Brengt de Searcher ons dan niet naar dat eiland?” vroeg Prosper.

„Nee, dit keer doe jij het weer. Je zou je ervaring verliezen, als je alles aan die robot zou overlaten. Schiet op, mannen.”

„Ik neem mijn boog mee,” sprak Prosper Debruijckere. Hij was de laatste, die zijn vrij dikke lichaam door het achterluik van de Euro-5 naar binnen hees, toen de startprocedure al op gang was gekomen, geleid door Hans Weiss en gecontroleerd door De Vos. Het duurde een kwartier, voordat alle systemen werkten en gechequed waren.

„Breng hem naar buiten, Jef,” zei De Vos. „Zet hem neer op het platform met de neus in de juiste richting. We moeten wachten op Grazza.”

Benito Grazza arriveerde tien minuten later in een tweemotorige Dassault van de Coalitie, die neerstreek op de landingsstrip van de basis en snel over het platform taxiede. Grazza sprong uit het toestel, zonder gebruik te maken van het trapje. Het was alsof een hard blok op het beton smakte, want Grazza was erg dik. Hij leek wel wat op Basje Goris, hoewel hij niet kaal was en ook niet zulke dikke spierbundels had. Maar hij had wel spankracht en was tamelijk lenig. Ook al was hij hoofd van sectie-3, toch moest hij de training ondergaan die elk lid van de sectie moest doorlopen, tot daags vóór de pensionering. Grazza keek altijd somber en nors. Hij was streng, maar uiterst rechtvaardig en ging voor elke man van de Coalitie door het vuur. Basje hielp hem door het achterluik naar binnen en liet direct daarna het luik sluiten.

Even later stapte Grazza de commandokamer binnen, waar De Vos al op hem wachtte. Terwijl de lift zoemend weer naar het bodemdek gleed, zei Grazza: „Dag. Bericht gelezen? Goed, dan weet u waaraan en waaraf. De Kenwood ligt nog steeds bij dat eiland, hoe heet het ook weer...?”

„Rochas Pessoa.”

„Hm... Juist. Een bende van vijf à zes man overmeesterde de bemanning en ging ervandoor met de koffer, die jullie uit dat wrak hebben gehaald. Denkelijk wilden ze die zogenaamde schat roven, het fijne weten we er niet van. Hoe dan ook... we gaan achter die kerels aan. We moeten weten, wat ze van plan zijn. U kunt nu starten. Geen tijd verliezen. Ik blijf bij jullie.”

„De koers is al uitgezet,” antwoordde De Vos. „We vertrekken meteen.” Hij gaf het startbevel aan Jef en aan Marc. Even daarna stak de Euro-5 zijn neus omhoog en steeg op als een vliegtuig, gedragen door de korte, uitgeklapte vleugels. Op een hoogte van dertig kilometer werden de vleugels weer ingeklapt en zette het schip zijn tocht ver boven de stratosfeer voort op de atomaire motor.

Intussen at Grazza een broodje, dat Basje hem gebracht had. Toen hij het op had, begon hij weer te praten.

„Ik snap het niet... Ik snap er helemaal niets van! Maar van één ding ben ik zeker, ook al heb ik geen bewijzen. De tip aan Duitsland, dat het wrak van de UB-304 bij dat eiland lag, is afkomstig van die bende! Ze hebben het wrak ontdekt, konden het echter met geen mogelijkheid boven water krijgen en hebben dat ons laten doen! Zodra het wrak aan de oppervlakte was, hebben ze hun slag geslagen. Ik heb begrepen, dat ze de raketplannen van Zeiss hebben gestolen. Wel, ik snap niet wat ze met die ouwe rommel willen beginnen. Zelfs in India zijn ze de afgelopen jaren al verder gevorderd met het raketonderzoek dan die plannen aangeven.”

„Misschien hadden ze het gemunt op die derde enveloppe,” sprak Prosper Debruijckere, die uit de kaartenkamer naar de commandoruimte was gekomen en zich in het gesprek mengde. „We weten niet precies, wat de papieren in die derde enveloppe behelsden. Het waren koersberekeningen of iets dergelijks, naar ik begrepen heb. We hebben geen tijd gehad om dat te onderzoeken.”

„Onzin,” mompelde Grazza. „Ze waren uit op die schat, de schat van Zeiss. Waarom ze die tekeningen hebben meegenomen, is me niet duidelijk. Misschien beschouwden ze die als een troostprijs. Of het moet zijn, dat die derde enveloppe de gegevens bevatte, aan de hand waarvan de werkelijke plaats van de schat gevonden kan worden. Ja, verdraaid, daar hou ik het op. Daarom moeten we die gegevens terugvinden. Dat is onze taak. In elk geval wijst alles op Paraguay. Meneer De Vos, in uw dagrapport heb ik gelezen, dat er een vliegboot uit Paraguay overvloog, toen het wrak gelicht was. Dat is volgens mij geen toeval geweest.”

„Nee, daar ben ik intussen ook achter gekomen,” antwoordde De Vos. „Vanuit dat vliegtuig kwamen ze poolshoogte nemen. Dat toestel heeft natuurlijk de afgelopen nacht op die kerels liggen wachten, ver genoeg van de Kenwood verwijderd om buiten gehoorafstand te blijven. De bende is na haar rooftocht naar de vliegboot gevaren, is aan boord gegaan en vertrokken. Zo moet het gegaan zijn.”

„In Paraguay breek je nog steeds je nek over Duitsers van allerlei allooi,” mompelde Grazza. „Na de oorlog was het een toevluchtsoord voor allerlei nazi’s, die de dans wisten te ontspringen. De meesten zijn intussen natuurlijk dood, maar hun nakomelingen leven nog. Bovendien... ook voor de oorlog had je in Paraguay al verschillende Duitse kolonies. Duitsland... Paraguay... nazi’s... UB-304, die naar Zuid-Amerika voer... professor Zeiss... het hangt allemaal met elkaar samen.”

„Misschien willen ze in Paraguay opnieuw een rakettenprogramma gaan uitvoeren,” sprak Prosper. „En daarvoor moeten ze de plannen stelen, als ze die zelf niet kunnen ontwerpen.”

„Dan beginnen ze toch wel op een vrij ouderwetse manier,” gromde Grazza. „Dacht u, dat ze een museumstuk willen bouwen? Nee, nee, er zit wat anders achter, meneer Debruijckere.”

De Euro-5 was al begonnen aan de duik naar het aardoppervlak, hoewel de Braziliaanse kust nog niet in zicht was. Het schip moest een omweg maken, omdat er twee vliegtuigen in de nabijheid waren, die De Vos wilde ontwijken.

„Die Zeiss was een eigenaardige figuur,” zei Grazza. „Ik heb zijn dossiers bestudeerd... Net als zijn tegenspeler Von Braun was hij een echte wetenschapsman. Voor de wetenschap was hij bereid alles te doen, tot moorden en plunderen toe. Dat hij raketten maakte als wapentuig, was maar een bijkomstigheid. Wat hij werkelijk wilde, was een raket ontwikkelen, die de maan kon bereiken, de andere planeten, de sfeer buiten het zonnestelsel zelfs. Maar daarvoor kreeg hij geen gelegenheid. De Duitsers wilden een moorddadig wapen en geen maanraket. Zeiss vond het allang goed... De raket, die hij ontwikkelde, zou niet alleen New York of San Francisco kunnen treffen, maar zou evengoed in een baan gebracht kunnen worden om de maan of om Mars of misschien wel om een andere planeet. Hij kon werken aan zijn plannen en daarvoor deed hij alles! Alles! Hij bemoeide zich met alles en iedereen, niet alleen met de wetenschappelijke plannen maar ook met het aannemen van personeel, met de administratie, met de bewaking, met het nodige geld en met de manier waarop dat geld bijeen gegraaid moest worden. Hijzelf stelde SS-commando’s samen, die op zijn bevel op strooptocht gingen in alle bezette gebieden, van Rusland tot in Holland, van Griekenland tot in Noorwegen. Edelstenen wilde hij hebben, gouden voorwerpen en sieraden, die gemakkelijk te vervoeren waren. Schilderijen wilde hij niet. Die waren te groot en te moeilijk om te verkopen. In Kiev haalde hij een kerk leeg, voor miljoenen aan gouden kruisen, bezet met edelstenen. In Athene wist hij beslag te leggen op bijna zestig baren puur goud, die waren achtergebleven van het Griekse bankgoud. Hijzelf was Gruppenführer van de SS, een heel hoge rang gelijk aan generaal bij de Wehrmacht. Zo’n figuur was onze Herr Professor Doktor Zeiss. En hem kennende, wil er één ding bij mij niet in...”

„En dat is?” vroeg De Vos, die ademloos luisterde naar de alleenspraak van Grazza.

„Dat hij bij zijn vlucht die goudschat en die edelstenen heeft achtergelaten. O nee, dat lag niet in zijn lijn! Hij heeft het hele spul meegenomen, daarvan ben ik zeker!”

„Maar dan toch niet in die duikboot,” weersprak De Vos hem. „Het hele wrak is doorsnuffeld. Geen plek hebben we ongemoeid gelaten, dat verzeker ik u.”

„Ik zeg ook niet, dat die schat werd meegenomen in de UB-304. Hij moet geprobeerd hebben die spullen op een andere manier naar Zuid-Amerika te brengen. We weten niet hoe, maar we zullen het nog te weten komen! En die bende uit Paraguay, uit wat voor kerels die ook mag bestaan, gaat ons daarbij helpen!”

Plotseling, zonder enige overgang, begon Grazza over een ander onderwerp. „Hoe doen de Searchers het?” vroeg hij. „Wat denkt u van die dingen? De heer Borhavn schijnt nogal enthousiast te zijn.”

„Wel...” mompelde De Vos een beetje afstandelijk. „Die Searchers nemen ons in elk geval een hoop werk uit handen. Maar dat wil niet zeggen, dat mijn mannen dat werk niet even goed zouden kunnen doen.”

„Ook wanneer de Euro-5 zich buiten het zonnestelsel zou moeten begeven?” vroeg Grazza langs zijn neus weg. „Tussen de sterren? Zonder bekende punten waarop u zich kunt oriënteren?” Hij richtte die woorden tot Prosper Debruijckere, die zich nog steeds in de commandokamer bevond.

„Huh?” vroeg Prosper. „U bedoelt... oriëntatie op sterrenbeelden?”

„Nee, ik bedoel iets heel anders. We werken aan plannen om de Euro-5 zo ver buiten het zonnestelsel te brengen, dat er van oriëntatie op sterrenbeelden geen sprake meer kan zijn. Maar nou praat ik mijn mond voorbij.”

„Bedoelt u...?” vroeg De Vos stomverbaasd. „Bedoelt u, dat we zijn voorbestemd om interstellaire reizen te gaan...”

„Zoals ik al zei,” gromde Grazza, „heb ik mijn mond voorbij gepraat en dus gaan we nu over op een ander onderwerp. Naar ik begrepen heb, zullen we over dertig minuten de Kenwood bereikt hebben. Laten we ons gereedmaken voor onze ontmoeting met de heer Flannigan.”

Die ontmoeting was een beetje pijnlijk. Flannigan was ervan overtuigd, dat hij zich op domme wijze door de bende in de luren had laten leggen. Toen de Euro-5 aan de Kenwood vastmaakte, stond hij al klaar om zijn verontschuldigingen aan te bieden.

Maar Grazza zei: „Het kon iedereen overkomen. Het was een ongeluk en daarmee basta. Laten we dat ongeluk proberen om te buigen tot iets positiefs. We weten nu, dat er kapers op de kust zijn en dat die tekeningen iets waardevols behelzen. Als dat niet zo was, had die bende niet zulke gevaarlijke toeren gemaakt om die tekeningen in hun bezit te krijgen.”

Samen met De Vos liepen ze naar de stuurhut, waar het voornaamste deel van het drama zich had afgespeeld. Flannigan vertelde het in het kort.

„Hebt u die springlading aan de spiegel weggehaald?” vroeg Grazza.

„Eh... nee. Er was namelijk helemaal geen springlading. De bendeleider maakte me iets wijs. Maar ik kon het risico niet nemen. Ik ben een halfuur lang in de hut gebleven. Ik mocht mijn schip niet op het spel zetten.”

„Natuurlijk. U hebt juist gehandeld. Maar intussen kon die bende ongehinderd de vliegboot bereiken, die waarschijnlijk achter het eiland op hen lag te wachten. Dat was hun opzet. Wat voor taal spraken die kerels?”

„Engels... Althans, degene die ik hoorde praten, sprak Engels, maar met een scherp accent. Het klonk Duits.”

„Dat kan kloppen,” zei De Vos. „Het zou me inderdaad niets verwonderen als blijkt, dat we met kerels van Duitse afkomst te maken hebben.”

„Duitsers... Paraguay,” gromde Grazza. „Jammer, dat er geen goede contacten tussen Paraguay en de Coalitie bestaan. We hoeven niet op de medewerking van Paraguay te rekenen bij een onderzoek.”

„En wat betekent dat?” vroeg De Vos.

„Dat we het zonder hun medewerking doen,” zei Grazza zonder omwegen. „We hebben de Euro-5. Ik neem de verantwoording! We beginnen meteen met het onderzoek! Meneer De Vos, terug naar het schip. We stijgen weer op.”

„Koers?” vroeg De Vos.

„Paraguay,” luidde het antwoord.

Boven de Atlantische Oceaan koos de Euro-5 de juiste hoogte, tot in de vrije ruimte. Vanaf de Aarde was het schip niet meer te onderscheiden, toen het over het Braziliaanse vasteland vloog in de richting van Paraguay, een afgesloten, tropisch land, ingeklemd tussen Brazilië, Bolivia en Argentinië met een dictatoriaal regime.

Na een kwartier reeds zagen ze het groene land diep beneden zich liggen. Ondanks de geweldige hoogte was de rivier de Paraguay goed te onderscheiden, een dunne, zilveren draad die van zuid naar noord liep. Plaatsen, steden en dorpen waren vanaf deze hoogte niet te herkennen, maar met behulp van de camera’s verkreeg men op het grote scherm in de commandokamer een perfect en haarscherp beeld van wat zich daar beneden afspeelde. Het beeld kon zo ver vergroot worden, dat men de gelaatstrekken van mensen kon onderscheiden. Het land was arm. Dat was goed te zien. Het grootste deel van het land, links en rechts van de rivier, was bedekt met bos, een uitloper van het Braziliaanse oerwoud, ver naar het noorden.

„We hebben weliswaar een perfect beeld,” zei De Vos, kijkend naar de straat van een afgelegen dorp aan de rivier, „maar het is natuurlijk onbegonnen werk op deze wijze het hele land af te zoeken. Dat zou maanden kosten. We weten niet op welke plaats we moeten zoeken. En waar zoeken we eigenlijk naar?”

„Naar een lanceerbasis voor raketten,” antwoordde Grazza.

„Juist... Maar zoals ik al zei, wanneer we systematisch te werk gaan, zullen we hier toch vele weken moeten blijven hangen. Heeft de Coalitie geen gegevens over geheime raketproeven in Paraguay?”

„Nee,” zei Grazza. „Niets van bekend.” Hij dacht na over de woorden van De Vos. Toen zei hij: „We hebben geen tijd om hier wekenlang rond te hangen. Waar moeten we de zoekactie beginnen? We hebben geen aanknopingspunt.”

„Toch wel,” sprak De Vos. „Ik denk aan die vliegboot.”

„Wat moeten we met die vliegboot?” vroeg Grazza.

„Het was een Grumman Albatros. Ik ken de registratie... Als u contact opneemt met Parijs zou u...”

Grazza had niet meer woorden nodig. Hij beende naar de verbindingskamer, waar Gino Cardinale zich bevond.

„Meneer Cardinale, onmiddellijk verbinding geven met Parijs. Zeg maar dat ik het ben!”

Er bestond geen enkel gevaar, dat de berichtenwisseling de aandacht zou trekken van de Paraguayanen. De sectie gebruikte de geheime frequentie, die door geen enkele onbevoegde kon worden afgeluisterd. Het groene lampje bij de microfoon gaf aan, dat de geheime frequentie gebruikt werd.

In Parijs haastte men zich om aan de wensen van de hoogste baas tegemoet te komen.

„Het gaat om een vliegboot uit Paraguay,” zei Grazza. „Een Grumman Albatros. We kennen de registratie.” Langzaam sprekend gaf hij de kentekens door. „Hebt u dat? Goed. Ik wil zo snel mogelijk weten waar dat toestel vandaan komt, wie de eigenaar is en verder alles wat u erover te weten kunt komen. Maar het moet snel gebeuren. Binnen tien minuten heb ik graag bericht. Over en sluiten.”

In Parijs had men slechts zeven minuten nodig om antwoord te kunnen geven. De Vos kon zich voorstellen, hoe alles en iedereen in de weer was. Bij sectie-3 beschikte men over de gegevens van alle geregistreerde vliegtuigen in de wereld, maar het was natuurlijk de kunst om die gegevens zo snel mogelijk uit de computer te krijgen. Het administratief apparaat in Parijs werkte vlug en accuraat. Feilloos werden de gegevens aan de Euro-5 doorgeseind.

„Grumman Albatros, serienummer 234-4456, is twee jaar geleden geleverd vanuit de Verenigde Staten aan Werner Reichmann, Calle Nuevo Banco 334, Puerto Casado in Paraguay, geregistreerd als Paraguayaan.” Meer gegevens waren niet voorhanden, maar voorlopig was het genoeg.

„Reichmann!” zei De Vos. „Alsjeblieft, klinkt dat Duits of niet?”

„Duitser kan het niet,” antwoordde Grazza. „Maar wat belangrijker is, die Reichmann woont in Puerto Casado of hoe dat gat ook heten mag. In elk geval is hij daar ingeschreven volgens onze laatste gegevens. Het kan natuurlijk zijn, dat die gegevens intussen verouderd zijn, want we kunnen niet alles bijhouden, maar toch lijkt het me de moeite waard om onze zoekactie in de omgeving van die plaats te starten.”

„Prosper!” riep De Vos naar de kaartenkamer. „Heb je het gehoord? Puerto Casado! Waar ligt dat?”

Met gebruikmaking van een gewone kaart had Prosper Debruijckere de plaats snel gevonden. Puerto Casado bleek een stadje te zijn aan de rivier, de Paraguay, ver naar het noorden, dicht bij de Braziliaanse grens.

„Erheen,” zei De Vos, de rest overlatend aan Prosper en Jef Devoort.

De Euro-5 volgde de brede rivier. In de commandokamer volgde men de route aan de hand van het beeld op het grote scherm. In fantastische kronkels slingerde de rivier zich door het hardgroene land; oerwoud en nog eens oerwoud, dat er vanaf de grote hoogte pokdalig uitzag, net een immens groot boerenkoolveld.

De Euro-5 mocht niet te snel vliegen. Hij zou over het stadje heen kunnen schieten!

„Daar heb je Puerto Casado,” sprak Hans Weiss, staande naast De Vos en Grazza in de waarnemingskoepel.

„Basje, geef eens een goed beeld,” zei De Vos.

Basje Goris richtte de neuscamera op het stadje, dat vanuit de Euro-5 met het blote oog alleen te zien was als een wazige, rose vlek tussen het groen. Maar de camera vertelde er meer over. Ze hingen boven een armoedige plaats met veel zanderige straten. Aan een van de straten stond een schoorsteen, die zwarte rook uitbraakte. Door paarden getrokken karren wierpen hoge stofwolken op en in de schaduw van de lage huizen zaten verschillende mensen te slapen, sommigen gehuld in fel gekleurde Indiaanse dekens.

„De rivier,” zei De Vos.

Het plaatsje was gebouwd aan de westelijke oever van de rivier. Zoals de naam „puerto” al aangaf, was er een heuse haven, bestaande uit een uitloper van de rivier, waar honderden bootjes en schepen van allerlei omvang gemeerd lagen.

„Basje, ik wil elk stukje, elk hoekje en elk plekje van die haven op het scherm hebben,” zei De Vos.

Basje begon consciëntieus met het cameraoog de hele haven af te tasten en dat was nog een flinke oppervlakte. Gespannen keken ze op het monitorscherm naar de beelden. Allerlei typen scheepjes, vlotten, vissersbootjes en woonboten passeerden de revue, allerlei mensen konden op het scherm bekeken worden. De meesten hadden een Indiaans uiterlijk. Het duurde lang, voordat Basje Goris beet had. De eigenlijke haven had hij al gehad. De camera zwenkte meer naar het noorden, waar zich geen steigers meer bevonden. Nog verder noordelijk grensde de oever niet meer aan stoffige straten, maar aan tuinen. Midden in de rivier lag een grote passagiersboot. En daarachter dobberde een watervliegtuig, een klein, fel gekleurd toestelletje.

„Beet!” zei Jef Devoort.

„Nee, nog niet... Verder, Basje... langzaamaan maar...”

Ze zagen een tweede watervliegtuig van hetzelfde type als het eerste. Dan gleed de camera over een betonnen rolbaan, die vanuit het water leidde naar een betegeld platformpje, dat aan drie zijden was omzoomd door een geweldige haciënda. En op het platform stond de Albatros, waarvan de gele romp schitterde in het zonlicht.

„Nu hebben we goed beet!” zei Jef verheugd. „Dat is hem!”

„Zou vriend Reichmann in die haciënda wonen?” vroeg Hans Weiss. „Zo ja, dan doet hij zijn naam eer aan. Het lijkt me een dure buurt.” Inderdaad regen de grote villa’s en haciënda’s zich verder stroomopwaarts aaneen.

„Misschien een Duitse kolonie,” meende Hans Weiss, „die al jaren geleden tot stand is gekomen. Ze zitten daar afgesloten van de wereld, maar daardoor veilig.”

„Basje, terug naar de vliegboot,” zei De Vos. „Met dat ding onderhouden ze denkelijk het contact met de buitenwereld. Wat ons betreft, is het voorlopig het enige aanknopingspunt. We zullen moeten afwachten, waar die vliegboot ons heen leidt.”

Ze hadden geluk. De Vos hield er al rekening mee, dat ze misschien wel dagen zouden moeten wachten, voordat het toestel opsteeg, maar nog diezelfde middag zagen ze plotseling, dat vanuit het woonhuis enkele personen naar de Albatros stapten.

„Basje, zo ver mogelijk uitvergroten!”

Op het scherm verschenen enkele mannen, vier stuks. Een van hen droeg een vliegerspet. De anderen waren gekleed in witte kostuums, compleet met stropdassen en panamahoeden. Ze omringden een grote man, de enige die geen koffertje in de hand had. Hij was tamelijk gezet, maar veerkrachtig in zijn lopen en hij had een hard gezicht, bijna zonder rimpels.

„Dat moet de grote baas zijn,” sprak De Vos.

„Reichmann?” vroeg Jef.

„Ja, waarschijnlijk wel. Kijk, ze gaan aan boord. We zullen het toestel volgen. Jef, hou je gereed om het schip op handbesturing verder te brengen. Prosper, hou de koers bij. Marc, heb je het gehoord?”

„Jawel, jawel, chef, ik ben klaar!”

Het zoemen van de motor werd iets luider, zonder dat er nog beweging in de Euro-5 kwam. Ze zagen dat de twee motoren van de Albatros werden gestart en hoe het toestel draaide en over de betonnen baan waggelend in de rivier gleed. Het toestel draaide de neus in de wind en begon dan meteen aan zijn aanloop. Met achterlating van een breed schuimspoor kwam het los van het water en steeg langzaam op.

„Daar gaat ie,” sprak De Vos. „Hou hem vast, Jef...”

Vanaf grote hoogte begon de achtervolging van de Albatros. De inzittenden hadden er geen idee van, dat ze van bovenaf in het oog werden gehouden. Rustig vloog het toestel evenwijdig aan de rivier, tot vijftig kilometer vóór de Braziliaanse grens. Daar week het naar het westen, opnieuw een rivier volgend, de Rio Juan Perte, die een zijrivier was van de Rio Paraguay, maar niettemin net zo breed als de Rio Paraguay zelf.

„Aan weerszijden van die rivier moet zich een moeras uitstrekken,” meldde Prosper Debruijckere. „Het is daar beneden zo dompig als op een spons vol warm badwater. Alleen zal het daar beneden niet zo lekker ruiken.”

„Wat zou het doel kunnen zijn?” vroeg Jef zich hardop af. „Waar gaat die Albatros heen?”

De vlucht had intussen al bijna twee uur geduurd. Vanuit de Euro-5 keken ze uit naar plekken op de aardbodem, die konden wijzen op menselijke bewoning, maar niets wees daarop. Nog verder westwaarts week de begroeiing wat uiteen.

„Daar is een dorp!” riep Basje, die achter het vizierscherm van zijn camera het eerst de huisjes opmerkte, die tussen het groen stonden, slordig door elkaar gebouwd, zonder enig systeem. Blijkbaar was dit het doel van de Albatros, want het toestel minderde hoogte. Basje zoomde in op de huisjes. Het resultaat daarvan was opmerkelijk...

„Daar woont geen mens!” sprak Basje. „Zie je die huizen? Ze staan daar weg te rotten! Nog even en het oerwoud heeft al die bouwseltjes eronder gekregen! Er is nergens een levende ziel te bekennen!”

Grazza gromde zachtjes. Hij bekeek het beeld op het scherm. Tussen de boomstammen lag een soort toren, half vergaan en verroest, een hoog bouwwerk dat eens overeind had gestaan maar nu tegen de grond was gevallen, naar het scheen van pure ellende.

„Ziet u dat? Wat kan dat zijn?”

„Het lijken de restanten van een schachttoren,” antwoordde De Vos. „Zo te zien, ligt daar een oude, verlaten mijn. In die verrotte huisjes moeten vroeger de arbeiders gewoond hebben. Waarschijnlijk is het een kopermijn geweest.”

„Chef,” riep Basje, die de camera verder over het land liet gaan, „ik geloof dat ik iets geks zie! Ziet u dat...?” Basje had even moeten zoeken, maar zoomde nu in op een hoog gevaarte, dat tussen de bomen stond. Het was groen en bruin geschilderd en viel tussen de bomen nauwelijks op.

„Dat is een starttoren!” riep Jef, die vanuit de commandostoel het beeld op het scherm zag. „Geen twijfel mogelijk! Een starttoren!”

„Alle donders!” gromde Grazza. Hij was nauwelijks in staat zijn vreugde te verbergen, maar hij hield toch zijn gezicht in de plooi. „Meneer De Vos, dat is inderdaad een starttoren! Ze hebben hem schitterend gecamoufleerd, maar niet goed genoeg!”

„Een deel van het oerwoud hebben ze weggekapt,” meende Jef.

„Dat is vermoedelijk al eerder gebeurd,” sprak De Vos, de beelden opmerkzaam bestuderend. „Vroeger, toen die mijn nog geëxploiteerd werd, is waarschijnlijk al een deel van het woud weggekapt. Zodra de mijn was verlaten, hebben die Duitsers bezit van dit gebied genomen. En waarom ze dat hebben gedaan, is wel duidelijk. Vandaar nemen ze proeven met raketten! Kijk daar, rechts van de toren... daar staan gebouwen. Het lijken wel bunkers. Ze zijn half ingegraven! Dat lange gebouw zou een hangar kunnen zijn of een werkplaats om raketten te monteren!”

„Uw idee om de vliegboot te volgen, was goud waard!” bromde Grazza. „We hebben ontdekt wat we weten wilden! Dat moet een complete basis zijn! Hoewel... raketten zie ik niet.”

„Misschien willen ze die gaan bouwen aan de hand van de tekeningen, die ze buit hebben gemaakt,” opperde Jef Devoort.

„Ik weet het niet,” mompelde De Vos. „Het is best mogelijk, dat in dat lage, lange gebouw al een compleet gemonteerde raket gereed ligt.”

„De vliegboot is bezig aan de landing,” meldde Basje en gaf een beeld van de Albatros. De rivier hadden ze allang achter zich liggen. Maar midden in het oerwoud bleek een meer te liggen, dat gevoed werd door een smalle stroom, uitkomend op de Rio Juan Perte. Ze zagen, dat de vliegboot neerstreek op het meer en naar een steiger voer, waar twee mannen gereed stonden om de Albatros vast te leggen. De steiger liep vanaf het water regelrecht het oerwoud in.

In de Euro-5 waren ze er getuige van, dat de inzittenden uitstapten en over de steiger onder het gebladerte verdwenen.

„Er moet daar een pad zijn,” constateerde De Vos, „dat we van hier af niet kunnen zien. Basje, geef eens een beeld van de omgeving.”

Heel langzaam liet Basje Goris de camera bewegen. Ze ontdekten nog verschillende bunkers, die allemaal met groene en bruine camouflagekleuren beschilderd waren. De hele basis bleek omsloten te zijn door oerwoud, dat ondoordringbaar leek. Aan de oostzijde ging het oerwoud over in moeras. Aan de andere zijde, op ongeveer twintig kilometer afstand van de basis, bleek een primitief pad te liggen, een bruine streep, die kaarsrecht naar het zuiden liep.

„Chef, dat pad... Kijk eens goed... Daar staat iets bijzonders!” Basje zoomde nog iets verder in. Dan zagen ze, dat het pad op een bepaald punt iets breder was. Op het breedste gedeelte, zo goed mogelijk verscholen onder het gebladerte van de bomen, stonden enkele voertuigen, drie stuks.

„Dat lijken wel pantserwagens,” zei Grazza.

„Het zijn pantserwagens,” sprak De Vos. „Ik ken die dingen... Kleine gepantserde voertuigen op zes wielen van Braziliaanse makelij. Ik geloof, dat het cascavels zijn.”

„Zou de basis beschermd worden door Paraguayaanse militairen?” vroeg Jef.

„Daar lijkt het wel op. Jammer, dat we van hier af de zaak niet beter kunnen bekijken.”

„We zullen naar beneden moeten,” zei Grazza. „Er zit weinig anders op.”

De Vos knikte. Inderdaad... Wanneer ze iets meer over deze geheimzinnige basis te weten wilden komen, zouden ze erop af moeten gaan.

„We kunnen hier niet landen,” sprak Jef.

„Nee, maar we kunnen wel teruggaan naar die zijrivier. Het water zal daar diep genoeg zijn om een schuilplaats voor de Euro te vinden. Vandaar kunnen we een patrouille uitzenden met de sloep, tot vrij dicht aan de basis. Alleen, dat zal uiterst gevaarlijk zijn.”

„Als we gesnapt worden,” zei Grazza, „dan is de boot aan! Dat zal een hoop heibel geven! We hebben geen toestemming om daar beneden als een stel spionnen rond te snuffelen en die toestemming zullen we ook zeker niet krijgen. Maar nood breekt wet, zou ik zeggen. Ik neem de verantwoording op me. Kunt u een patrouille uitzenden?”

„Ja, natuurlijk. Maar ik mag niets riskeren. Mijn mannen zullen ongewapend moeten zijn. Als ze ontdekt worden met vuurwapens in hun handen, lopen ze de kans neergeschoten te worden en bovendien...”

„Ik begrijp het,” sprak Grazza. „Ik laat de beslissing over aan u.”

„We doen het,” zei De Vos. „Ik ga zelf mee. We houden radiocontact met een walkie-talkie. We moeten het erop wagen. Als we hierboven blijven rondhangen, boeken we in elk geval geen enkel resultaat. Jef, breng het schip terug naar de rivier en zoek een geschikte plek uit, die kan dienen als schuilplaats. Basje, George, horen jullie me? Er is werk aan de winkel! Verkenningspatrouille. Jef, jij gaat mee als chauffeur. Je blijft bij de sloep.”

„Ik sta tot je dienst,” klonk de stem van Basje door de luidspreker. Ze konden horen, dat hij in zijn handen wreef. Dit soort karweitjes stond Basje Goris wel aan.

„Okay... Als alles meezit, kunnen we over een uur op weg zijn. Prosper, zorg voor een kaart, want die zullen we nodig hebben. En een kompas. Ik zal wel zeggen, wanneer we verzamelen.”

„Meneer De Vos...” mompelde Grazza. „Ik hoef u natuurlijk niet te zeggen, dat dit een uiterst gewaagde zaak wordt! Wat er ook gebeurt... de Coalitie kan u niet bijstaan, als u gesnapt wordt! Denk daar goed aan! Nogmaals, de beslissing is aan u, hoewel ik de verantwoordelijkheid op me neem als er iets ernstigs gebeurt.”

„We zullen niet gesnapt worden,” antwoordde De Vos. „Daar kunt u zeker van zijn.”

Veertig kilometer van de basis verwijderd, had de Euro-5 een schuilplaats gevonden in het diepe water van de Rio Juan Perte. Het schip rustte midden in de brede rivier op de modderige bodem. Boven het dek bevond zich nog slechts anderhalve meter water, maar dat bleek voldoende om de Euro-5 voor de buitenwereld volstrekt onzichtbaar te maken. Het water was namelijk geel gekleurd van het zand, dat werd meegevoerd en daardoor ondoorzichtig. Het schip lag net diep genoeg om de sloep met de mechanische hefbomen op het water te zetten.

Pierre Hasslenbourg was even tevoren al met de rubberboot aan land gegaan om de omgeving in de gaten te houden. Badend in het zweet zat hij vlak langs de oever zachtjes te schelden, met een pluimtak om zich heen zwaaiend ten einde de muggen op een afstand te houden. Hij keek toe, toen het water in beweging kwam en de koepel van de sloep boven het oppervlak verscheen. Er klonken enkele tikken van metaal op metaal, ten teken dat de sloep vrijkwam. Het geluid vermengde zich met het geschreeuw van enkele watervogels en met het gekwaak dat uit de begroeiing opsteeg, vermoedelijk veroorzaakt door reusachtige kikkers. Op eigen kracht gleed de sloep nu door het water, verder de rivier af. Pierre zag de hoofden van Jef Devoort, Basje Goris, George Minco en de captain. Meer dan de koepel was er niet te zien. De romp van de sloep bleef onder water. Pierre zwaaide even, maar ze zagen hem niet.

De sloep was vrij gerieflijk. Ze droegen allemaal een dun tropenkostuum van vaalgroen linnen en hoge, soepele, bruine schoenen met zeer dikke zolen, die tot aan de kuit waren samengesnoerd. Een petje met twee kleppen moest het hoofd beschermen tegen de stekende zon.

Genoeglijk strekte Basje zijn benen uit. George deed hetzelfde. Ze zaten op de achterste bank, net als in een auto, zij het iets ruimer. Tot ieders verbazing had George Minco de boog van Prosper Debruijckere meegenomen!

Toen ze in de sloephangar stonden, had De Vos hem stomverbaasd aangekeken en gegromd: „Wat moet dat betekenen? De orders luiden: geen bewapening!”

„Ha, ha, chef, nou heb ik je!” had George Minco grijnzend geantwoord, waarbij al zijn tanden bloot waren gekomen. „Geen vúúrwapens, is gezegd! Een boog is geen vuurwapen, chef! Je weet nooit waar zo’n ding goed voor is! Ik heb zes pijlen bij me. Je weet, dat ik goed met dat ding overweg kan! Het is dikwijls ongelooflijk! Gisteren zei ik nog tegen mezelf, ik zei George, zei ik, op de boog ben jij zelfs de Indianen van het Zuidamerikaanse oerwoud te vlug af! Weet je, dat ik soms stomverwonderd ben over mezelf, chef? Ik heb...”

„Ja, ja... vooruit maar... in de sloep!”

Uiterlijk leek de sloep niet op een auto, maar veeleer op een veel te grote speedboot. Op een recht stuk van de rivier haalde Jef de stuurknuppel naar zich toe. Het vaartuig verhief zich meteen boven het water en scheerde vlak over het oppervlak naar de oever, terwijl de schroef werd ingetrokken. Eigenlijk was de sloep een Euro-5 in het klein. De mogelijkheden van beide vaartuigen waren in beginsel hetzelfde, al was de capaciteit van de Euro-5 in alle opzichten veel groter. Vlak voor de hoge begroeiing langs de rivier liet Jef de sloep een zwenking maken, haalde de stuurknuppel opnieuw naar zich toe, waardoor de sloep tot boven de bomen steeg en koerste dan dicht over de toppen naar het westen.

„Mooie tocht,” sprak George Minco tevreden. „Schitterend uitzicht. Zie je die vogels?”

Basje keek naar de witte reigers, die met brede wiekslag over het water vlogen, opgeschrikt door het vreemde ding dat over het oerwoud zoemde. Basje zag het en wees naar drie fel gekleurde papagaaien die eveneens opgevlogen waren.

Hij zei: „Weet je, dat er mensen zijn die veel geld betalen om zoiets mee te mogen maken en te mogen zien? Allemachtig, voor ons kost het niks! We worden nog betaald ook!”

„Wacht maar, tot je dadelijk de sloep uit moet,” bromde De Vos. Op de kaart en aan de hand van zijn kompas gaf hij de koers aan. De kijker op zijn borst bengelde telkens heen en weer, als de sloep op zijn aanwijzing een zwenking maakte. De Vos oriënteerde zich op de smalle waterstroom, die vanaf de rivier naar het meer bij de raketbasis leidde.

Met een balpen drukte hij op een bepaald punt op de kaart en zei: „Daar zetten we de sloep neer, Jef. We zijn er bijna.”

De kaart, waarover ze beschikten, was niet al te duidelijk. De plek, die De Vos bedoelde, zou moeten bestaan uit een stuk onbegroeid rotsgebied, maar de kaart was al drie jaar oud toen hij getekend werd en intussen had het oerwoud bezit genomen van het stukje terrein, dat De Vos had uitgekozen voor de landing. Toch bracht Jef de sloep voorzichtig naar beneden. Als een zoemende helicopter hing het schip boven het smalle stroompje. Ze zochten de omgeving af.

„Daar... daar is het woud minder dicht. Er is juist voldoende ruimte om de sloep tussen het geboomte op de grond te zetten. Het riviertje zelf is te smal voor een landing. Bovendien staat de sloep onder die bomen goed verscholen.”

Een zwerm bonte vogels vloog luid kwetterend uit de begroeiing weg, toen Jef de sloep handig tussen de bomen laveerde. Voorzichtig bracht hij het gevaarte verder in het bos, tot dat zo dicht werd, dat verder vliegen niet meer mogelijk was. Maar ondanks dat kon hij de sloep op een veilige vijftien meter afstand van het water op de sponsachtige bodem neerzetten.

De koepel ging open. Jef zei: „Voilà. Ik zal hier op jullie wachten en intussen goed uitkijken. Veel geluk, mannen!”

„Dank je,” sprak De Vos. „Vooruit, jongelui, naar buiten.”




HOOFDSTUK 4

De Vos en zijn streken




De vochtige hitte sloeg hen tegemoet, toen de koepel openging. Expres had De Vos de airconditioning in de sloep tijdens de vlucht uitgeschakeld, waardoor de overgang minder erg zou zijn, maar toch was het alsof iemand hen een natte, hete handdoek om de schouders legde. Meteen begonnen ze hevig te zweten. Het was alsof ze over een mesthoop liepen. Hun schoenen zakten weg in de rottende smurrie op de bodem. De Vos ging voorop. Basje en George volgden hem.

George hief zijn boog omhoog en gromde kwajongensachtig: „Ugh, ugh... Indianen in het oerwoud! Ik ruik mensenvlees!”

„George, doe nou niet zo idioot,” zei De Vos. „Dit is een verdraaid gevaarlijke aangelegenheid! Denk daar alsjeblieft aan!”

„Nou,” zei Basje Goris misprijzend, „er zijn hier helemaal geen menseneters. Bovendien lijk je helemaal niet op een Indiaan. Als je nou zou willen doorgaan voor een wilde woudezel zou ik zeggen, tja... hij heeft er iets van weg, maar...”

George legde een pijl op zijn boog en deed alsof hij op Basje wilde schieten, maar De Vos werd nu echt nijdig en riep hem tot de orde.

Overigens verdween de vrolijke bui zeer snel. Het was onmenselijk heet. Ze liepen langs het stroompje, waar het terrein begaanbaar was, maar telkens moesten ze takken weghakken. Elk van hen bezat een hakmes. De Vos droeg de kijker, Basje de kaart en George had al spoedig spijt van het feit, dat hij de boog had meegenomen. Het ding belemmerde hem op een vervelende manier in zijn bewegingen, maar hij wilde de boog niet weggooien. George droeg ook de radio.

De Vos testte de radio en kreeg antwoord van Jef in de sloep.

„Alles okay... Volgende oproep over een kwartier. Over en uit.”

Ze zagen weinig of geen wild, maar waren wel verdacht op de aanwezigheid van slangen. Vogels waren er genoeg, zo vlak langs het water. Telkens vlogen ze op met veel lawaai, allerlei soorten, sommige gitzwart met rode kuiven, anderen bont gekleurd of felwit, weer andere fantasieloos bruin. Maar schreeuwen deden ze allemaal.

„Die beesten verraden ons!” mompelde George, die zwetend achteraan kwam. Ze vorderden uiterst langzaam en het doel lag nog twee kilometer bij hen vandaan. De Vos had het ’t veiligst gevonden de sloep zo ver mogelijk van de basis vandaan aan de grond te zetten. Zoals was afgesproken, hield De Vos regelmatig radiocontact met Jef Devoort, die bij de sloep was achtergebleven. Maar veel had hij voorlopig niet te melden.

Na een poosje werd er niet meer tussen de drie mannen gesproken. Ze zeulden verder door de moerassige grond, die steeds natter werd. Horden muggen vielen op hen aan en ze waren constant bezig met het wegslaan van de insekten.

„Volgens de kaart moet het moeras hier ophouden,” zei De Vos, toen ze een zeer korte rustpauze hielden. „Dadelijk bereiken we vaste grond, maar waarschijnlijk zullen we de grootste moeite hebben er doorheen te komen. De begroeiing moet daar zeer dicht zijn.”

Dit keer klopte de kaart wel. De grond werd harder, hoewel ze nog steeds het idee hadden dat ze over een laag vergane mest liepen.

Steeds meer tijd ging verloren met het kappen. Ze moesten nu meerdere rustpauzes nemen om niet uitgeput te raken. Tot ze eensklaps op een stukje open terrein stonden, dat werd afgesloten door een stel in elkaar gezakte skeletten van huisjes.

„De arbeidershuisjes bij de mijn,” stelde De Vos vast. „We zijn vlak bij de mijn. Er kunnen hier mensen rondzwerven... Let nog beter op dan je al gedaan hebt.”

Voorzichtig passeerden ze de rij huisjes. Basje wilde de waranda van een der woninkjes eens onderzoeken, maar toen hij een paal vastpakte zakte het hele gedoetje in elkaar. Een grote stofwolk steeg op. Het hout zat vol mieren, die naar alle kanten een goed heenkomen zochten.

„Bas, stil!” siste De Vos.

Ze passeerden nog enkele huisjes. In vroegere jaren was het woud hier voor een groot gedeelte weggekapt. Weliswaar had het bos zijn oude rechten opgeëist, maar toch was het terrein veel beter begaanbaar.

Ze volgden nu een strook, die vroeger een weg geweest moest zijn of een straat. Dan stonden ze opnieuw voor een stuk open gebied, waar de restanten lagen van de liftschacht, die ze ook vanuit de Euro-5 al hadden opgemerkt.

„Waar is de schacht eigenlijk?” vroeg George Minco. „Kijk maar uit, dat je er niet in valt. Die schacht kan wel honderd meter diep zijn, maar misschien is hij overwoekerd.”

Heel voorzichtig liepen ze verder in eikaars voetspoor. Ze vonden de schacht niet, maar zochten er ook niet naar. Hun doel was iets anders.

„Blijf goed uitkijken,” sprak De Vos. „Misschien kunnen er meerdere mijnschachten zijn. Als we niet...” Plotseling zweeg hij. Met opgestoken hand gaf hij aan, dat ze stil moesten zijn. Doodstil bleven ze staan. Dan bemerkten ze wat de aandacht van De Vos getrokken had. Recht vóór hen klonken stemmen.

„Een patrouille of zoiets,” fluisterde De Vos. „Weg... verspreiden.”

Ze doken snel weg achter het laatste vervallen gebouw van de mijn, dat eens een kantoortje was geweest. Basje kroop in het gebladerte. Roerloos wachtten ze af. Even meende De Vos, dat de naderende mensen hen links zouden laten liggen, maar eensklaps stonden ze pal voor het oude kantoorgebouwtje, liefst vijf kerels, allemaal gewapend met een karabijn, een Winchester. Ze droegen khaki kleding, maar van verschillende snit. Hoewel ze op militairen leken, waren het geen soldaten.

Tot ontsteltenis van De Vos ging de hele groep zitten met de rug tegen de voorgevel van het gebouwtje. Ze zuchtten en staken sigaretten op. De Vos kon hen niet zien, maar hij hoorde, dat ze dronken uit hun veldflessen. Ook hoorde hij hun stemmen. Ze spraken Spaans. Het ging over gewone dingen zonder enige betekenis. Maar De Vos begon nog harder te transpireren dan hij al deed.

Vanuit zijn schuilplaats kon Basje Goris hen wel zien. Ze leken hem gevaarlijk. Hij durfde zich niet te verroeren, ook niet toen enkele mieren in zijn nek kropen en hem een verschrikkelijke jeuk bezorgden. Basje voelde zich weerloos. Als hij ontdekt werd, kon hij niets beginnen. Hij bezat geen wapen en met zijn vuisten zou hij tegen deze gewapende overmacht weinig of niets kunnen beginnen. En ze bleven maar zitten kletsen.

De Vos en George keken elkaar aan. Hoelang ging dit duren? De Vos beduidde hem kalm te blijven en zonk door de knieën. In die houding bleef hij gespannen zitten afwachten. Eindelijk hoorde hij, dat de kerels opstonden en weer teruggingen. Ze liepen in dezelfde richting als vanwaar ze gekomen waren. Basje Goris was de eerste, die zich weer bewoog. Grommend en grauwend kwam hij uit het struikgewas.

„Ik vermoord jullie, allemaal, ik vermoord jullie,” waren zijn eerste woorden, bedoeld voor de mieren die over zijn natte rug heen en weer kropen.

Terwijl hij de beestjes ving, zei De Vos: „Dat moet een veiligheidspatrouille zijn, die vanuit de raketbasis is uitgezonden. Vermoedelijk zenden ze regelmatig zulke patrouilles uit. Die kerels hadden geen enkele argwaan, dat was me wel duidelijk. Ze hebben dus nog niets ontdekt, maar we moeten wel op alles zijn voorbereid. Het feit, dat dergelijke patrouilles worden gelopen bewijst, dat men iets te verbergen heeft! Kom, we hebben nu lang genoeg gerust. Verder.” Hij meldde zich door de radio, vertelde Jef wat ze zojuist hadden beleefd en gaf de walkie-talkie weer aan George, die nog steeds rondzeulde met zijn boog en met de pijlen, die hij achter zijn shirt had gestoken.

„Toch waren het net soldaten,” zei Basje Goris. „Ik heb hen goed kunnen bekijken. Ze droegen weliswaar geen uniformen en ze hadden geen onderscheidingstekens, maar toch leken het soldaten.”

„Ik denk,” antwoordde De Vos, „dat die kerels daarginds heel nauw samenwerken met de militairen. De pantserwagens, die wij gezien hebben, behoren volgens mij wel degelijk tot het leger van Paraguay. Reken er maar op, dat er een vorm van samenwerking bestaat tussen die Duitsers en de gouverneur van dit gebied.”

De Chaco Boreal bleek een gebied te zijn, dat eigenlijk niet voor menselijke bewoning geschikt was. De Vos kon nu begrijpen waarom de kopermijn volkomen vergaan was. De Duitsers moesten wel een verdraaid goede reden hebben om in dit oord hun basis op te richten.

Plotseling stonden ze voor een werkelijk ondoordringbare muur van groen.

„Daar komen we nooit doorheen,” zei De Vos. „We proberen erom heen te trekken.” Met zijn kapmes porde hij tussen het groen.

„Verdraaid...” hoorden de andere twee hem zeggen. Het staal was afgeschampt op steen. „Verdraaid, dit is een echte muur! Er zit beton achter! Het beton is begroeid...”

„Dat is een bunker!” siste Basje Goris. „Dit is een van de bunkers van de basis! We zijn zover!”

Onwillekeurig doken ze in elkaar. Wanneer zich iemand in de bunker bevond, zou hij het schrapen van het kapmes over het beton gehoord kunnen hebben. Maar het bleef stil.

„Kom... langzaam... kijk uit!”

Ze liepen langs de bunker, die meer dan twintig meter lang bleek te zijn en bereikten de hoek. Het terrein daarachter was begroeid met laag struikgewas, waartussen nog meer bunkers lagen, heel goed gecamoufleerd met natuurlijke begroeiing. Basje werd aangewezen om de eerste bunker nader te bekijken. Hij sloop naar de voorzijde en zag een stalen deur, die hermetisch was afgesloten.

„Waarschijnlijk een magazijn,” sprak hij, toen hij bij De Vos was teruggekomen. „Volgens mij moet die starttoren schuin rechts van ons staan.”

De Vos knikte. Hij zei: „Nergens is een omheining of prikkeldraad of iets dergelijks te bekennen. Dat hoeft ook eigenlijk niet. Die patrouilles vormen een beveiliging, die goed genoeg is. Althans, dat menen ze. Ze hebben geen rekening gehouden met een vliegend vervoermiddel, dat geruisloos kan naderen. Een gewone vliegtuigmotor zou je hier mijlen in de omtrek horen. Mannen, we zullen de basis nader moeten inspecteren om wat meer te weten te komen. Blijf in dekking, want nu wordt het pas goed gevaarlijk.”

Het was een volkomen onwezenlijk gezicht. Er lagen nog twee bunkers, maar nergens was een mens te zien. Wel was duidelijk te onderscheiden dat er tussen de bunkers veelvuldig met trucks gereden werd.

„Die bunkers moeten vol onderdelen liggen,” mompelde De Vos, langzaam voortstappend door het hoge gras. „Die lui hebben alle middelen ter beschikking, die ze hebben moeten.”

„Ik vraag me nog steeds af, wat ze nou eigenlijk willen,” fluisterde George, intussen onafgebroken om zich heen speurend en gespannen tot het uiterste. „Waarom willen die lui met alle geweld een raket construeren en afvuren?”

„Misschien alleen maar, omdat ze dat zo leuk vinden,” mompelde Basje. „Niemand kan mij wijsmaken, dat ze van Paraguay een raketmogendheid willen maken! Chef, volgens mij moet het centrum ergens recht voor ons liggen. Aan die bunkers hebben we niet veel! We zouden eigenlijk dat centrum binnen moeten kunnen dringen.”

Aldus fluisterend met hese stemmen gingen ze voorzichtig voorwaarts.

De Vos nam weer de walkie-talkie en sprak tegen Jef: „Jef, hier vijf... We zitten al binnen de basis. We gaan verder. Alles okay. Met jou ook? Over?”

„Jef hier... Niks bijzonders te melden. Succes. Over en uit.”

George Minco had een pijl op de pees van zijn boog gelegd en hield die stevig vast. Hij leek tussen het hoge gras en de verspreid staande bosjes inderdaad een beetje op een inboorling, die op jacht was. De Vos gebaarde Basje, dat hij iets vooruit moest lopen om het terrein achter een rand van geboomte te verkennen. Basje liep in versnelde pas verder, ervoor zorgend dat hij zo veel mogelijk in dekking bleef achter de wilde struiken. Gelukkig waren er hier geen opvliegende vogels, die hun aanwezigheid konden verraden.

„Chef,” fluisterde George, „ik ruik rook. Volgens mij zitten we vlak bij een...”

Plotseling klonk vlak bij hen een knal, niet hard, maar zeer scherp. Tegelijkertijd zagen ze een straal witte rook uit de groene bomenrand omhoogspuiten.

„Donders!” riep George. Een ogenblik stond hij verstard naar de rook te kijken. Hij zag nu ook een helwitte vlam.

„Basje, terug!” schreeuwde De Vos. Even had hij Basje Goris uit het oog verloren, maar meteen daarna zag hij hem aan komen rennen. Met grote stappen sprong Basje door het gras. Hij riep: „Een struikeldraad! Ik zag hem niet... Weg hier!”

„Terug naar de sloep!” riep De Vos. Hij wachtte tot Basje hem gepasseerd was en holde achter de twee anderen aan. Achter zijn rug hoorde hij verscheidene mannen luidkeels schreeuwen. Terwijl hij voort rende, maakte hij zich hevige verwijten. Hij was te zorgeloos geweest. Natuurlijk had hij kunnen vermoeden, dat er rondom de basis veiligheidsmaatregelen waren genomen.

„Chef, ze komen achter ons aan!” zei George Minco, die in zijn bewegingen hevig gehinderd werd door zijn boog. Maar hij wierp het ding niet weg...

„Ja... Verder lopen!”

Ze holden zo hard, dat ze Basje Goris inhaalden.

„Een struikeldraad,” gromde Bas met horten en stoten, zonder de pas in te houden, „een strui... struikeldraad, verd... verdraaid... ik had beter uit mijn... mijn soepogen moeten kijken! Die draad was verbonden met een licht... lichtsein... vastgemaakt in zo’n bosje... Eigenlijk bedoeld voor ’s nachts... Dat ding zet... zet de hele omgeving in het... in het licht... Maar overdag... ook overdag worden die kerels door dat verwenste ding ge... gewaarschuwd...”

„Niet kletsen!” zei De Vos. „Rennen!”

„Chef, we halen het nooit,” zei George Minco. „We halen het niet, chef!”

Ze hoorden het loeien van een automotor in een veel te hoge versnelling. Het geluid vermengde zich met het hoge gejank van een sirene. En opnieuw hoorden ze stemmen van mannen, die elkaar iets toeriepen.

De Vos en zijn twee metgezellen liepen door hetzelfde spoor, dat ze even te voren door de wilde begroeiing getrokken hadden. Terwijl ze verder holden, probeerde De Vos zijn gedachten te ordenen. George Minco had gelijk. Ze zouden de sloep nooit halen. Ze moesten er iets anders op vinden.

„George... Bas!” riep hij. „Halt houden... Niet verder! Het heeft geen zin!” Hijgend stonden ze even later bij elkaar. De Vos vervolgde, snel pratend: „Geen paniek! Laten we kalm blijven, zoals altijd.”

„Zal ik Jef oproepen?” vroeg George, zwaaiend met zijn walkie-talkie.

„Ja, vertel hem alles, maar hij hoeft niet hierheen te komen. Nog niet, althans... Hij kan hier met de sloep niet landen. Wacht even... Laat Jef nog maar even zo wijs als hij is. We moeten eerst precies weten, waar we aan toe zijn. Ik ga even poolshoogte nemen. Blijf hier...”

Al die tijd hadden ze het geluid van de automotor gehoord, maar dat geluid was eensklaps verdwenen. Met zijn kijker in de hand rende De Vos terug in de richting vanwaar ze gekomen waren. Hij wilde weten, door hoeveel man ze op de hielen werden gezeten. Twintig meter verderop lag het terrein, dat niet zo dicht begroeid was, ongeveer veertig meter vóór de eerste bunker.

De Vos liep gebukt naar een struik, zakte door de knieën en bracht de kijker aan zijn ogen. Meteen kreeg hij vier kerels in het oog, die zich nog bij de eerste bunker bevonden en zochten naar sporen. Ze hadden het spoor nog niet gevonden, maar dat zou niet lang meer duren. Wat De Vos het meest verontrustte, was het feit, dat ze allemaal machinepistolen droegen met korte, inklapbare kolven, moorddadige wapens. Het zou waanzin zijn tegen die overmacht een open gevecht te beginnen. Hij had genoeg gezien. Snel draaide hij zich om en haastte zich terug naar George en Bas, die hem zagen komen. De Vos wenkte, dat ze verder moesten lopen. Zwetend uit al zijn poriën holde hij achter het tweetal aan. Juist toen hij hen wilde toeroepen welk gevaar hen bedreigde, gebeurde het.

Plotseling sprongen drie kerels uit het struikgewas in het spoor, nauwelijks vier meter verwijderd van Basje Goris, die voorop liep.

In een flits realiseerde De Vos zich, wat er was gebeurd. Links van hen moest een pad door het bos lopen. Over dat pad was de auto gereden, waarvan ze de motor gehoord hadden. De auto had de kerels vervoerd, die eruit waren gesprongen en verder waren afgegaan op het stemgeluid van de indringers.

„Basje!” schreeuwde George Minco.

Maar Basje Goris had geen aanmoediging nodig. Hij handelde instinctmatig, gebruik makend van het feit dat de kerels net te weinig tijd hadden om hun wapens te richten. Terwijl ze uit de struiken sprongen, viel Basje al aan. Met een dierlijk gegrom stortte hij zich blindelings op de eerste man, een kleine vent met Indiaanse trekken. De man bracht zijn wapen net in de aanslag, toen de volle honderdzestig kilo’s van Basje Goris op hem neerkwakten. In zijn dolle ren sloeg Basje Goris eerst de loop van het wapen omhoog. Het machinepistool ratelde oorverdovend en er schoot een straal vuur uit de loop, maar de kogels gingen recht omhoog zonder schade aan te richten. De klap was zo hevig, dat de tweede man werd meegesleurd.

Basje stelde zijn eerste tegenstander met één enkele klap volledig buiten gevecht, rolde over hem heen en kreeg de volgende tegenstander te pakken bij diens benen. De man wilde opstaan en naar zijn wapen grijpen, dat hij had laten vallen, maar Basje gaf hem geen enkele kans. De kerel slaagde erin op zijn benen te komen, werd meteen weer door Basje tegen de grond getrokken, voelde een grijpgrage hand in zijn nek, keek even met grote ogen om en zag een geweldige vuist naar zich toekomen die hem vol op de kin trof. De man zeeg ineen. En daardoor had Basje geen dekking meer. De derde kerel, die een moment volkomen verbluft had toegezien, richtte zijn wapen, dat hij even tevoren niet had durven gebruiken, bang als hij was dat hij zijn kameraad zou treffen. De Vos zag het gevaar. Basje zat weerloos op zijn knieën. Het gebeurde allemaal binnen enkele seconden.

„Basje!” schreeuwde De Vos.

Maar voordat hij de trekker kon overhalen, stootte de kerel een krijsende schreeuw uit. Zijn wapen viel uit zijn hand. Die hand greep krampachtig naar een pijl, die plotseling in zijn linkerdij stak.

George Minco grijnsde heel even, terwijl de pees van zijn boog nog natrilde. „Weer raak!” zei hij tevreden.

Basje Goris stond alweer op zijn benen en stelde de getroffen tegenstander met twee welgemikte slagen buiten gevecht. „Dat was op het nippertje!” gromde hij.

Tevreden over hun werk stonden Bas en George bij elkaar. En dat was hun volgende fout. De Vos, die hen nog steeds niet genaderd was, zag het gevaar het eerst. Terwijl Basje Goris en George Minco hun slachtoffers bekeken, was een vierde kerel te voorschijn gekomen, juist tussen de twee mannen en De Vos in. Hij had een zwaar kaliber revolver in de hand.

„George, achter je!” schreeuwde De Vos met overslaande stem, terwijl hij verder rende. Tegelijkertijd draaiden George en Bas zich om. In een reflexbeweging doken ze in elkaar, maar de kerel kreeg de kans om een gericht schot af te geven.

George Minco schreeuwde. Basje wierp zich plat op de grond. De kerel zag, dat George door de knieën zakte, zijn hand tegen zijn heup klemmend, zijn gezicht vertrokken van pijn.

De kerel mikte nu zorgvuldig op Basje Goris. Maar dan bedacht hij zich. Hij wendde zich razendsnel om, ten einde op De Vos te schieten. Die aarzeling werd hem noodlottig. De Vos was hem reeds te dicht genaderd. Zodoende werd er helemaal niet meer geschoten, want De Vos dook tussen zijn benen, sloeg met een opwaartse klap het wapen uit de hand van de man en wierp hem tegen de grond. Weliswaar kreeg de kerel nog de kans een kreet uit te brengen, maar een klap van De Vos bracht hem een tijdlang in een andere wereld. De Vos stond alweer op zijn benen en schonk verder geen aandacht meer aan de man. Hij rende naar George Minco, die kreunend op de grond lag.

„George, blijf rustig... Je bent geraakt! Blijf liggen tot ik je heb onderzocht.”

„Chef, we hebben geen tijd,” zei Basje Goris. „Ik zal hem op mijn nek leggen en...”

„Klets niet,” gromde George Minco met een van pijn vertrokken gezicht. „Ik ben wel geraakt, maar ik ben niet gewond.”

„Hij ijlt,” constateerde Basje.

Maar George sprak, half overeind komend: „Ik ijl niet! Die kogel heeft zich in de radio geboord! Die radio hing aan mijn koppel en ik kreeg zodoende een klap... au...” Hij had zich even bewogen en de pijn straalde opnieuw door zijn lichaam. „Maar de kogel... de kogel is in de walkie-talkie blijven steken! Dat ding is naar de knoppen, chef. We kunnen geen contact meer maken met Jef. Het zou... het zou beter geweest zijn, als ik gewond was en de walkie-talkie nog bruikbaar zou zijn.”

„Klets niet,” zei De Vos, gespannen achter zich kijkend. „Kun je lopen?”

George knikte en kwam omhoog, af en toe kermend van de pijn. De klap, waarmee de getroffen radio tegen zijn heup was geslagen, moest geweldig zijn geweest, maar kennelijk was er toch niets gebroken of gekneusd.

Basje had de tijd benut door neer te knielen bij de kerel, die door de pijl getroffen was. Hij probeerde de pijl uit het lichaam te wurmen, maar De Vos zei snel: „Daar hebben we nou geen tijd voor. Laat hem maar over aan zijn soortgenoten. Die zullen nu niet lang meer op zich laten wachten.”

Rondom de basis was intussen een geweldige herrie ontstaan. De sirene jankte nog steeds. Opgewonden werd er geschreeuwd, zo hard dat het in het bos duidelijk was te horen. Ook hoorden ze, dat een tweede automotor werd gestart.

„We kunnen hier niet blijven zitten,” zei Basje Goris zorgelijk. „Dadelijk duikt er weer een stel van die bandieten op!”

„Ik heb er vier gezien,” zei De Vos. „Vier mannen, die al bijna bij het bos moeten zijn. Toch heb ik de indruk, dat daarginds een chaos heerst. Die vier kerels hadden ons eigenlijk allang ingehaald moeten hebben. Misschien durven ze niet goed. In elk geval hebben ze zoiets nog nooit aan de hand gehad en daarom weten ze niet goed hoe te handelen. Daarvan moeten wij profiteren.”

„We kunnen Jef niet meer oproepen,” sprak George, meewarig naar zijn vernielde radio kijkend. „Als we ons met de sloep willen redden, zullen we zo snel mogelijk...”

„Nee, we kunnen niet verder vluchten. We hebben geen tijd meer! Luister... die auto komt naderbij. Hij rijdt over het pad, dat parallel met dit spoor door het bos moet leiden. We gaan naar dat pad...”

„Waarom? Wil je die auto kapen?”

„Nee, dat is te link.” Ze hoorden nu het knappen van takken, dat onbehaaglijk dichtbij klonk. „Die kerels komen eraan! We hebben geen tijd meer om te overleggen! We zullen moeten vluchten naar een plek, waar ze ons in eerste instantie nooit zullen zoeken.”

„Waar is dat?” siste Basje.

„In de basis!”

„Wat? Huh... ik denk... ik geloof...”

„Niet kletsen! Ik doe mijn naam eer aan!” sprak De Vos, zo snel dat ze hem nauwelijks konden volgen. „We doen als de vos, die wordt opgejaagd. We verschuilen ons en laten de honden passeren. Daarna vluchten we in de tegenovergestelde richting. Schiet op, het bos in... Naar het pad! Laat je niet zien.”

„Een moment,” sprak Basje Goris. Voordat De Vos hem kon tegenhouden, had hij een van de automatische wapens gegrepen en rende ermee weg, in de richting van de sloep.

„Bas, Bas, doe geen idiote dingen! Je kunt de sloep niet bereiken en...”

„Ik kom terug!” riep Basje. „Ik leg een dwaalspoor! Wacht bij de auto op me... Ik zal niet veel tijd...” De rest van zijn woorden ging verloren. Basje verdween tussen het groen. De Vos en George hadden geen moment meer te verliezen. Ze doken het struikgewas in, ervoor zorgend zo weinig mogelijk sporen achter te laten. Enkele seconden later dook de groep van vier mannen op, die de achtervolging had ingezet. Ze gebruikten een radio, denkelijk om contact te houden met de auto, die over het pad reed met loeiende motor. Ongeveer honderd meter voor hen uit klonk plotseling het harde, scherpe geratel van een automatisch wapen. Een van hen riep iets. Ze versnelden hun pas. Ze passeerden de plek, waar De Vos en George ineengedoken zaten te wachten, zonder iets of iemand op te merken.

„Dat was Basje,” fluisterde George. „Hij lokt die kerels met die schietpartij weg van hier!”

De Vos knikte en maakte van de gelegenheid gebruik. Het bos was hier zeer dicht. Ze maakten veel herrie om er doorheen te komen, maar dat was niet erg, want de herrie werd toch overstemd door het loeien van de automotor.

Het pad bleek nog dichterbij te zijn dan ze hadden vermoed. Ineens stootten ze op een breed, roodgeel zandspoor, dat omwoeld was door vele autowielen. Op nog geen drie meter afstand passeerde hen een geel geschilderde gevechtswagen, compleet met een 2 cm kanon en een mitrailleur. Op de wagen zaten liefst vijf kerels, zich vastklampend aan de koepel en aan het kanon. Kennelijk lieten zij zich leiden door de groep mannen, die de achtervolging op Basje Goris hadden ingezet. Tien meter achter de gevechtswagen stond een open jeep. Daarmee waren de kerels aangevoerd, die door De Vos en zijn mannen even tevoren buiten gevecht waren gesteld.

Terwijl ze roerloos tussen de takken bleven zitten, lieten De Vos en George de gevechtswagen passeren.

Dan zei George: „Ze laten die jeep gewoon staan. Als we willen, kunnen we er gebruik van maken.”

„Nee!” sprak De Vos. „Dat zou ons verraden... Kom, we hebben Bas gezegd, dat we bij die eerste wagen op hem zouden blijven wachten. Laten we hopen, dat hij gauw weer opduikt, want die kerels zullen spoedig in de gaten krijgen, dat ze een vals spoor volgen.”

In de schaduw van de jeep lagen ze even later te wachten, telkens op hun horloge kijkend. De herrie rondom de basis was geluwd, maar vóór hen hoorden ze nog steeds het opgewonden geschreeuw van hun achtervolgers en het gebrul van de motor.

Eensklaps dook Basje Goris op uit het groen, breed grijnzend, nog steeds in het bezit van het machinepistool.

„Alles okay, dik voor de bakker, niks aan de hand,” zei hij. „Die gasten lopen nog steeds in de verkeerde richting! Come on... waar wachten we nog op? Klim in die jeep en...”

„Nee,” sprak De Vos opnieuw. „We gaan te voet. Ze mogen geen vermoeden krijgen, dat wij ons heil hebben gezocht in de basis. Laten we hopen, dat we gebruik kunnen maken van de chaos, die daarginds heerst! Schiet op... rennen! Maar blijf uitkijken! George, jij gaat voorop. Ik dek jullie in de rug.”

George wilde een heleboel vragen stellen, maar kreeg daarvoor de kans niet. De Vos gaf hem een duw en ondanks de pijn in zijn heup, die hem nog steeds kwelde, begon George het pad af te draven. De Vos bleef op twintig pas afstand van de andere twee en keek telkens om. Achter hun rug werd nog steeds geschreeuwd, maar de stemmen werden zwakker.

„Ze zitten nog steeds achter mij aan!” grijnsde Basje.

„Vroeg of laat zullen ze de sloep bereiken,” antwoordde De Vos zorgelijk. „Laten we hopen, dat Jef waakzaam blijft.”

Eensklaps hoorden ze van dichtbij een derde auto naderbij komen. Ze hadden nauwelijks de tijd om weg te duiken in de dichte bosrand.

Een jeep stoof over het pad, een gele stofwolk opwerpend. Er zaten vier mannen in. De Vos zag vluchtig het gezicht van de man naast de bestuurder en herkende zonder moeite degene, die ze uren geleden in de vliegboot hadden zien stappen.

„Waarschijnlijk Herr Reichmann himself,” zei hij tegen Basje, toen ze hun tocht weer vervolgden. „Vermoedelijk is hij zozeer verontrust, dat hij zelf de leiding van de achtervolging op zich neemt.”

„Dan doet hij het toch niet goed,” antwoordde Basje, intussen voortsjokkend. „Verdraaid, chef, ze hebben er volstrekt geen erg in, dat wij een toevlucht zoeken in hun eigen basis. Maar eh... wat gaan we daar eigenlijk doen? Misschien komen we er inderdaad binnen, maar komen we er ook weer uit?”

De Vos knikte. Beide mannen naderden George, die even was blijven staan en hen beduidde stil te zijn.

„Wat is er?” fluisterde De Vos.

„We staan op honderdvijftig meter afstand van een gebouw, ook een soort bunker,” zei George, tussen twee takken door turend naar het voorterrein. „Daarnet zag ik enkele kerels, maar nou schijnt de kust helemaal veilig te zijn.”

De Vos deed enkele stappen voorwaarts en nam een volle minuut de tijd om de zaak te bekijken. Dan zei hij: „We wagen het erop. Dat is geen gewone magazijnbunker, zo te zien... Dat ding moet deel uitmaken van het centrum. Kennelijk heerst er zo’n chaos, dat ze niet waakzaam zijn. Ik zie tenminste geen mens.”

„Ze zijn er wel,” mompelde George. „Ik heb weinig zin om daar binnen te gaan, chef.”

„We moeten wel...” sprak De Vos, Basje naderbij wenkend. „Daar, op die open ruimte tussen die twee eerste bunkers, kan Jef ons met de sloep oppikken.”

„Verdraaid, dat weet ik ook wel, chef, maar hoe wil je Jef dat duidelijk maken?”

„Via de radio,” sprak De Vos gehaast. „Kom, we rennen naar de ingang van de bunker. Daarbinnen zijn we voorlopig veilig voor onbescheiden blikken en misschien ontdekken we nog iets dat van belang is.”

„De radio, chef...?” George begon te lopen, evenals Basje. „De radio is kapot. We kunnen geen contact maken met Jef Devoort zonder radio.”

„Juist. En daarom moeten we naar binnen. Tien tegen een dat daarbinnen een radio te vinden is. We gebruiken de gewone frequentie en als Jef een beetje voortmaakt, komen we onder het oog van die kerels weg!”

„Allemachtig...” mompelde George Minco, achter De Vos aansjokkend. „Wat een idee... De vos houdt toch altijd zijn streken...”




HOOFDSTUK 5

Politiek gekrakeel om een raket




Hoe dichter ze de bunker naderden, hoe harder ze begonnen te hollen.

De Vos hield het pad achter zich in de gaten, George bekeek het voorterrein en Basje Goris de flanken. Als er zich op dat moment iemand vertoonde, zou alles reddeloos verloren zijn. Op het open stuk grond tussen het bospad en de bunkers zouden ze als konijnen neergemaaid kunnen worden.

„Harder!” siste De Vos.

Basje hoorde de stem en bad vurig, dat de toegang tot de bunker niet afgesloten zou zijn. Ze zagen nu, dat achter de bunker nog twee gebouwen lagen, half ingegraven in de grond. Het pad veranderde in een heuse asfaltweg, die verder langs de basis naar het zuiden liep. Over die weg moesten het beton en de andere materialen zijn aangevoerd, waarmee men de bunkers en de installaties had gebouwd.

Nog steeds geen mens te bekennen...

Basje bereikte als eerste de toegangsdeur, meer een poort van zwaar hout, zonder ramen. Met heel zijn gewicht duwde hij ertegen aan. Hij bromde een verwensing, toen hij geen beweging in de deur kreeg.

„Dicht!” mompelde hij, schichtig om zich heen kijkend.

„Niet duwen, maar trekken,” zei George Minco. Hij greep de zware klink en trok eraan. Inderdaad... De deur ging naar buiten open.

„Zo doen wij dat bij ons in Italië,” sprak George Minco met een brede grijns op zijn gezicht, aldus veel te veel tanden tonend. Basje wilde hem van repliek dienen, maar De Vos maakte snel een eind aan het geintje.

„Naar binnen... Zachtjes... Als je iemand ziet meteen aanvallen!”

Achter de deur bleek zich een trapje te bevinden. Ze stonden ineens in een koele ruimte met twee tochtdeuren, heel mooi, maar niet overdreven afgewerkt.

George had weer een pijl op zijn boog gelegd en richtte die op de gang, die achter de tochtdeuren lag. Basje had een van de tochtdeuren geopend. De gang was maar twee meter lang en splitste zich dan in twee andere gangen. Het geheel was verlicht door TL-buizen, die twee aan twee aan het betonnen plafond hingen. Luisterend bleven ze staan.

„Naar rechts,” fluisterde De Vos, toen hij er zeker van was niets te horen. Hij had even te voren gezien, dat de bunker met de twee daarachter liggende bunkers in verbinding stond en op een van die bunkers had hij een antenne zien staan.

Schuifelend liepen ze door de kil verlichte gang, Basje voorop. Links en rechts waren deuren. Een van de deuren stond open. Basje keek naar binnen en zag een kaal vertrek met een houten tafel in het midden en houten banken. Op de tafel stonden etensresten en kommetjes, nog halfvol koffie.

„Die kerels zaten hier te eten, toen ze gealarmeerd werden,” constateerde hij.

Ze liepen verder. De Vos nam niet de moeite te bekijken, wat achter de andere deuren verborgen was. Maar vlak voor de lage doorgang, die verbinding gaf met de radiobunker, stond weer een deur open.

Ze zagen een werkplaats, zeer ruim, voorzien van moderne machines. Aan het plafond waren zware rails aangebracht. Aan die rails hing een gebogen metalen gevaarte, dat half gepolijst was.

„Zie je dat?” vroeg De Vos.

George en Basje knikten. Wat ze zagen, was een deel van een raketmantel, die bijna voltooid was. Er viel een straal daglicht naar binnen door een raampje, dat eigenlijk diende voor de luchttoevoer. Door het raampje konden ze het onderste stuk van de starttoren zien, die ze vanuit de Euro-5 al eerder hadden opgemerkt. Het fundament voor de toren was half ingegraven. Het was een zeer moderne constructie. Op ongeveer honderd meter afstand van het fundament stond een gebouwtje, dat helemaal bedekt was met struiken en kleine boompjes. Daarin moesten de motoren staan, waarmee de te lanceren raket in positie gebracht kon worden.

Ver achter het motorengebouw lag een geweldig langgerekte bunker, die ongetwijfeld dienst deed als hangar voor de raket.

„Daar moesten we een kijkje kunnen gaan nemen,” fluisterde George.

„Nee, nou niet... Naar de radio! Vlug... verder...”

Basje Goris bezat nog steeds het machinepistool dat hij had buitgemaakt, maar er zat geen enkele patroon meer in het magazijn. Toch zou het wapen als afschrikking de nodige diensten kunnen bewijzen.

„Daar!” siste De Vos, wijzend op de nauwe doorgang tot de verbinding met de tweede bunker. Snel glipten ze erdoorheen. Een ogenblik stonden ze in het duister, want de doorgang werd niet verlicht. Dan hoorden ze geroezemoes van stemmen.

„Daar zijn mensen!” constateerde George Minco, de pijl op zijn boog vaster tussen de vingers klemmend.

„Ja, dat hadden wij ook al gehoord,” antwoordde Basje. „Ze schijnen niet bijster onder de indruk te zijn van de consternatie die hier geheerst moet hebben.”

De Vos knikte. Het leek een of andere werkbespreking. Hij beduidde Basje verder te gaan. Hijzelf volgde als tweede. George sloot de rij. Snel en geruisloos liepen ze door de volgende gang, die er heel anders uitzag dan de gang in de vorige bunker.

De Vos zag in de gauwigheid zeven deuren, allemaal voorzien van een raampje. Aan de wand was een kapstok aangebracht, waaraan een paar laboratoriumjassen hingen, een hoed, een soort boekentas en wat persoonlijke spullen, waaronder een zeer dure en uiterst moderne camera.

„Bukken,” fluisterde De Vos, toen ze de eerste deur moesten passeren. Als ze rechtop bleven lopen, zou men hen door het deurraampje gezien hebben. Toen ze voorbij de deur waren, waagde De Vos het even naar binnen te kijken. De stemmen die ze hoorden, waren afkomstig van drie mannen, die zich in het vertrek bevonden en met elkaar op ernstige toon spraken, terwijl ze een tekening bekeken. De tekening bestond eigenlijk uit drie delen, die met magneetstaafjes aan de wand waren bevestigd.

Een van de mannen, een klein baasje met een brilletje, wees op de tekeningen en had het hoogste woord. De anderen luisterden oplettend en hadden volstrekt geen aandacht voor hetgeen zich in de gang afspeelde.

„Wacht!” siste De Vos. Hij had de tekening meteen herkend. Het was het onderste deel van een Atlas-Agena of een soortgelijke raket. Een detailtekening toonde een stuk van een motor.

„Blijf wachten,” fluisterde De Vos. „Waarschuw me als er onmiddellijk gevaar dreigt!”

Tot verbijstering van Basje en George draafde De Vos terug naar de kapstok, griste de camera weg, kwam ermee terug, stelde de lens in en kwam voorzichtig omhoog. De mannen hadden nog steeds alleen maar aandacht voor de tekening, waarop de raketmotor was afgebeeld. En terwijl het mannetje met de bril op docerende toon verder sprak, nam De Vos een aantal foto’s van de tekeningen, telkens met verschillende belichtingstijden, waarbij hij zich onafwendbaar voor het raampje in de deur moest vertonen.

„Allemachtig!” kreunde George Minco, zijn ogen een ogenblik dichtknijpend. Elk moment kon De Vos worden ontdekt.

„Chef...” piepte Basje Goris. „Chef, doe niet zo... zo...”

De Vos handelde koelbloedig, zonder een moment met de handen te trillen. Het duurde vijftien seconden, maar het leek een uur. Eindelijk zonk hij weer door de knieën en terwijl hij terugliep naar de kapstok haalde hij de cassette uit de camera, hing die weer terug en draafde dan in gebukte houding weer naar de anderen.

„Verder,” zei hij, „naar de radiokamer!”

Ze passeerden twee deuren, die dicht waren. Ze waagden het niet door de raampjes te kijken. De daaropvolgende deur stond wagenwijd open...

„George, neem poolshoogte,” zei De Vos. „Meteen erop los als iemand je ziet.”

Heel voorzichtig bracht George Minco zijn hoofd voorbij de deurstijl en zag tot zijn opluchting, dat er geen mens in de kamer aanwezig was. Er stonden zes grote tekentafels en tegen de wand stonden twee kleine computers. Kennelijk waren de aanwezigen even geleden in alle haast vertrokken. George knikte naar de anderen, die snel weer verder liepen.

„Die kerels zijn natuurlijk opgeroepen om ons te zoeken in het bos,” zei De Vos. Ze draafden verder, onhoorbaar op hun dikke rubberzolen.

De volgende deur stond op een kier. George ging weer poolshoogte nemen.

„Weer geen mens aanwezig,” zei hij. De Vos en Basje kwamen naderbij en keken vluchtig even naar binnen. Er stonden geen tekentafels, maar wel een aantal schrijfbureaus en aan de wanden hingen wel vijftien bouwtekeningen en grote, gele vellen papier met daarop aangegeven een aantal koersberekeningen.

„Verdraaid, wacht even!” zei De Vos.

„Chef,” mompelde George, „we hebben geen tijd te verliezen! We moeten hier zo snel mogelijk weg zien te komen en...”

„Die tekening, daar, recht voor ons uit... dat witte vel... Dat is een van de tekeningen uit de UB-304! Dat is een tekening van Zeiss! Wacht even...”

Tot ontsteltenis van de twee anderen draafde hij terug naar de kapstok...

„Madre mia,” zei Basje Goris. „Ik krijg het aan mijn hart!”

George Minco zei helemaal niets. Gespannen bleef hij staan waar hij stond, op alles voorbereid. Een ogenblik voelde hij een redeloze woede in zich opkomen over de roekeloosheid van de captain, maar hij hield zich in.

De Vos handelde bliksemsnel. Terwijl hij met de camera terugrende, zo diep mogelijk gebukt, deed hij de cassette er weer in. Hij meende, dat hij nog vier of vijf foto’s kon maken. Zorgvuldig stelde hij de camera in, fotografeerde de tekening aan de wand en rende weer terug.

De hele spannende scène van even geleden herhaalde zich. Maar er was één verschil... Toen hij de camera weer aan de kapstok had teruggehangen, hoorden ze vanuit de eerste bunker opgewonden stemmen!

„Ze komen hierheen!” siste George Minco.

„Ja, vlug, vlug... Ze kunnen ons elk moment ontdekken! Die hoek... vlug!”

De gang maakte een hoek van negentig graden. Zodra ze de hoek om waren, hoorden ze het piepen van een radio. Tegelijkertijd woei een zacht windje door hun haren. Ergens stond een deur open, die toegang gaf tot de buitenlucht.

„De radiokamer!” zei De Vos, wijzend op de deur, helemaal aan het andere eind van de gang, vlak voor het punt waar die opnieuw een hoek van negentig graden maakte. „Schiet op... Meteen met grof geweld! Basje en ik nemen de aanwezigen voor onze rekening, George de radio.”

Ze renden door de gang. Basje en De Vos posteerden zich aan weerszijden van de gesloten deur. George hield zich gereed om hen te volgen.

„Ja,” zei De Vos. Hij opende de deur, die meteen meegaf. Ze belandden in een kleine ruimte, die volgestouwd was met allerlei soorten radioapparatuur. In een hoek zat een man wat verveeld op een stoel met een koptelefoon over de oren en zijn hand aan een seinsleutel. Hij hoorde niet dat De Vos en zijn metgezellen binnenkwamen. Basje liep op hem toe, tikte hem vriendelijk op de schouder en grijnsde breed, toen de man hem een beetje kwaad aankeek.

„Denk er nog maar eens over na, wanneer je weer bij bent gekomen,” sprak Basje Goris en voordat de man zijn gezicht kon vertrekken, kreeg hij een mep, zo hard, dat hij van zijn stoeltje omhoogvloog. De Vos ving hem op en maakte korte metten.

George Minco had zich intussen al ontfermd over de zender, die rechts van hem stond, Nordmende apparatuur die hij vrij goed kende. Terwijl Basje de deur bewaakte en De Vos de kamer inspecteerde, zocht George de juiste frequentie.

„Jef... hier vijf, hier vijf, over!”

Meteen gaf Jef Devoort antwoord tot grote opluchting van De Vos. „Jef hier... Allemachtig, waar hebben jullie al die tijd gezeten? Geef je bericht! Ik zit op hete kolen! Over!”

„Jef, hier vijf... We zitten dik in de puree, geloof ik. Kom ons halen. We staan tussen de bunkers... kom snel... Neem maar wat risico! Waar we staan, is een stuk open terrein. Je kunt daar landen! Vlug... geen tijd verliezen. Over.”

„Hier Jef, ik kom eraan, geen paniek, over en uit.”

George was wat voorbarig met zijn mededeling, dat er een stuk open terrein lag achter de bunker, waarin zij zich bevonden. Maar hij hoopte, dat er een landingsplaats zou zijn.

„Weg hier,” zei De Vos. „Er moet ergens een deur zijn naar buiten.”

Toen ze de radiokamer verlieten, hoorden ze, dat er zich minstens vier mannen moesten bevinden in de gang van de tweede bunker. De toestand werd kritiek. Ondanks dat nam De Vos alle veiligheidsmaatregelen, die onder de gegeven omstandigheden genomen konden worden. Hij had gezien dat aan de binnenkant van de deur een sleutel in het slot stak. Hij griste de sleutel eruit, deed de deur dicht en draaide het slot om. De sleutel stak hij in zijn zak.

„Vlug... naar buiten!”

Ze moesten een volgende hoek omslaan om de buitendeur te bereiken. De wind, die door de gang woei, wees hen de weg. De deur bleek niet goed te sluiten.

Basje stormde als eerste naar buiten. En hij liep bijna pardoes op tegen twee mannen in witte jassen, die vlak bij de bunker onder het genot van een sigaret met elkaar stonden te kletsen. De sigaret, die een van de mannen in de mondhoek had hangen, viel op het gras toen zijn mond verbijsterd openging.

„Handen omhoog!” snauwde Basje Goris in het Engels. Beide mannen waren zo onthutst, dat ze zelfs niet bang werden! Automatisch, volkomen overdonderd, staken ze hun armen in de lucht, starend naar het machinepistool dat Basje op hen gericht hield. Er zaten weliswaar geen patronen meer in het magazijn, maar dat konden de kerels niet zien!

„Tegen de bunker! Benen naar achteren! Steun je met de handen op de muur! Snel! Vite un peu!”

Ze verstonden hem kennelijk niet, maar ze wisten deksels goed wat er van hen verlangd werd, vooral toen ze ook de dreigende gestalten van De Vos en George Minco op zich af zagen komen. Hun verbijstering ging over in volstrekt onbegrip toen ze zagen, dat een van de indringers gewapend was met pijl en boog...

Vanuit de bunker bereikte hen het geluid van woeste vuistslagen op een deur.

„Die proberen de radiokamer binnen te komen,” mompelde De Vos, intussen naar de lucht starend. „Ze denken, dat wij daar binnen zijn! Ze moeten eindelijk ontdekt hebben welke streek wij hebben uitgehaald. Hopelijk blijven ze daar nog even doorbeuken.”

„Dus daarom draaide je die deur op slot,” sprak George Minco. „Goed bedacht... Heb je nog meer ideeën, chef? Kun je Jef niet binnen twee seconden hierheen halen? Het wordt dadelijk zeer heet hier.”

Basje hield de twee laboratoriummannen onder schot met zijn wapen, dat ongeladen was. George keek naar de lucht. De Vos inspecteerde snel de omgeving. Ze bevonden zich op een kaal stukje grond, zuiver vierkant, dat ingeklemd lag tussen drie bunkers. Daarachter lag het bos, waarin de starttoren stond.

„Jef, kom... kom alsjeblieft,” bad De Vos.

„Hopelijk vindt hij ons,” zei George Minco. Hij had nog steeds een pijl op de pees van zijn boog liggen.

Toen een van de witgejaste kerels even om wilde kijken, gaf Basje hem een por: „Kijk voor je! En verroer je niet!”

En nog steeds verscheen de sloep niet.

Plotseling werd de deur opengestoten, waardoor De Vos en zijn twee metgezellen even tevoren naar buiten waren gelopen. Een kerel verscheen in de deuropening, zag Basje Goris staan, uitte een kreet, draaide zich om en wilde weer naar binnen rennen.

Als bij ingeving spande George Minco de boog en schoot een pijl af, slechts vaag richtend. Ook dit keer trof hij doel. De pijl raakte de kerel in het zitvlak. Krijsend viel hij tegen de deur, die hij aldus blokkeerde. Met een wanhopig stemgeluid bleef hij liggen kermen en brullen, hoewel de wond beslist niet gevaarlijk genoemd mocht worden. Maar met zijn angstig gebrul weerhield hij zijn soortgenoten wèl om ook naar buiten te komen!

„Chef, ik geloof dat we het niet lang meer vol kunnen houden,” zei George, een volgende pijl op zijn boog leggend. „Dadelijk vallen ze ons aan vanaf twee of drie kanten tegelijk!”

Jef bleef weg.

„Hij kan ons niet vinden,” mompelde Basje Goris. „Chef, we kunnen beter maken dat we wegkomen, nu we er de kans nog toe hebben!”

Vanuit de bunker klonken woedende stemmen. Boven alles uit klonk de bassende stem van iemand, die blijkbaar de leiding op zich had genomen. Het was onmiskenbaar Duits, dat hij sprak.

„Naar buiten... Buitenom! Snel, snel...”

„Ze komen, chef,” sprak Basje. „Wat zal ik met deze twee kerels doen?”

Ergens werd weer een automotor gestart.

„Ze hebben denkelijk een pantserwagen tot hun beschikking,” zei George. Hij liep naar de man, die hij met zijn pijl getroffen had en wilde hem wegtrekken van de deur. De kerel keek hem aan met doodsangst in de ogen. Hij moest menen, dat nu zijn laatste uur geslagen had.

„Wat doe je daar, George?” vroeg De Vos met harde stem, nog steeds naar de blauwe lucht turend.

„Hem wegtrekken, chef. We zullen weer naar binnen moeten. Desnoods vechten we ons naar binnen. In de bunker zijn we waarschijnlijk veiliger dan hier.”

Hij greep de kerel stevig vast in zijn kraag. En op dat moment viel er een zwarte schaduw over het vierkante terrein.

„Jef!” schreeuwde George.

Als een vreemdgevormd, vliegend, voorhistorisch monster dook de sloep vanuit het westen uit de lucht naar beneden, wipte over de achterste bunker en kwam twee meter boven de grond vrij abrupt stil in de lucht te hangen. De koepel schoof open, terwijl Jef Devoort de sloep verder naar beneden bracht. Twintig centimeter boven het gras bleef het gevaarte hangen.

„Vlug naar binnen!” brulde Jef Devoort. Zijn stem sloeg iets over. „Ze komen met een gevechtswagen! Ik heb ze gezien, wel tien man! Naar binnen!”

De motor zoemde zacht, nauwelijks hoorbaar. De man met de pijl in zijn zitvlak zag het gebeuren en dacht, dat hij leed aan wondkoorts. Verward streek hij zich over zijn bezwete gezicht.

De Vos was al naar de sloep gerend, op de voet gevolgd door George Minco. Basje Goris tikte een van zijn gevangenen op de schouder en gaf de verbijsterde kerel zijn machinepistool.

„Alsjeblieft,” zei hij vriendelijk. „Maar niet mee spelen, hoor! Dat kan gevaarlijk zijn!” Dan rende hij zijn twee makkers achterna en was zo vlug, dat hij zich tegelijkertijd met George Minco in het achterste gedeelte van de sloep kon hijsen.

„Vliegen, schipper!” riep hij, over George Minco heenrollend op de bodem. Boven hun hoofden schoof de koepel van kogelvrij glas weer dicht, Jef Devoort duwde de twee gashendels van zich af en trok de korte stuurknuppel naar zich toe. Het zoemen werd iets harder. De schok, waarmee de sloep omhoogschoot, was zo fel dat Basje en George opnieuw over elkaar heenrolden.

Terwijl de sloep onder een hoek van bijna veertig graden steeg, verscheen de gevechtswagen om de hoek van de voorste bunker. Erachteraan liepen ongeveer tien mannen, kriskras door elkaar, in opperste wanorde, maar allemaal gewapend. De sloep vloog bijna over hen heen. Ze wisten niet wat ze zagen. Maar enkelen van hen hadden de tegenwoordigheid van geest het vuur te openen. Een van hen schoot met gericht wapen, de anderen vuurden vanuit de heup. Een stroom van kogels spoot naar de sloep. In de sloep hoorden ze het venijnige ketsen van de kogels op het metaal en op de koepel, maar de sloep was zelfs bestand tegen inslaande meteorietensteentjes. De kogels uit de machinepistolen veroorzaakten geen enkele schade. Basje Goris was op de zitting gekropen en zag nog juist, hoe een van de mannen, die hij even tevoren „onder schot” had gehouden, zijn wapen aan de schouder bracht en de trekker overhaalde.

„Hi, hi,” grijnsde Basje hevig geamuseerd, „hij krijgt in de gaten, dat het magazijn leeg is!” Het laatste wat hij zag, was, dat de kerel het machinepistool met een nijdig gebaar van zich afwierp.

De Vos zei niets. Hij keek naar beneden. Hij zag de starttoren en de Albatros vliegboot, die op het meertje rustig lag te dobberen. „Jammer, dat je de camera niet bij je hebt gehouden, chef,” sprak Basje, die eindelijk kon gaan zitten en de benen behaaglijk uitstrekte. „Waarom hing je dat ding eigenlijk terug?”

„In de eerste plaats,” antwoordde De Vos, „zijn we niet hierheen gekomen als een stel dieven. We hebben wel ingebroken, maar dat leek me genoeg. En in de tweede plaats lijkt het me beter, dat die kerels niet weten dat we foto’s van de tekeningen hebben gemaakt! Voorlopig moeten ze maar zo wijs blijven! Laten we hopen, dat ze pas over vele weken ontdekken, dat de cassette uit die camera verdwenen is!”

„Wat bedoel je allemaal?” vroeg Jef, die eindelijk zijn mond ook weer eens opendeed.

„Dat vertel ik je straks wel. Breng ons eerst maar vlug naar het schip.”

„Chef, je hebt die fotocassette in je zak gestoken,” sprak George. „Niet om het een of ander... maar was dat ook geen diefstal?”

„Als het zover is, geef ik die cassette graag weer terug,” antwoordde De Vos grinnikend. Maar hij lachte slechts kort. Hij realiseerde zich dat ze buitengewoon veel geluk hadden gehad. En het gevaar was nog steeds niet geheel geweken. Misschien hadden ze het bericht van George door de radio opgevangen. Misschien werd de sloep allang in de gaten gehouden.

„Kan iemand ons volgen?” vroeg De Vos.

„Nee,” antwoordde Jef. „Toen ik jullie kwam halen, ben ik wel gestegen tot een hoogte van zestig meter, omdat ik anders te weinig overzicht had... Toen hadden ze de sloep kunnen zien, maar zeker niet eerder. We worden evenmin gevolgd door radar. Ben je bang, dat de sloep die kerels op het spoor zal zetten van de Euro-5?”

„Ja,” antwoordde De Vos, „en dat zou niet zo mooi zijn.”

Zeer laag over de bomen bracht Jef de sloep terug naar de rivier. Zodra ze het water bereikt hadden, bracht hij de sloep zo ver naar beneden, dat de bodem af en toe het water raakte. Telkens veerde de sloep met een flinke klap omhoog.

„Zal ik haar onder water brengen?” vroeg Jef.

„Nee. Blijf vliegen. Hoe eerder we binnen zijn, des te beter voel ik me! We mogen het geluk niet langer tarten.”

Het duurde nog even, voordat ze de Euro-5 bereikten. Intussen vertelde De Vos in het kort wat ze hadden meegemaakt. Jef Devoort knikte alleen maar en vroeg niets. Ze waren nu zo ver, dat contact kon worden opgenomen met de Euro-5.

„Alles okay,” meldde Jef, „maar het is zaak zo snel mogelijk hier vandaan te komen!”

In de Euro-5 werd meteen alarm geslagen. Toen de sloep tussen de tropische begroeiing vlak over het water naderbij scheerde, lag het schip al op het oppervlak, het dekluik geopend.

Jef Devoort bracht de sloep heel precies en heel handig boven het luik en liet het gevaarte iets zakken tot het precies boven de diepe hangar bleef hangen. De vier hefbomen, die elektronisch werden gestuurd, grepen de sloep in de klampen en trokken die naar beneden, tot op de stalen bodem.

„Tjonge...” zei George Minco, toen de koepel wegschoof. „Mijn kleren zijn helemaal nat. Hoe zou dat komen?”

„De mijne ook,” sprak Basje Goris. „Ik denk, dat het geregend heeft.” Daarop stapten ze uit en begaven zich rechtstreeks naar de commandokamer, waar Benito Grazza al ongeduldig stond te wachten op hun rapport.

„Stijgen, stijgen, stijgen,” klonk de alarmmelding van Hans Weiss, die nu het commando had. Het water golfde in massa’s van het schip, toen het zich majestueus en langzaam uit de rivier verhief. Op een hoogte van honderdvijftig meter viel er nog steeds water van de Euro-5, maar dat hield plotseling op toen de snelheid werd opgevoerd. In een oogwenk was het schip kurkdroog.

„Heeft niemand ons gezien?” vroeg Grazza.

„Nee, daarvan ben ik zeker. We zijn weggekomen, zonder dat iemand onze aanwezigheid heeft opgemerkt.”

„Mooi zo... Naar Frankrijk... En, meneer De Vos, vertel op... Wat hebt u ontdekt?”



Nog voordat de Euro-5 op de basis in de Ardèche aan de grond werd gezet, hadden De Vos, Grazza en Hans Weiss al een aantal belangrijke conclusies getrokken. Terwijl De Vos rapport uitbracht, werden de genomen foto’s aan boord van de Euro-5 reeds ontwikkeld en afgedrukt. Gino Cardinale zorgde daarvoor. In de radiokamer was een complete donkere kamer ingericht met alles erop en eraan.

„Het lijdt geen twijfel,” zei Grazza. „Ze zijn voornemens een raket te lanceren! Dat is één. In de tweede plaats willen ze die lancering met alle geweld geheim houden. Dat hebben jullie intussen wel gemerkt. De vraag is, waarom durven ze die lancering niet in de openbaarheid te brengen? In de derde plaats genieten ze de bescherming van de autoriteiten. Het is een louche zaak, meneer De Vos. Alleen is me nog niet duidelijk, wat ze wilden met de tekeningen van Herr Zeiss! U bent er toch zeker van, dat die raket van het model Atlas-Agena is, nietwaar?”

De Vos knikte.

„We zullen de zaak in onderzoek nemen,” gromde Grazza. „En ik kan u bij dezen verzekeren, dat er snel gewerkt zal worden, razendsnel! Verbindt u me meteen door met Parijs. Ik ga nu mijn orders geven!”

Intussen had George Minco zijn boog teruggebracht bij Prosper Debruijckere, de eigenaar. En in geuren en kleuren, vol trots en zonder enige bescheidenheid deed hij uit de doeken, hoe goed hij de boog had weten te gebruiken.

„Precies in zijn linkerbil!” riep hij. „En zonder nauwkeurig te richten! Ik zeg jullie, dat het geen gelukschot was! O nee... ik zou het meteen opnieuw kunnen doen. Prosper, ga eens krom staan. Basje, geef me een pijl. Ik zal je laten zien...”

Maar Prosper Debruijckere schudde ernstig het hoofd en zei, dat hij nu meteen zijn boog terug wilde hebben.

„Aha... meneer is bang,” stelde George vast.

„O nee,” antwoordde Prosper Debruijckere, „maar jullie weten net zo goed als ik, dat binnen het schip niet geschoten mag worden. Je zou iets kunnen beschadigen.”

En terwijl ze onder het genot van een glas zaten te kletsen en te lachen, naderde de Euro-5 de basis, waar Jef Devoort het schip precies voor de reeds geopende hangar aan de grond zette.



De helft van de mensen, die deel uitmaakten van sectie-3, was bij het onderzoek ingeschakeld. Alles was in rep en roer. Grazza was op de basis in de Ardèche gebleven, maar vandaar uit hield hij alles in de gaten, stond voortdurend telefonisch met Parijs in contact, zat zijn mensen constant achter de broek en vergat te eten.

De resultaten waren opmerkelijk.

Die avond reeds werd de gehele bemanning van de Euro-5 naar de briefing room geroepen om de resultaten te vernemen. Grazza zelf deed het woord. De Vos zat tussen zijn mannen. Het grootste deel van wat men ontdekt had, wist De Vos intussen al, maar hij luisterde opmerkzaam toe, evenals de anderen. Ook Borhavn, de man van de Searchers, was van de partij.

„Welkom,” zei Grazza. „Reichmann... Dokter Werner Reichmann... We hebben nadere gegevens over die figuur... Reichmann heeft van 1943 tot aan het eind met professor Zeiss samengewerkt. Hij was student in Bochum, studeerde bij Zeiss, een briljante student, was co-assistent bij Zeiss, die hem meenam naar Peenemünde en later naar zijn eigen onderzoekterrein aan de Oostzee. Na de oorlog bleef hij in Duitsland, werd gevangengenomen als krijgsgevangene, na één jaar ontslagen en toen verdween hij van het toneel. Het is nu wel duidelijk waarheen deze Reichmann verhuisd is: waarschijnlijk is hij met enkele andere Duitse natuurkundigen in het geheim naar Paraguay vertrokken, waar hij denkelijk liefdevol werd opgenomen door soortgenoten, die daar al verbleven.”

„Waarom moest dat allemaal in het geheim gebeuren?” vroeg Hans Weiss. „Hij had toch niets te verbergen? Hij werd toch niet gezocht?”

„Klopt,” antwoordde Grazza. „Toch werd zijn vertrek geheim gehouden en dat maakt voor ons de zaak zo interessant. Duidelijk is, dat hij in Paraguay het testprogramma wilde voortzetten. Ook dat moet in het geheim gebeuren. Er zit iets eigenaardigs achter, iets zeer eigenaardigs! Het fijne weten we er nog niet van. Maar één ding is ons wèl duidelijk: Reichmann wist alles van de proeven, die tijdens de oorlog in Duitsland genomen werden, hij kende het principe van de voortstuwing en van de bouw van de raket, die zijn leermeester, professor Zeiss, had ontworpen. Maar er is méér... De bouwtekeningen, die gevonden werden in de UB-304, waren slechts een onderdeel van het totale pakket tekeningen en berekeningen. Vergeet niet, dat een vrachtwagen met aanhanger waarschijnlijk niet groot genoeg is om al die tekeningen te bergen!”

„Wilt u zeggen, dat Reichmann de rest van de tekeningen in zijn bezit had, toen de Russen naderden?”

„Ja, dat denk ik. Het grootste deel van die tekeningen en plannen heeft hij waarschijnlijk in enkele partijen naar Paraguay weten te brengen, waarna ook hijzelf naar Paraguay is getrokken. De belangrijkste tekeningen heeft Zeiss indertijd zelf meegenomen en naar mijn mening moest Reichmann ook over die ontbrekende tekeningen kunnen beschikken om zijn plannen uit te voeren. Daarom kaapte hij die tekeningen onder het oog van Flannigan op de Kenwood.”

„Uw verhaal klopt niet helemaal,” zei Hans Weiss bedachtzaam. Grazza keek hem een beetje verstoord aan, maar Hans Weiss ging onverstoorbaar verder. „We hebben geconstateerd, dat Reichmann de beschikking moet hebben over een Atlas-Agena. Dat is wel wat anders dan die ouderwetse Zeiss-raket.”

„Volgens mij,” sprak De Vos, „maakt Reichmann gebruik van het principe van de Zeiss-raket, die hij verbeterd heeft naar het model van de Atlas-Agena. Op die manier zijn de ontwikkelingskosten zeer laag gebleven. Vergeet niet, dat die groep Duitsers die kosten nooit zou kunnen betalen, hoe rijk ze ook zijn! Het gaat over miljarden!”

Grazza knikte langzaam. „Juist... Zo zou het kunnen zijn.”

„Maar waarom wilde vriend Reichmann al dat werk in Paraguay doen?” vroeg Basje Goris. „Kon hij niet in Duitsland werken?”

„Dat is een goede vraag,” zei Grazza. „Ik zal u vertellen, waarom Reichmann niet in Europa kan werken. De foto’s, die meneer De Vos genomen heeft, tonen duidelijk aan dat de raket werkt op een primitief soort kernreactor! Dat is uiterst gevaarlijk. Wanneer er tijdens de lancering of daarna iets mis zou gaan, zou er groot gevaar ontstaan voor radioactieve neerslag. Het principe is veel te simpel, zonder enige veiligheidsmarge! In Paraguay kijken ze kennelijk niet zo nauw. Maar toch heeft deze ontdekking ons een wapen in handen gegeven om die Duitsers in Paraguay voorlopig een halt toe te roepen! Zuid-Amerika mag niet blootgesteld worden aan een radioactieve ramp! En dat gaan we uitspelen! We zullen de Raad in Parijs inlichten en die zal zich wenden tot de Verenigde Naties. U moet eens afwachten, wat er dan gaat gebeuren, mijne heren!”

Twee weken later verschenen de eerste krantekoppen:


Raketten met kernaandrijving in Paraguay.

Gevaar voor Argentinië en Brazilië.

Kan Europa getroffen worden door radioactief afval bij mislukking van lancering?

Paraguay verleent steun aan Duitse onderzoekers.

Bewijzen ontbreken.

Amerika eist onderzoek.

Amateuristisch gedoe, gevaar opleverend voor elk levend wezen.



De regering van Paraguay zweeg vooralsnog in alle talen. De Verenigde Naties wijdden twee zittingen aan het probleem. De afgevaardigde van Paraguay legde nog geen verklaring af. Maar toen werden foto’s getoond, genomen vanuit een Amerikaanse spionagesatelliet. De bewijzen waren onmiskenbaar. Weer doken er krantekoppen op op de voorpagina’s:


Onderzoek geëist naar raketonderzoek in Paraguay.

Verenigde Naties spreken zich unaniem uit voor onderzoek.



De regering in Paraguay kon er niet meer onderuit. Zij moest toestaan dat een internationale onderzoekgroep werd toegelaten. Van dag tot dag werd melding gemaakt van de bevindingen van de groep, bestaande uit Amerikaanse, Europese en Afrikaanse geleerden. De resultaten waren opmerkelijk...

In het Paraguayaanse binnenland bleek inderdaad een onderzoekcentrum te liggen, waar men voorbereidingen aan het treffen was voor een raketlancering. De voorbereidingen stonden onder leiding van een Duitser, Doktor Werner Reichmann. Duidelijk was, dat men inderdaad proeven had ondernomen met een kernreactor. Het afval was zonder meer geloosd in een riviertje, dat uitkwam op de Rio Juan Perte. Voorts waren onderdelen gevonden van een Atlas-Agena raket.

In de hele wereld kwam de pers in opstand tegen de activiteiten van Reichmann en zijn „Bende”, zoals sommige kranten vermeldden.

Paraguay kon geen kant meer op. Onder diplomatieke druk werd besloten, dat de hele basis ontmanteld moest worden en wel onder controle van de Verenigde Naties.

En aldus gebeurde.

Einde van raketproeven in Paraguay.

In de kranten verschenen foto’s van Reichmann, die somber voor zich uitkeek. Op de achtergrond was men bezig met het omverhalen van de starttoren, die net zo hoog was als de omringende bomen van het oerwoud. Naast Reichmann stonden twee van zijn medewerkers, een mannetje met een bril op het puntje van zijn neus en een lange, intellectueel kijkende kerel. Daarachter stond een jonge, blonde vent.

„Werner Reichmann met medewerkers Peter von Hassel, Josef Kreuder en Hans Haffner,” vermeldde het onderschrift.

En daarmee verdwenen de berichten over het raketprogramma naar de binnenzijden van de krantenpagina’s, tot na enkele weken het nieuws over de desbetreffende zaak geheel uit de pers verdween.




HOOFDSTUK 6

Tocht naar het onbekende




Tijdens dit politiek gekrakeel was er voor sectie-5 van de Europese Coalitie niet veel te doen. De mannen verbleven op de basis, waar Sven Borhavn werkte aan verdere proeven met zijn Searchers. De bemanning van de Euro-5 volgde de gewone trainingen. Tijdens de afgelopen periode was de Europese Coalitie niet eenmaal genoemd. Geen mens wist, dat alle deining veroorzaakt was door sectie-5. Grazza liet al die tijd niets van zich horen. Hij verbleef in Parijs. Maar na vier weken dook hij weer op in de Ardèche!

Basje wist het als eerste, want hij bevond zich in de verbindingskamer van de basis, toen het bericht doorkwam.

„Grazza is op weg hierheen, mannen! Dat belooft iets bijzonders! Let op mijn woorden!”

„Ben je er zeker van?” vroeg De Vos. De mannen zaten na een uitputtende trainingstocht door de Ardèche uit te puffen in de kantine.

„Absoluut, chef!” Zijn woorden werden nagenoeg meteen bevestigd door een verbindingsofficier van de basis, die naderbij kwam met een wapperend berichtenvel in zijn hand.

„Monsieur De Vos... Bericht voor u... U en uw mensen worden om halfvier verwacht in de briefing room. Het hoofd van sectie-3 zal u daar inlichtingen verschaffen. Hij is op weg hierheen.”

„Alsjeblieft!” sprak Basje Goris glunderend.

De mannen hadden maar net tijd genoeg om zich wat op te kalefateren. Fris gewassen en netjes gekleed zaten ze te wachten, toen de helicopter op het platform landde en Benito Grazza met zijn sombere gezicht binnenstapte. Nog voordat hij op het kleine podium stond, begon hij al te praten.

„Middag... De zaak Reichmann wordt opnieuw ter hand genomen! Er zijn dingen, die niet kloppen! Via spionagesatellieten is geconstateerd, dat in de buurt van die oude basis in Paraguay nog steeds activiteiten zijn! We hebben ons afgevraagd, wat men daar nog te zoeken heeft, nu de basis helemaal ontmanteld is. We zijn er niet gerust op! Daarom zal de Euro-5 weer op expeditie moeten.”

„Niets liever dan dat,” mompelde Basje Goris. „George, ga je boog en je pijlen maar weer halen, want die dingen zullen wel weer van pas komen!”

„Is bekend of Reichmann zich nog in de buurt van de oude basis vertoont?” vroeg De Vos.

„Ja. Daarvan zijn we zeker! De afgelopen maand heeft hij niet minder dan twaalf keer een bezoek gebracht aan de basis, telkens per vliegboot. Maar wat méér zegt... we geloven, dat in die bunkers nog steeds onderzoek wordt gepleegd! We hebben in Paraguay een mannetje zitten, dat ons regelmatig rapporteert. Hij weet weliswaar niet veel, maar genoeg om onrustig van te worden!”

„Tja...” sprak Hans Weiss bedachtzaam. „In die bunkers was een compleet onderzoekcentrum gevestigd. Er was natuurlijk geen enkele reden om ook dat centrum te ontmantelen.”

„Klopt,” antwoordde Grazza. „Alleen de installaties om raketten te lanceren zijn afgebroken. Ik vraag me nu af... wat zou men op het gebied van raketten willen onderzoeken als men geen raketten mag of kan lanceren?”

„Misschien doen ze zuiver wetenschappelijke arbeid,” opperde Pierre Hasslenbourg.

„Onzin, lariekoek!” gromde Grazza. „Aan mijn neus... Daar geloof ik niet in! Reichmann is nog steeds iets van plan!”

„Er is toch internationale controle,” zei De Vos.

„Er is internationale controle gewéést!” verbeterde Grazza. „Die commissie van de Verenigde Naties heeft de basis inderdaad verschillende malen geïnspecteerd. Maar voordat ze daarmee begonnen, zijn er weken voorbijgegaan. In die tijd heeft Reichmann voldoende tijd gehad om zijn raket ergens anders onder te brengen! Er is nooit een raket gevonden, wél onderdelen van een raket, maar zelfs geen raketmotor.”

„Wat vertelt u me daar...” zei Hans Weiss verbouwereerd.

„Ik zeg alleen maar wat die onderzoekscommissie heeft gerapporteerd,” sprak Grazza. „En ik zal u zeggen wat ik denk... Ik denk, dat Reichmann nog steeds van plan is een raket te lanceren, een raket die wordt aangedreven op kracht van een primitieve kernreactor! Dat levert groot gevaar op voor Europa en voor elk deel van de wereld, waarboven dat ding rondsuist! Wij moeten dat voorkomen!”

De Vos schudde bedachtzaam zijn hoofd. Hij zei: „Het lijkt me onmogelijk... Reichmann zou een starttoren moeten bouwen, een nieuwe starttoren en dat zal zeer zeker ontdekt worden. Ik heb gehoord, dat de Amerikanen en ook de Russen met hun satellieten dat gebied constant in het oog houden. Zo gauw men merkt, dat er een nieuwe starttoren wordt gebouwd, staat de hele wereld weer op stelten!”

Grazza gromde wat onverstaanbaars, waarop hij liet volgen: „Ik vertrouw de zaak niet, voor geen cent! We moeten te weten komen wat die kerels daar aan het bekokstoven zijn.”

Het idee stond De Vos niet bijster aan. Het zou een waagstuk zijn om opnieuw een verkenningspatrouille het Paraguayaanse oerwoud in te sturen.

„Als Reichmann daarginds nog steeds bezig is,” zei De Vos, „zal hij beter op zijn hoede zijn dan ooit tevoren! Ik denk, dat het onmogelijk zal zijn ongezien opnieuw in een van die bunkers te komen.”

„Dat is ook niet de bedoeling,” antwoordde Grazza. Meteen daarna begon hij te grinniken, wat een vreemd gezicht was! Benito Grazza grinnikte bijna nooit. „Die kerels weten nog steeds niet, wie erin geslaagd zijn hun basis binnen te komen! Volgens mijn inlichtingen denken ze, dat het Amerikanen zijn geweest! We laten ze maar zo wijs.”

„Ze hebben anders wel onze sloep gezien,” zei De Vos. „Misschien zijn ze daardoor op een idee gekomen.”

„O ja... Vroeg of laat zullen ze wel het vermoeden krijgen, dat de Coalitie erachter zit. Maar voordat het zover is, moeten we een eind gemaakt hebben aan dat geknoei! Op medewerking van de Paraguayaanse regering hoeven we niet te rekenen. Dus zullen we het alleen moeten doen! De Euro-5 neemt positie in boven dat gebied en houdt dat dag en nacht vanaf grote hoogte in de gaten, dag en nacht, zoals ik zei!”

„Dat kan maanden duren,” sprak Pierre Hasslenbourg.

„Inderdaad... Dat betekent dus, dat u zich gereed moet houden voor een maandenlang verblijf in de Euro-5. Meneer De Vos, morgenavond kunt u opstijgen. Ik ga dit keer niet zelf mee, maar ik blijf al die tijd met u in contact! Ik wens u veel succes toe met deze belangrijke opdracht!”



„Belangrijke opdracht... belangrijke opdracht...” mopperde Basje Goris de volgende avond, lopend door zijn magazijn dat volgestouwd was met allerlei etenswaren. „Weken en nog eens weken hangen we daarginds boven die stinkende jungle, zonder dat we iets kunnen doen! Wachtlopen... zo noemden we dat bij de marine! Rondjes draaien en je te pletter vervelen!”

„We zullen een kaartcompetitie organiseren,” zei Manfred Blohm troostend. „We spelen bridge...”

„Ik kan alleen maar hartenjagen,” gromde Basje, „en zelfs daar hou ik niet van!”

„Dan gaan we een wedstrijd in boogschieten houden,” zei Manfred, maar Basje ging gemelijk naar de keuken om te zorgen voor de avondmaaltijd. Hij was zo uit zijn humeur, dat hij tot ’s avonds negen uur geen woord meer sprak.

In de duisternis steeg de Euro-5 op, maakte een wijde boog over de Ardèche om de lijnvliegtuigen tussen Parijs en de Rivièra te ontwijken en steeg tot hoogte AA, waar het schip een rechte koers innam. De Euro-5 werd weer geleid door een van de Searchers, die Sven Borhavn had geïnstalleerd. Hij had de afgelopen weken besteed aan het vervolmaken van het systeem en controleerde tijdens de tocht nauwgezet de werking, overigens zonder in te grijpen. Marc Bonjour en ook Prosper Debruijckere stonden hem terzijde. Ondanks alles waren beide mannen enthousiast geraakt over de wonderlijke werking van het apparaat en ze bleven bijna onafgebroken in de buurt van de Deen, gretig luisterend naar de uitleg die deze constant gaf. George Minco controleerde de infrarood-apparatuur. De Vos en Hans Weiss stonden in de commandokamer. Omdat ze weinig te doen hadden, bekeken ze nogmaals de fotoafdrukken van de tekeningen van professor Zeiss. De Vos had de afdrukken aan de wand gehangen. Vooral de bouwtekening had hun bijzondere belangstelling.

„Toch blijft het een opmerkelijk feit,” sprak Hans Weiss, „dat Zeiss in 1944 al zo vergevorderd was. Iedereen mag van geluk spreken, dat hij toen nog niet de beschikking had over een kernreactor, zodat hij nog geen kernaandrijving kon gebruiken.”

„Dat zou betekend hebben,” zei De Vos, „dat Duitsland tevens had kunnen beschikken over een atoombom. Het is bekend, dat ze destijds in elk geval een heel eind gevorderd waren met hun kernonderzoek. Ze werkten op basis van zwaar water, waarvoor ze een installatie gebouwd hadden in Noorwegen.”

„Weet ik, weet ik... Die fabriek werd net op tijd opgeblazen door een groep commando’s. Als Zeiss gebruik had kunnen maken van wat men toen in Noorwegen aan het fabriceren was...” Hans schudde het hoofd.

„Geloof jij, dat Reichmann zijn raket zolang heeft kunnen verdonkeremanen?” vroeg De Vos. „Zou hij nog steeds de beschikking over die Atlas-Agena hebben? En zo ja... zou hij dan werkelijk menen, dat hij dat ding kan lanceren zonder vroegtijdige ontdekking? En waarom wil hij die raket met alle geweld naar boven jagen? Hans, ik geloof er niet in, werkelijk niet! Ik denk, dat Grazza spoken ziet, dat deze hele onderneming doelloos is.”

Hans Weiss knikte. Ook hij zag niet veel heil in de opdracht, die ze ontvangen hadden. „Maar ja,” zei hij, „het werk moet gedaan worden en laten we het daar dus maar op houden.”



Op hoogte AB had de Euro-5 een positie ingenomen boven het Zuidamerikaanse vasteland, pal boven Paraguay. Twee van de boordcamera’s werden gericht op de plek, waar de basis in de Chaco Boreal lag. Beide camera’s waren uitgerust met de meest moderne infraroodapparatuur, zodat de basis dag en nacht bekeken kon worden. Zelfs op deze geweldige hoogte konden de infrarode stralen, die als een soort laserstralen naar de aarde werden gezonden, bij duisternis een haarscherp beeld op het grote scherm in de commandokamer toveren. De Vos had een wachtschema opgesteld, waaraan streng de hand werd gehouden. Constant zat één man voor het scherm, terwijl ook de beide camera’s onafgebroken werden bemand. Elk uur werden de mannen afgelost. Overigens moest de Euro-5 het grootste deel van de tijd in beweging worden gehouden om de verschillende spionagesatellieten te ontwijken, die telkens weer boven Paraguyaans gebied verschenen.

Het duurde twee dagen, voordat het systeem in kaart was gebracht, dat aangaf wanneer de spionagesatellieten in de buurt van de Euro-5 kwamen. Ook de radar was constant bezet om de ruimte af te zoeken naar onverwacht opdoemende objecten. Aldus was er voor de mannen toch werk genoeg te doen, maar algauw werd het routine.

„Als dat maanden gaat duren,” mopperde Manfred Blohm, „dan ben ik bang dat ik op den duur een heel klein beetje geschift raak.”

„Onmogelijk,” weersprak Basje Goris hem, „want je bent al geschift. Maar als je gaat gillen van verveling, dan rammel ik je graag even door elkaar, hoor. We zijn tenslotte vrienden, nietwaar?”

Er verstreken vier dagen. En in die vier dagen ontdekten ze alleen maar dingen, die ze allang wisten. Rondom de bunkers heerste nog steeds activiteiten. Er waren mensen en er werden in de omgeving patrouilles gelopen, telkens door vijf mannen. Vooral Basje Goris vond er een genoegen in de mannen op hun tocht door het bos te volgen. Duidelijk was op het scherm te zien, dat de kerels zeer gespannen waren, wanneer ze met hun machinepistolen door de begroeiing liepen, telkens even wachtend als ze meenden iets verdachts gehoord te hebben.

„Ze zijn bang, dat ze opnieuw zo’n wildeman met pijl en boog tegen het lijf zullen lopen,” grinnikte Basje tegen George Minco, die vrij was en zomaar eens een kijkje in de commandokamer kwam nemen. Basje lag languit in een gemakkelijke stoel met een grote mok koffie in zijn ene hand en een dikke boterkoek in de andere. „Hi, hi... zie je die ene vent? Dat is de kerel, die ik bij die bunker zogenaamd onder schot had en die ik als dankbetuiging mijn ongeladen wapen in de hand drukte! Herken je hem, George?”

George Minco knikte. Op dat moment werd de camera bediend door Manfred Blohm, die de gezichten van de kerels in het oerwoud zo ver uitvergrootte dat de zweetdruppels op hun wangen te onderscheiden waren.

„Die twee grootsten zijn kennelijk Duitsers,” meende George Minco, die er ook bij was gaan zitten. „Ze hebben Europese gelaatstrekken, zou ik zeggen. Die anderen komen uit Paraguay, zo te zien.”

Op dat moment verdween het beeld weer, want Manfred richtte zijn camera op de basis zelf. Daar ging het tenslotte om, hoe interessant het gadeslaan van de niets vermoedende kerels in het open stuk terrein vóór het bos ook was. Het beeld toonde weer de saaie bunkers. Wat daarbinnen gebeurde, was uiteraard niet te zien. De camera zwenkte iets naar rechts en toonde de lege plek, waar eens de starttoren had gestaan. Dan gleed de camera over de lange bunker daarachter, de zogenaamde rakethangar.

„Zou er nou een raket in liggen?” vroeg Basje zich hardop af. „Ja of nee?”

De Vos kwam binnen. Hij was degene, die volgens het wachtschema Basje Goris moest aflossen.

„Niks bijzonders gezien, chef,” meldde Bas. „Het blijft allemaal hetzelfde.” Hij keek naar de dobberende vliegboot, die de afgelopen middag op het meertje was neergestreken om Reichmann af te leveren.

„Wat zouden ze daarbinnen uitvoeren,” peinsde De Vos, kijkend naar het scherm, waarop nu de centrale bunker geprojecteerd werd. „Ze zijn iets van plan! Er wordt daar druk gewerkt. Konden we maar door dat beton heenkijken. Ik heb toch het gevoel, dat in de hangarbunker een raket gereed ligt!”

Maar die woorden werden tijdens diezelfde wachtbeurt nog gelogenstraft. Pierre Hasslenbourg, die Manfred Blohm had afgelost aan de bodemcamera, meldde plots via de intercom: „Er is activiteit bij de hangarbunker! Er staan drie wagens. Ik geef een beeld!”

Basje Goris en George Minco bevonden zich op dat moment nog steeds in de commandokamer, omdat ze toch niets beters te doen hadden. Op het scherm verschenen drie pantserwagens van het type, waarmee ze al kennis hadden gemaakt. Ze stonden vlak bij de langgerekte bunker en er liepen mensen omheen.

„Ze openen de deuren!” riep Basje, van zijn stoel omhoogkomend.

De Vos en George zeiden niets. Inderdaad. In de korte wand waren twee grote stalen deuren aangebracht, die langzaam naar buiten openzwaaiden.

„Pierre, kun je een kleinere hoek met de camera maken?” sprak De Vos. „We zouden in die bunker moeten kunnen kijken!”

„Onmogelijk, chef. Dit is het beste beeld, dat ik te bieden heb!”

Jef Devoort, die de besturing van de Euro-5 in handen had, bracht het schip in een iets andere positie, maar nog steeds konden ze niet in het inwendige van de bunker kijken. Steeds verder zwaaiden de deuren open.

„Het lijkt wel of ze een raket naar buiten willen brengen,” mompelde De Vos. Maar de wens was de vader van de gedachte. Er gebeurde heel wat anders.

„Chef, er nadert een groot wolkenveld,” meldde Prosper Debruijckere. „Over tien minuten is alles bedekt en kunnen we niks meer zien.”

De Vos zei een lelijk woord. Het belangrijkste van wat daar beneden gebeurde, zou hen ontgaan... Dan zagen ze, dat enkele mannen door het uitkijkgat in de pantserwagens kropen.

„Dat zijn militairen,” constateerde Basje. „Die hebben opdracht om met die Duitsers samen te werken.”

„Dat hadden we al gezien,” gromde De Vos. „Verdraaid, die wagens rijden naar binnen! Ze rijden de bunker in!” Met een veel te grote, ruime bocht stoven de drie gevechtswagens naar binnen. En dan gingen de deuren langzaam weer dicht!

„Donders...” zei Basje Goris, „heb je gezien hoe die wagens naar binnen reden? Dat kon alleen maar goed gaan, omdat ze daarbinnen de ruimte hebben! Die hangar is leeg, chef! Ze gebruiken hem als garage, omdat hij toch nergens anders voor dient!”

De Vos knikte alleen maar en het was overduidelijk dat hij hevig teleurgesteld was.

„Geen raket dus,” zei George Minco.

De Vos draaide zich om, dacht even na en bromde dan: „En ik zeg jullie, dat er wèl een raket is! Er is een raket! Ik zie niet in, wat die kerels daar beneden anders doen dan raketonderzoek en daarvoor hebben ze een raket nodig! Zo is dat!”

Vijf minuten later hing diep beneden hen een dik wolkentapijt, dat hen elk uitzicht benam. In de Chaco Boreal regende het dat het goot! De militairen hadden de bui zien aankomen. Waarschijnlijk hadden ze net tevoren onderhoud gepleegd aan hun voertuigen en vonden ze het zonde, dat de wagens nat zouden worden!

„Daarom hebben ze die wagens in de bunker gezet,” constateerde George. „En daarmee is aan deze sensatie dus ook weer een eind gekomen. Mensen, ik ga een tukje doen.”



En toch betekende dit voorval iets zeer bijzonders. De eerstvolgende weken gebeurde er niets. Reichmann kwam en verdween weer. De bunkers waren dag en nacht bemand. Er werden telkens weer patrouilles gelopen, de gevechtswagens verschenen weer uit de hangarbunker en reden over het pad dat door de jungle liep. Alles werd plichtmatig door Gino Cardinale aan Parijs doorgegeven. Er deed zich geen enkele onverwachte ontwikkeling voor.

Vier weken en drie dagen hing de Euro-5 nu al boven Paraguay. De Vos behield zijn goede humeur, maar telkens twijfelde hij eraan of het wel zin had door te zetten. Aanvankelijk was hij van mening, dat er géén raket op de basis aanwezig was, later raakte hij ervan overtuigd dat er wel degelijk een raket in de hangar was gestald, hij zag zich gedwongen die mening te herzien, maar gaf het denkbeeld van de aanwezigheid van een raket toch niet op. Niets wees er echter op, dat men bezig was met de voorbereidingen voor een lancering.

Hij was blij, toen eindelijk het bericht uit Parijs kwam: „Bewaking van basis niet langer voortzetten dan acht weken.”

Iedereen keek uit naar de laatste dag. Het bewaken van de basis was een verschrikkelijk eentonige bezigheid geworden. Het ergste was, dat de mannen doorgaans weinig te doen hadden. Het onafgebroken turen naar een projectiescherm of naar het vizierschermpje van een boordcamera was niet bepaald een opwindende bezigheid, vooral niet, omdat ze dezelfde beelden nu al zo dikwijls gezien hadden, dat ze die wel konden dromen. Zelfs de gezichten van de mensen, die zich op de basis bevonden, hadden geen geheimen meer voor de mannen van de Euro-5.

De vóórlaatste dag was aangebroken. Basje Goris hing weer in een stoel voor het grote scherm en bekeek verveeld de beelden van het bos. Aan het bewegen van de bladeren was te zien, dat er weer eens een patrouille door het oerwoud liep.

„Weet je nog, dat wij daar liepen,” zei Basje tegen De Vos, die naast hem stond. Ze zagen, dat de patrouille het open terrein betrad bij de huisjes van de voormalige kopermijn. „Hi, hi... chef, weet je nog dat je ons waarschuwde voor de aanwezigheid van een oude mijnschacht? Ik zou me slap lachen als een van die kerels niet uit zijn doppen keek en plotseling door de begroeiing zakte!”

„Die mannen weten heus wel wat ze doen,” antwoordde De Vos verveeld. „Wanneer er inderdaad een oude mijnschacht is, zullen zij heus wel weten waar die ligt!” Hij volgde de bewegingen van de vier gewapende mannen, die de patrouille vormden. Zij bleven dicht langs de rand van het bos, op weg naar het voormalige administratiegebouwtje, waarachter De Vos en zijn mannen weken tevoren een schuilplaats hadden gevonden.

„Waarom steken ze dat terrein niet rechttoe, rechtaan over?” vroeg Basje Goris. „Zoals zij het doen, maken ze een omweg.”

„Ze willen in de schaduw van de bomen blijven,” antwoordde De Vos. „Het is daar beneden natuurlijk smoorheet en...” Hij zweeg. Basje Goris had niets in de gaten.

„Toch zou ik het best vinden,” keuvelde hij voort, „als ik daar ook een wandelingetje kon maken, heet of niet heet.”

„Ze lopen helemaal niet in de schaduw!” sprak De Vos zachtjes. „En toch maken ze die omweg...”

„Wat zou dat?” vroeg Basje verbaasd. „Laat die kerels zelf maar...”

„Ze steken dat terrein niet over om andere redenen!” sprak De Vos met hardere stem. „En ik heb een vermoeden waaròm ze op die manier handelen! In dat open terrein ligt die oude schacht!”

„Verdraaid... ja, dat zou kunnen,” beaamde Basje, niet in het minst geïnteresseerd. „Dat weten we dan ook weer!”

De Vos sloeg geen acht op de woorden van Basje Goris. Via de intercom riep hij Hans Weiss en Marc Bonjour bij zich.

Zodra beide mannen in de commandokamer verschenen, sprak De Vos: „Zie je dat open terrein?” Hij had de bedienende cameraman even tevoren opgedragen het stuk terrein in beeld te houden. „Daar ligt waarschijnlijk de oude mijnschacht, waarvoor wij bang waren toen we daar rondscharrelden... Pierre, kun je het beeld verder vergroten? Zoom zo ver mogelijk op de bodem in!”

Het beeld werd groter en groter. Hans Weiss zei niets, maar Marc Bonjour sprak: „Dat zou kunnen, chef. De mijnschacht, zeker, zeker, dat zou best kunnen. Maar wat moeten wij daarmee, chef? Het gaat om de basis en volgens onze waarnemingen is er op die basis niets, maar dan ook helemaal niets dat wijst op de...”

„Kijk...” mompelde De Vos. „Nu kun je het duidelijk zien... De begroeiing is daar veel dunner dan op de rest van het terrein! En het is alsof er een heuveltje ligt. Het is, alsof de grond daar met opzet is opgehoogd! Kijk eens goed...”

„Je hebt gelijk,” zei Hans Weiss.

Marc Bonjour knikte en Basje Goris zat er een beetje voor spek en bonen bij te kijken. Hij sprak: „Mooi, dan weten we dat we daar uit de buurt moeten blijven als we opnieuw op verkenning gaan. Maar zover zal het wel nooit meer komen.”

„Zijn jullie het met mij eens,” vroeg De Vos, „dat onder die begroeiing een schacht kan liggen?”

De drie mannen knikten.

„En,” sprak De Vos verder, „zijn jullie het ook met mij eens dat die schacht verbouwd kan zijn als lanceerkoker voor een raket?”

Basje Goris vloog overeind. Marc Bonjour keek De Vos strak aan. Hij zei alleen maar: „Allemachtig...”

Hans Weiss knikte. „Ik dacht al, dat je daar op doelde. Een oude mijnschacht... Het zou een prachtige startmogelijkheid bieden, zonder dat iemand iets van de voorbereidingen kan opmerken!”

„Zal ik jullie eens wat zeggen!” sprak De Vos, eensklaps met veel meer opwinding in zijn stem. „In die schacht staat een raket opgesteld, gereed om gelanceerd te worden! Ze hebben de Atlas-Agena in onderdelen daarheen gebracht en opnieuw gemonteerd! Ze moeten intussen zo vergevorderd zijn, dat de lancering spoedig plaats kan vinden! Wij moeten ons concentreren op die schacht! Ik licht Grazza meteen in!”

„Dat lijkt me inderdaad dienstig!” sprak Hans Weiss.

Terwijl Parijs op de hoogte werd gesteld, deed het nieuws de ronde in de Euro-5. Iedereen vergat de verveling. Er hing plotseling weer spanning in het schip.

Maar Grazza in Parijs was veel te nuchter om zich door het denkbeeld te laten meeslepen. Hij was erg sceptisch. Tenslotte gaf hij, na veel aarzeling, opdracht om een week langer boven de basis te blijven hangen.

„Maar het kan best zijn,” probeerde De Vos hem te overreden, „dat het nog weken zal duren voordat de lancering kan plaatsvinden.”

„Eén week en niet langer,” luidde het antwoord. „De Euro-5 is nodig voor verdere proeven met de Searcher. Over en uit.” Daarmee kon De Vos het doen.

Er verstreek weer een dag, nog een dag, en nog een.

Bijna was de negende week voorbij.

De Vos bleef optimistisch tot het einde. Hij bromde tegen Hans Weiss: „Ik vraag een week verlenging! Ik voel gewoon, dat we beet hebben! Ik weet gewoon, dat die kerels ons om de tuin leiden!” Hij staarde naar het beeld op het scherm, alsof hij er in wilde duiken! „Verdraaid, we zouden beneden een kijkje moeten gaan nemen! We moeten kunnen zien, wat er zich in die schacht afspeelt, hoe gevaarlijk het ook is! Gino...”

„Ja, chef.”

„Geef opnieuw een verbinding met Grazza! Ik ga proberen hem zo ver te krijgen, dat hij toestemming geeft om daar beneden opnieuw op verkenning te gaan! We zullen hem overtuigen van ons gelijk!”

Maar dat hoefde niet meer...

Nog steeds was de bodemcamera op het heuveltje in het open terrein gericht, toen het vlak voor hun ogen gebeurde.

De Euro-5 hing op dat moment volkomen stil in de ruimte, omdat er geen spionagesatelliet in de nabijheid was.

„Kijk!” schreeuwde Jef Devoort. Het was alsof het scherm een kleine vulkaanuitbarsting vertoonde. Een stuk van het terrein, dat in beeld was, vloog plotseling in honderden brokken omhoog. Er ontstond een geweldige zand- en gruiszuil, maar niettemin was te zien hoe in de bodem een zwart gat was ontstaan met een middellijn van niet minder dan twintig meter.

„Ze gaan lanceren!” riep Basje Goris.

Nog steeds rees de donkere zand- en gruiszuil omhoog. Brokken steen en beton vielen terug en ploften neer in het groen.

„Ze hebben de deksel van de schacht opgeblazen!” zei Jef. „De weg voor de raket is vrij!”

Jef Devoort had gelijk. De beschermende laag, die de schacht al die tijd had afgesloten, was verdwenen, weggevaagd door een of meer springladingen.

„Jef... Breng het schip weg! De lancering kan gevaar voor ons opleveren! Weg hier!” beval De Vos. „Pierre, hou alles goed in beeld! Hans, jij licht de overige mannen in, voor zover ze het nog niet gehoord hebben! Jef, we moeten ons gereed houden om de raket te volgen en in te grijpen als er iets mis zou gaan!”

Jef handelde een beetje onbeheerst, zodat de Euro-5 met een paar schokken in beweging kwam. Even verloor Pierre Hasslenbourg het beeld, maar snel had hij het teruggevonden. Nog steeds vielen er brokstukken en gruis terug.

„Die springlading was veel te krachtig,” concludeerde Hans Weiss.

„Ja... Dat duidt erop, dat ze onnauwkeurig en haastig te werk zijn gegaan. Dat belooft niet veel goeds, wanneer die raket te voorschijn komt. Gino, heb je al contact met Parijs?”

„Is zojuist tot stand gekomen, chef.”

„Mooi. Licht Grazza maar in. Zeg hem, dat wij de raket gaan volgen en desnoods zullen ingrijpen als het nodig is.”

Niemand wist precies, wat De Vos met die woorden bedoelde. Maar het leek de mannen niet waarschijnlijk, dat De Vos de raket van Reichmann zou aanvallen. Dat zou wel heel rigoureus zijn...

De lancering liet nog steeds op zich wachten. De mannen van de Euro-5 spraken via de intercom met elkaar op een wat opgewonden toon.

„Er is geen mens meer te zien. Iedereen blijft in de bunkers,” meldde Pierre Hasslenbourg, die alles kon volgen op het kleine beeldscherm van de camera. „Blijkbaar hebben ze genoeg tijd gehad om die schacht in te richten als startsilo.”

„Ik denk, dat ze onderdelen hebben gebruikt van de starttoren.”

„Zouden ze de opzet hebben met die raket een doel op Aarde te treffen?”

„Dat zal ze dan duur komen te staan,” mengde De Vos zich in het gesprek. „Hans, zorg ervoor, dat alle ionisatiekanonnen bemand worden! Als die raket een koers naar de Aarde inneemt, maken wij er meteen een eind aan.”

Grazza liet zich weer horen. Hij was helemaal niet opgewonden. Maar hij maakte De Vos wel een complimentje voor diens vasthoudendheid.

„Alleen aanvallen bij direct gevaar!” luidde het consigne.

„Zouden ze vandaag nog lanceren?” vroeg Karl Zollinger, die bij de afvuurinstallatie van het dekkanon zat.

„Natuurlijk. Anders zouden ze de afdekking van de schacht niet hebben weggeblazen.”

Voorlopig gebeurde er nog niets. Alle mannen kregen ruimschoots de kans om hun positie in te nemen. Hans Weiss had half alarm gegeven, wat betekende dat de ruimtepakken in de kasten konden blijven hangen.

„Daar is ie!” riep Jef Devoort, die zijn ogen telkens vanaf het instrumentenpaneel naar het grote scherm liet gaan. Een wolk van witte rook en stoom spoot honderden meters hoog uit de schacht. Dan verscheen de neus van de raket uit de wolk.

„Hij draagt een ontsnappingstoren!” zei De Vos. „Dat zou kunnen betekenen, dat de raket bemand is!”

Statig kwam het gevaarte naar boven, balancerend op de vuurkolom, die nog niet zichtbaar was. Prosper Debruijckere gaf vanuit de navigatiekamer aanwijzingen aan Jef. Hij had een apart beeldscherm tot zijn beschikking en probeerde snel de te verwachten koers van de raket te berekenen.

„We zitten nog te dicht in de verwachte baan,” klonk zijn bezorgde stem. „Verder noordelijk... twee graden bakboord op mijn aanwijzing.”

„Het is een Atlas-Agena,” sprak De Vos, die op vier pas afstand van het scherm stond. „Nee, geen Atlas-Agena!”

De raket was nu geheel zichtbaar geworden en schoot met steeds grotere vaart naar de ruimte. Twee trappen leken inderdaad in alles op een Amerikaanse Atlas-Agena, maar de eerste trap liep taps uit naar de raketmotoren, die als vinnen op de staart waren gemonteerd.

„De eerste trap stamt waarschijnlijk uit het brein van Zeiss,” sprak De Vos. „Pierre, hou hem in het vizier!”

De Euro-5 lag nu op een volkomen veilige koers.

„Jef, hou je gereed om dat ding te volgen!”

„Radarcontact,” meldde Gino Cardinale.

„Mooi. Marc, geef assistentie aan Prosper. Meneer Borhavn, kan een van de Searchers op de raket gericht worden?”

„Onmogelijk, captain,” klonk de stem van Sven Borhavn. „We moeten twee richtpunten hebben.”

De Vos was bang, dat ze de raket uit het oog zouden verliezen. Maar voorlopig leek het daar volstrekt niet op. Ze zagen, hoe de ontsnappingstoren werd afgestoten. Duidelijk konden ze onderscheiden, hoe de bemande capsule op de laatste trap zat.

„Die laatste trap... daar gaat het om,” sprak Hans Weiss, die naast De Vos was gaan staan. „Als ze een kernreactor meevoeren, zit die in de laatste trap.”

De Vos knikte. Plotseling werd de eerste trap met de vinvormige motoren afgestoten. Het ding dwarrelde stuurloos naar beneden.

„Ze maken geen gebruik van parachutes,” constateerde De Vos. „Maar dat maakt niet zoveel uit. Dat ding zal wel terechtkomen in het oerwoud, zonder schade te veroorzaken.”

Meteen na het afstoten, lag de raket in een andere koers. De neus boog zich naar beneden.

„Jef, hoogte meerderen met vijfhonderd,” klonk meteen de stem van Prosper Debruijckere. „Koerswending van drie graden voorlopig. Stand by.”

„Zorg ervoor, dat ze ons niet te zien krijgen,” sprak De Vos.

De Euro-5 bleef op veilige afstand. De camera’s waren ingesteld op maximaal bereik. Op aanwijzing van Prosper en Marc Bonjour behield Jef een zodanige koers, dat de raket gevolgd kon worden.

De tweede trap werd afgestoten en dwarrelde eveneens stuurloos naar de Aarde terug.

„Dat ding is niet omhooggeschoten om een aards doel te treffen,” meende Hans Weiss.

„Nee,” zei De Vos. „Maar wat is dan hun bedoeling?”

„Chef, ze koersen niet meer op een raketmotor,” sprak Hans Weiss.

Gespannen keken ze naar het scherm. Er was geen rookspoor meer te bekennen.

„Voilà,” bromde De Vos. „Ze gaan verder op kernaandrijving! Ze gebruiken een reactor!”

Prosper Debruijckere gaf de eerste koersberekening door. „Chef, volgens mijn gegevens gaan ze een baan om de Aarde innemen, misschien een parkeerbaan.”

„Kan dat betekenen, dat ze verder de ruimte in willen?”

„Misschien...”

„Als dat zo is, moeten ze binnen de capsule ook beschikken over een motor, die werkt op kernaandrijving!”

„Dat moet wel, chef. Er is binnen die capsule geen plaats voor een raketmotor.”

„Zou hij inderdaad bemand zijn?” vroeg Jef Devoort. Hij kreeg daarop geen antwoord. Niemand wist het met zekerheid.

„Misschien stoten ze de derde trap niet af.”

„Ik weet het niet...”

„De capsule kan nu de parkeerbaan innemen, chef,” zei Prosper. Zijn woorden waren nog niet koud, toen ze zagen dat er ineens weer een rooksliert verscheen tussen de laatste rakettrap en de capsule. De rook werd veroorzaakt door de kleine explosies, waarmee de trap afgestoten moest worden. Maar blijkbaar was er iets mis gegaan.

„De derde trap komt niet los!” zei De Vos. „Jef, we moeten ons klaar houden om in te grijpen! De capsule kan worden teruggetrokken naar de Aarde! Waarschijnlijk is zij momenteel onbestuurbaar! Prosper, heb je me gehoord?”

„Jawel, chef. Ik geef een nieuwe koers.”

De derde trap hing met één klamp aan de capsule. Het geheel schommelde vervaarlijk. De tussenring kwam los en dwarrelde weg in de ruimte, maar de derde trap bleef vastzitten. De Vos was even naar het instrumentenpaneel gelopen om te controleren of alles goed verliep, maar hij werd teruggeroepen door Hans Weiss.

„Peter, er komt weer rook uit de rakettrap.”

De Vos haastte zich terug naar het scherm en zag, dat uit het gat in de bodem inderdaad een sliertje dunne, witte rook kwam.

„Wat kan dat zijn?” vroeg De Vos.

„Zeker weet ik het niet, maar misschien is het afkomstig van de koeling van de reactor, die zich binnen de raketmantel bevindt.”

„Goeie genade! Dat wil zeggen, dat de rook radioactief is.”

„Ja. Door de afstotingsexplosie is niet alleen de mantel beschadigd maar ook de reactor.”

„Dus wat we gevreesd hebben, is gebeurd! Vroeg of laat zal de derde trap op Aarde neerkomen. Stel je voor, dat dat ding de dampkring insuist. Voordat het verbrandt, kan een enorm stuk van de atmosfeer vergiftigd zijn door de radioactieve massa van de reactor!”

Hans Weiss knikte. Hij zei: „Dat is niet eens het ergste. Wat gebeurt er, wanneer de massa niet helemaal verbrandt en ergens op Aarde inslaat?”

„Waar zou dat kunnen gebeuren?”

„Overal. Het lijkt erop, dat de capsule haar tocht voortzet. Het hangt er maar vanaf wanneer de trap met de reactor loskomt. Dat het ding vroeg of laat loskomt, staat voor mij wel vast!”

De Vos dacht even na, kijkend naar het vreemd gevormde ruimtevaartuig, de spitse capsule met daaronder de zwabberende derde trap, die onder een hoek van dertig graden nog steeds aan de capsule hing.

„We zouden erheen kunnen gaan en de trap kunnen ioniseren,” stelde Hans Weiss voor. „Hier kan het radioactief materiaal geen kwaad. Natuurlijk zal men ons zien, indien de capsule bemand is, maar dat moeten we dan maar op de koop toenemen.”

„We doen het,” zei De Vos. Hij wilde de nodige instructies geven aan Jef en aan Prosper, maar het was al te laat. Door een plotselinge beweging van de capsule, veroorzaakt door een der stuurraketjes, schoot de derde trap eindelijk los. Met een boog kwam hij vrij van de capsule, vloog evenwijdig met het ruimtevoertuig mee maar begon dan terug te vallen.

„We gaan achter die trap aan,” sprak De Vos. „Voordat hij de dampkring bereikt, kunnen we hem te pakken nemen.”

„Daarmee zullen we de capsule uit het oog verliezen,” stelde Hans Weiss vast.

„Kan me niet schelen. We zullen proberen dat ding terug te vinden, nadat we die reactor onschadelijk hebben gemaakt. Dat is het voornaamste. Gino, heb je het gehoord?”

„Jawel. Ik neem contact op met Parijs en zal toestemming vragen om te...”

„Nee, geen toestemming vragen. We doen het en daarmee basta. Licht Grazza alleen maar in. Jef, heb je de trap in het vizier?”

„Ja. Ik heb hem op de radar en volg zijn koers.”

George Minco had er al voor gezorgd, dat er radarcontact met de neerdwarrelende rakettrap was gemaakt.

„Goed, Basje, jij gaat hem straks te lijf met het kanon.”

„Chef, we verliezen de capsule uit het oog,” sprak George Minco.

„Ja, dat was te voorzien. Vergeet de capsule voorlopig. Prosper, heb je een voorlopige berekening over de parkeerbaan, die dat ding inneemt?”

„Ja, over dertig seconden heb ik alle gegevens. Maar zo gauw hij een andere baan inneemt, vinden we hem in de ruimte nooit meer terug.”

„Wie zegt ons, dat ze de bedoeling hebben om inderdaad aan een werkelijke ruimtereis te beginnen?” vroeg De Vos. Niemand gaf hem antwoord. „Okay, laten we hopen, dat hij daarmee nog een tijdje wacht.” Hij keek naar de rakettrap, die vol in beeld was en waaruit onafgebroken rook ontsnapte. De reactor had kennelijk een scheur opgelopen.

„Ik neem aan, dat in het bovenste compartimentje parachutes zitten,” zei Hans Weiss. „Zouden die zich nog kunnen ontplooien?”

„Dat weet ik niet, maar zover zal het toch niet komen. We moeten hem ioniseren, voordat het zover is.”

De Vos liep weer naar het instrumentenpaneel en constateerde, dat ze op dat moment boven het noordelijk deel van Mexico zaten. Als ze de trap met de reactor lieten gaan, zou die waarschijnlijk neerkomen in de Verenigde Staten, in Californië. Het had geen zin de Amerikanen te waarschuwen. Er zou te weinig tijd zijn voor de Amerikanen om doeltreffende maatregelen te nemen. Het was de taak van de Euro-5 om een ramp te voorkomen.

„Chef, we koersen er nu recht op af,” zei Jef.

„Goed, Gino, hebben we nog contact met de capsule?”

„Contact verbroken, chef.”

„Geeft niet. Basje, geef me een sein zodra je de trap in het vizier hebt. Je kanon wordt gekoppeld op de radar, maar als het zover is, moet je vuren op handbediening.”

„Komt voor de bakker, chef,” klonk de stem van Basje Goris. Hij stond bekend als de beste schutter van de Euro-5, althans wanneer het ging om het bedienen van de ionisatiekanonnen. Met pijl en boog moest Basje zijn meerdere erkennen in een ander lid van de bemanning...

Het duurde tien minuten, voordat de Euro-5 de maximale schootsafstand naderde.

„Ik zie hem,” liet Basje zich horen.

„Okay, Bas... Geef maximaal vermogen. Doe maar net alsof je een compleet moederschip naar de haaien moet helpen.”

„Haaien?” klonk de stem van George Minco. „Haaien? Chef, we zitten niet achter de UB-304 aan.”

„George, je grapjes zijn vandaag niet leuk,” antwoordde De Vos kribbig. Hij voelde zich verstoord, omdat hij de capsule los had moeten laten. „Bas, concentreer je op dat ding! Over drie minuten kun je vuur afgeven.”

Iedereen wachtte in spanning op het moment, dat Basje Goris op de afvuurknop kon drukken. En intussen werd de afstand tussen de Euro-5 en de capsule groter en groter...

„Chef, ik kan hem nu met zekerheid verpoeieren,” sprak Bas.

„Goed... Doe het.”

Op het scherm konden ze niet zien, op welk punt de ionisatiestraal uit de Euro-5 schoot, maar wel konden ze zien hoe de straal in de massa van de raketmantel priemde. Het zou normaal geweest zijn, dat op het kleine voorwerp geschoten werd met éénzesde van het vermogen dat maximaal beschikbaar was. Daardoor zou de straal zich door het metaal gevreten hebben en dit laag voor laag hebben omgezet in waterstof, zuurstof en koolstof. Maar met vol vermogen verliep het proces zo snel en krachtig, dat het hele ding uit elkaar scheen te ploffen. De zwarte koolstofwolk, die ontstond, verspreidde zich als een reusachtige vlek in alle richtingen. Fonteinen van zwarte deeltjes schenen eruit te spuiten, tot de hele wolk in een fantastische vorm eensklaps stil in de ruimte bleef hangen. Daartussen bewogen zich de flarden van de twee parachutes, die in het bovenste compartiment van de rakettrap opgevouwen hadden gezeten, twee oranje vlekken, nog nagolvend als vreemdsoortige weekdieren, zoals de bemanning van de Euro-5 die gezien had in de oceaan bij Brazilië. De parachutes waren van nylon en konden daarom niet door de ionisatiestraal worden omgezet in een andere stof.

Meteen na de ionisatie meldde Karl Zollinger: „We zitten in een radioactief veld, chef. De concentratie wordt steeds hoger.”

„Zoals ik al verwachtte,” antwoordde De Vos. „Laten we maken, dat we hier wegkomen.”

„Zouden ze vanaf de Aarde hebben opgemerkt, wat hier gebeurde?” wilde Jef Devoort weten.

„Nee, dat denk ik niet. Maar dat doet er ook niet toe. We moeten de capsule terug zien te vinden. Prosper, geef je aanwijzingen! Ik neem de besturing zelf over, zolang de computer niet ingeschakeld is.”

„Dat zal niet lang duren, chef...”

Het liefst zou De Vos gebruik hebben gemaakt van de fotonenraket, maar dat was onder de gegeven omstandigheden niet raadzaam. Ze zouden veel te ver van de capsule terecht kunnen komen en de remprocedure zou zeer veel tijd in beslag nemen. Daarom koerste de Euro-5 naar het doelgebied terug op de atomaire motor.

„Hoelang zal het duren, voordat we de vermoedelijke positie van de capsule naderen?” vroeg De Vos aan Prosper.

„Volgens berekening zal dat zijn over één uur en tweeëndertig minuten, chef. Maar wanneer de capsule een afwijking...”

„Ja, ja, dat is al bekend. Laten we maar hopen, dat ze een parkeerbaan hebben ingenomen die voorlopig constant is gebleven.”

De wolk koolstof was intussen al uit het gezicht verdwenen. Grazza was ingelicht en zat in Parijs te wachten op verdere gegevens. Hij verkeerde in even grote spanning als de mannen van de Euro-5. Het schip ijlde de capsule achterna. Het was voor de Euro-5 een koud kunstje de capsule in te halen, maar wanneer die de parkeerbaan had verlaten, zou het onbegonnen werk zijn het ding in de immense ruimte terug te vinden.

De Vos kon niet nalaten telkens weer te kijken op de klok met een schaal van vierentwintig uren. Over vijftig minuten zouden ze weer contact moeten maken met de capsule. Tenminste, wanneer alles naar wens verliep...

Intussen maakten de mannen gissingen over het doel van de capsule.

„We weten nog steeds niet, wat die kerels nu eigenlijk van plan zijn!” sprak Manfred Blohm. „Geen mens maakt mij wijs, dat ze zuiver wetenschappelijk onderzoek aan het doen zijn!”

„Och, dat weet ik nog niet,” zei Pierre Hasslenbourg. „Onder wetenschapsmensen vind je nou eenmaal de raarste kerels, die alles doen om iets te achterhalen, om iets te onderzoeken.”

„Ik zie niet in, wat ze met dat primitieve ding zouden willen ontdekken. De Amerikanen en Europeanen zijn al veel verder in de ruimte doorgedrongen dan zij met die capsule ooit zouden kunnen.”

De Vos hoorde het allemaal aan. Hèm ging het erom eerst de capsule terug te vinden. Pas daarna zouden ze kunnen proberen om te achterhalen wat de bedoeling van Reichmann was. En wat nòg belangrijker was... wanneer er opnieuw iets misging, zou de Euro-5 wéér moeten ingrijpen. Wat zou er gaan gebeuren met de kernreactor, die zich in de capsule moest bevinden? Was het de bedoeling ook dat ding zonder meer op Aarde te laten terugploffen?

„Chef, het is bijna zover.” Prosper Debruijckere sprak met zachte stem. „Over vijf minuten zouden we radarcontact moeten kunnen maken.”

„Gino, probeer hem te vangen.”

„Ik ben al bezig, chef...”

Gespannen wachtte men op de volgende meldingen. Prosper keek op het schema, dat de computer voor hem getekend had en waarop met een rode punt was aangegeven waar de capsule zich moest bevinden. Een groene voortkruipende lijn gaf de koers van de Euro-5 aan. De lijn wees recht naar de rode stip en was er op het schema nog slechts veertig centimeter van verwijderd.

„We zijn binnen radarbereik,” zei Prosper even nadien.

„Gino...?” De stem van De Vos klonk kalm. „Heb je hem?”

„Nog niet, chef. We zoeken in een segment van tien graden.”

Het bleef minutenlang stil.

„Gino nog geen contact?”

„Nee.”

„Chef, we zouden hem nu moeten kunnen vangen met de camera’s,” zei George Minco. En hij voegde eraan toe, wat iedereen al dacht: „Ik ben bang, dat hij niet op het berekende punt is, chef. Hij heeft de parkeerbaan verlaten, denk ik!”

De Vos zei niets. Misschien was de snelheid van de capsule opgevoerd, waardoor het ding vóór lag op de vermoedelijke koers.

„Nog steeds geen radarcontact, chef.”

De Vos begreep, dat hij nu snel een beslissing moest nemen. Nu was er nog een kans de capsule terug te vinden, indien deze de ruimte in was geschoten.

„Chef, we bevinden ons nu in dezelfde baan als die van de capsule in haar parkeerpositie. Geen enkel contact. We zijn haar kwijt.”

„We gaan ergens anders zoeken!” zei De Vos resoluut. „Schakel de G-radar in. We verlaten de parkeerbaan. Wanneer de capsule niet verder van ons verwijderd is dan zestig kilometer, zullen we hem kunnen opsporen. We gaan ervan uit, dat hij in voorwaartse richting uit de baan is weggeschoten onder een hoek, die niet groter is dan twintig graden. Prosper, geef een nieuwe koers door op basis van die gegevens.”

„G-radar ingeschakeld,” meldde Gino Cardinale.

Het schip helde iets naar links, toen het de baan verliet. Uit de schacht naast de periscoopkoker kwam de lange antenne met de grote sprieten van de zeer gevoelige G-radar uit de romp. De sprieten bewogen zich in een halve cirkel. Aldus werd een geweldig stuk van de ruimte afgetast. En reeds na twee minuten had Gino beet. Dat liet hij merken met een harde kreet, geheel tegen zijn gewoonte in.

„Contact! Zwakke echo! Positie zeven graden bakboord!”

„Koers verleggen! Gino, ben je er zeker van dat het de capsule is?”

„Nee... Maar ik zou niet weten wat het anders kan zijn. Hij volgt een vaste koers.”

„Probeer hem te vangen met de camera’s! Nog geen melding doorgeven aan Grazza. We moeten zekerheid hebben.”

Het duurde nog vijf minuten, voordat het eerste beeld op het scherm verscheen, nog zwak omlijnd, maar één ding was zeker: het was de capsule van Reichmann!”

Allereerst gaf De Vos opdracht vaart te minderen. Hij wilde uit het gezichtsveld van de capsule blijven. Daarom maakte de Euro-5 een koerswending, zonder dat het radarcontact verloren ging.

„Ziezo,” zei De Vos tevreden. „Dat is dat... Licht Grazza nu maar in. Wij gaan intussen een glas drinken, want dat hebben we wel verdiend.”

Degenen, die geen radar- of camerawacht hadden, begaven zich naar de kantine op het middendek, waar ze opgewonden met elkaar aan het praten gingen. Nu hield nog maar één onderwerp hen bezig: wat was het doel van de capsule?

„We weten nog steeds niet zeker of er inderdaad mensen aan boord zijn,” sprak Karl Zollinger.

„Misschien is dat ding per ongeluk uit de parkeerbaan geschoten,” veronderstelde een ander.

„Onzin.”

„Waarom onzin? Dat hele gedoe is primitief... Er kan van alles misgaan, vooral nou Reichmann zo haastig te werk moest gaan.”

„En ik zeg je, dat er mensen in die capsule zitten!”

De Vos mengde zich niet in het gesprek. Voorlopig beperkte hij er zich toe de capsule te volgen en in het oog te houden, zonder dat hij zelf gezien werd. Hij hield er rekening mee, dat de capsule wel degelijk bemand was en nam daarom alle voorzorgsmaatregelen.

Grazza werd regelmatig op de hoogte gehouden en had geen commentaar. De Vos, Hans Weiss, Prosper Debruijckere en Marc Bonjour besteedden uren aan het bespreken van de zaak.

„Alles wijst erop,” zei Prosper, „dat de capsule een koers volgt, die van te voren berekend is! Dat ding is geprogrammeerd of het wordt bestuurd!”

De capsule beschreef een baan rondom de Aarde, die steeds groter werd. Prosper berekende, dat zij na zeven uur en vierenveertig minuten een wending zou maken om verder de ruimte in te schieten en zijn berekening klopte bijna op de minuut.

„Het lijkt wel of ze naar Mars willen,” meende De Vos. „Het is eigenlijk ongelooflijk. Dat ding is in feite een schepping van professor Zeiss en het werd ontworpen in 1944! Een museumstuk vliegt de ruimte in!”

„Maar waarheen?” vroeg Marc Bonjour. „Waarheen en waarom?”

De Aarde lag al ver achter hen. De blauwe bol, gevat in grote, witte wolkenslierten, glinsterde in het zonlicht. De maan kwam juist achter de bol te voorschijn en rechts van de Euro-5 glansde de rode planeet Mars, eveneens beschenen door de zon. Dit was bekend terrein voor de mannen van de Euro-5, maar de mensen, die vermoedelijk in de capsule zaten, waren hier nog nooit geweest en zouden waarschijnlijk zeer gespannen zijn.

„Hun doel is inderdaad Mars,” constateerde Prosper na een poosje.

„Wat hebben ze daar te zoeken?” vroeg Hans Weiss. „We weten, waaruit Mars bestaat. Er zijn waardevolle grondstoffen, maar die kunnen ze onmogelijk met dat ding naar de Aarde brengen. Bovendien, het zou de kosten van die onderneming niet goedmaken.”

„Wie zegt, dat Reichmann op winst uit is?” vroeg De Vos. „Volgens mij is het een prestige-object. Hij wil naam maken.”

„Naam maken?” vroeg Marc Bonjour. „Naam maken? Met iets, dat anderen allang gedaan hebben of hebben ontdekt? Nee, nee... er zit iets anders achter, iets anders, chef, iets heel anders.”

De koers was nog steeds richting Mars, toen Gino eensklaps meldde: „Hij heeft een van de stuurraketten in werking gesteld! De koers wordt veranderd, chef!”

De Vos en Hans Weiss haastten zich naar het koersschema op de monitor in de navigatiekamer. Inderdaad... De capsule had een andere koers ingenomen. De nieuwe baan week meer dan tien graden af van de oude.

„Ze corrigeren opnieuw!”

Ze zagen, dat de capsule een wending maakte van ongeveer een graad.

„Dat bewijst, dat ze heel nauwkeurig weten waarheen ze op weg zijn, chef. Ze gaan af op een bepaald doel!”

„Prosper, kan het doel nog steeds Mars zijn?”

„Onmogelijk, chef. Bij deze koers blijven ze meer dan honderdduizend kilometer van Mars verwijderd. Ze schieten op deze manier door de planetoïdengordel en zouden Neptunus moeten bereiken, wanneer ze althans jaren de tijd zouden nemen. Maar dat zal wel niet hun bedoeling zijn!”

De Euro-5 bleef de capsule volgen, vierentwintig uur lang. Omdat ze steeds verder van de Aarde vandaan raakten, werd de berichtenwisseling met Parijs moeilijker. Maar daaraan waren ze gewend.

En de capsule volhardde in haar koers. Na twee dagen was er nog geen enkele wijziging in gekomen. Prosper Debruijckere had met hulp van de computer de koers uitgezet die de capsule de vier volgende dagen zou volgen. Het was een gekromde lijn, die naar het volstrekte niets leidde. Op regelmatige afstanden had hij aangegeven, hoe groot de afstand was tussen de capsule, de Aarde en Mars. De Vos voelde zich gespannen. Telkens liep hij van de navigatiekamer naar de commandoruimte en weer terug. Telkens bekeek hij de vage omtrekken van de capsule op het scherm en telkens bestudeerde hij de waarschijnlijke koers. Hardop las hij de posities, die Prosper Debruijckere had aangegeven.

„Tweeënzeventig punt drie... punt vier... Wat kan het doel zijn? Tachtig punt nul... Vijfentachtig punt veertig...” Hij herhaalde de laatste koersaanwijzing. „Tachtig punt nul... Vijfentachtig punt veertig... Verdraaid, die aanwijzing komt me bekend voor!”

„Onmogelijk, chef,” sprak Prosper. „Deze koers heb ik voor het eerst...”

„Heb je die koers eerder gebruikt? In een ander schema?”

„Wel nee, hoe kom je daarbij, chef? Het zijn maar gissingen! Het is best mogelijk, dat de capsule weer een koerswending maakt.”

„Vijfentachtig punt veertig... Waar heb ik dat eerder gezien? Nee, het was niet vijfentachtig punt veertig... het was vijfentachtig punt vierenveertig en ik weet, dat... Verdraaid...” De Vos beende plots weer terug naar de commandokamer.

„Chef, wat heb je?” riep Prosper hem na. „Is er iets bijzonders? Heb ik iets verkeerds gedaan, chef?”

„Nee!” riep De Vos hem toe. „Integendeel! Je hebt schitterend werk verricht! Hans, kom eens hier... Prosper, kom er ook bij! Kijk eens hier! Kijk...”

De Vos stond voor de tekening, die ze in de UB-304 gevonden hadden, niet de werktekening van de raket, maar de tekening met de koersaanwijzingen. Terwijl Hans Weiss en Prosper Debruijckere naderbij kwamen, wees De Vos triomfantelijk op de laatste regel van een lange rij cijfers, die professor Zeiss vele jaren geleden had aangegeven.

„Hier, wat staat daar? Vijfentachtig punt vierenveertig! Zeiss heeft er een ellips omheen gezet! Mannen, de laatste koersaanwijzing van de hele reeks! Dat punt geeft aan, waarheen de capsule op weg is! We weten precies, wat het doel is van de capsule!”

Ze keken hem verbluft aan.

„Chef...” mompelde Prosper. „Je kunt gelijk hebben, maar dat punt is een stuk leegte in een nog legere ruimte! Er is daar helemaal niks, chef!”

„Helemaal niks?” vroeg De Vos. „Is een ruimteobject helemaal niks?”

„Bedoel je... bedoel je, dat op dat punt een ruimteobject kan hangen?”

„Ja, dat bedoel ik! En die capsule is op weg naar dat ruimteobject! Dat is het doel van Reichmann! Ik voel het!”

„Wat ben je van plan?” vroeg Hans Weiss.

„Dat is nogal duidelijk. We moeten dat ruimteobject bereiken, voordat de capsule aankomt! Met ons schip kunnen we de capsule ver achter ons laten! Wat zeg je van mijn voorstel, Hans?” Hans Weiss knikte alleen maar.

„Okay!” zei De Vos en zijn stem klonk optimistischer dan ooit. „Waar wachten we nog op? Prosper, zet een koers uit en wel zodanig, dat we het aangegeven punt in een boog bereiken, zonder dat men vanuit de capsule iets in de gaten heeft! Het lijkt me nu wel zeker, dat er mensen aan boord zijn en ze weten precies, wat ze doen!”

„Dus wij zijn de kapers op de kust!” stelde Marc Bonjour grinnikend vast. „Kapers op de kust!”

„Als je het zo wilt uitdrukken... mij best,” antwoordde De Vos. „Prosper, schiet op! We hebben nu geen tijd meer te verliezen!”

„Maken we gebruik van de fotonenraket?” vroeg Marc.

„Nee, dat is niet nodig! We zouden er voorbij kunnen schieten! De atomaire motor geeft ons voldoende snelheid om er ruimschoots vóór die capsule te arriveren.”

„En wat voor een object zullen we daar vinden?” vroeg Prosper.

„Dat is de vraag...” zei De Vos. „En die vraag zal spoedig beantwoord worden!”




HOOFDSTUK 7

De schat van Zeiss




Het was alsof een racewagen wegschoot van een fietser. Gino probeerde de capsule nog even in de peiling te houden, maar dat ging niet.

„Zouden ze ons al die tijd werkelijk niet hebben opgemerkt?” vroeg Jef.

„Ik denk het niet,” antwoordde De Vos. „Maar als ze ons wèl gezien mochten hebben, wat dan nog? Om je de waarheid te zeggen, geloof ik, dat ze niet eens radarapparatuur aan boord hebben om de ruimte om hen heen in de gaten te houden. Alles is even primitief. Zelfs de bewaking van de basis in Paraguay stelde niet veel voor, zoals we gezien hebben. Vergeet niet, dat ze waarschijnlijk moeten beknibbelen op het geld!”

Hoewel de snelheid van de Euro-5 niet al te hoog mocht oplopen, kregen ze één uur eerder contact met het onbekende ruimteobject dan ze vermoed hadden.

„Ik heb iets!” klonk de stem van Gino Cardinale. Iedereen in het schip hield zijn mond dicht om de verdere meldingen via de intercom te kunnen horen.

„Nadere bijzonderheden?” vroeg De Vos.

„Nog weinig, chef. Het is van metaal. De omvang kan ik nog niet beoordelen.” Gino gaf de juiste positie, die iets afweek van de gegevens, die De Vos ontdekt had op de tekening van Zeiss.

„Besturing aan de radar koppelen. Probeer dat ding zo snel mogelijk met de camera’s te vangen. Marc, begin met de remprocedure en geef de gegevens door aan Prosper.”

Spoedig daarna kregen ze een beeld van het voorwerp. Uiterst nieuwsgierig hadden De Vos en Hans Weiss voor het scherm staan wachten. Pierre Hasslenbourg was degene, die het object als eerste voor de lens van zijn camera kreeg. Hij zoomde meteen in. Aanvankelijk trilde het beeld nog erg, omdat de afstand nog zeer groot was, maar allengs werd het stabieler en scherper.

„Wel, wel...” zei De Vos. „Daar hebben we dus waar we zolang naar gezocht hebben! Ongelooflijk maar waar!”

Ze zagen een langwerpig voorwerp in de vorm van een zuurstofcilinder, maar veel en veel groter. De bodem vertoonde twee uitstulpingen, de kop was rond en het geheel was metaalkleurig geverfd. Nergens waren kentekenen of opschriften te zien.

„Wat mag dat in ’s hemelsnaam zijn?” vroeg Jef Devoort, die ook voor het scherm was gaan staan.

„Ik heb een vermoeden,” zei De Vos.

„Ik ook,” sprak Hans Weiss zacht. „Sterker nog... ik ben er zeker van dat ik het weet! Dat is een voorwerp, dat door professor Zeiss per raket in de ruimte is gebracht!”

„Door Zeiss?” vroeg Jef verbaasd. Iedereen in de Euro-5 was getuige van het gesprek, omdat de microfoons elk woord doorgaven. „In 1944 of in 1945? Of bedoel je, dat hij nadien nog...”

„Nee, nee... Al in 1944 moet hij in staat zijn geweest een raket in de ruimte te brengen! Hij heeft de beschikking gehad over een kleine hoeveelheid splijtbaar materiaal, net genoeg voor één lancering!”

„Bedoel je te zeggen, dat hij daarmee dat ruimteding naar boven bracht?”

„Ja, inderdaad.”

„Maar waarom?”

Het was De Vos, die hem antwoord gaf. „Om zijn schatten in veiligheid te brengen! Alle geroofde kostbaarheden zitten in die capsule daar! Voor miljarden guldens! Begrijp je het dan niet? Zeiss wist, dat het met Duitsland hopeloos fout zou gaan, dat hij al zijn geroofde schatten aan de Russen zou kwijtraken! Maar hij wilde zijn idee niet opgeven! Na afloop van de oorlog wilde hij zijn wetenschappelijke proeven kunnen voortzetten! Mèt de geroofde schatten! Hij bracht die schatten in veiligheid op een plaats, waar toentertijd geen mens kon komen! In de ruimte! In die capsule zit de schat van Zeiss, mensen! Ik zeg jullie, dat we de schat van Zeiss gevonden hebben!”

Iedereen zweeg. Ze hadden even de tijd nodig om het allemaal te verwerken!

„Dus...” zei Jef na een poosje. „Dus dat betekent, dat dat ding ook weer terug moet kunnen komen naar de Aarde! Wat zou hij anders gehad hebben aan die capsule?”

„Juist! Die uitstulpingen in de bodem wijzen erop, dat een raket aan boord is om dat ding weer terug te brengen in de aantrekkingskracht van de Aarde! Er zullen ook parachutes aan boord zijn om een veilige landing mogelijk te maken.”

Gebiologeerd keken ze naar het object, dat steeds dichterbij kwam. Al die jaren had het in de ruimte gehangen, zonder dat het beschadigd werd, zonder te lijden onder weersinvloeden.

„Wie zouden indertijd geweten hebben van die lancering?” vroeg Jef.

„Zeer weinig mensen,” antwoordde Hans Weiss. „Alleen zijn naaste medewerkers, waaronder Werner Reichmann, die nu probeert die schatten terug te halen. Vergeet niet, dat Hitler nooit toestemming zou hebben gegeven voor een lancering in de ruimte. Dat leverde hem immers niets op! Hij wilde een aanvalswapen en niets anders! Als hij geweten had, dat Zeiss in staat was ook maar één reuzeraket te lanceren, zou hij opdracht hebben gegeven die raket te laten neerkomen op New York! Wanneer toentertijd bekend zou zijn geworden, dat Zeiss zijn brandstof gebruikte voor andere doeleinden, zou hij zonder pardon zijn opgepakt door de SS.”

„Die geheimhouding heeft hem niet veel geholpen,” liet Basje Goris zich schamper horen. „Hij legde al bij al tóch het loodje! Nog wel in een duikboot, vlak bij Rochas Pessoa!”

„Ja, ja, maar Reichmann wist te ontkomen,” vulde De Vos aan. „Hij was van alles op de hoogte, maar de positie van de capsule met de schat kende hij niet! Daarom moest hij die tekening hebben, die Zeiss had meegenomen in de UB-304. Die had hij nodig voor de koersberekening van de raket, die hij naar boven stuurde om de capsule terug te halen! Daar ging het hem om... De koersaanwijzing! En natuurlijk wilde hij de ontbrekende werktekeningen van Zeiss hebben, die ook in de UB-304 lagen, maar dat was van minder belang.”

„Waar zou hij al dat geld vandaan hebben gehaald om zijn raket te bouwen?” vroeg Jef.

„O... hij zal veel hulp hebben gehad van zijn soortgenoten, die bepaald niet arm zijn. En verder zal hij veel geld geleend hebben. Hij is er natuurlijk vanuit gegaan, dat hij schatrijk zal zijn zo gauw hij de schat van Zeiss in zijn bezit heeft. Overigens heeft hij bijna geen ontwikkelingskosten gehad en dat vergt altijd het meeste geld! Nu wil Reichmann de buit binnenhalen! Daarom is die capsule vanuit Paraguay op weg hierheen.”

„Laat hem dan maar weten,” riep Basje Goris, „dat hij van een koude kermis thuis zal komen! Die kostbaarheden zijn gestolen, gejat van mensen, die eerst vermoord werden!”

De Vos knikte. Het was zijn taak ervoor te zorgen, dat al die kostbaarheden terug zouden komen bij degenen, die er recht op hadden. Hij vroeg: „Wanneer zullen wij het object bereiken?”

„We kunnen er over twintig minuten zijn, chef. Dat wil zeggen, als we dat ding willen enteren. We moeten daarvoor de snelheid terugbrengen en wel heel vlug!”

„Okay. Zorg ervoor dat we op tien meter afstand van dat ding stil komen te hangen.”

Aldus gebeurde. Na tien minuten kregen ze het object in het oog. Stil en majestueus hing het in de ruimte. Langzaam gleed de Euro-5 verder, kalm en bedaard als een zweefvliegtuig.

„Snelheid nul,” rapporteerde Marc Bonjour.

De afstand tussen het schip en het object bedroeg negen meter. Stil stonden De Vos, Hans Weiss en Jef Devoort er in de waarnemingskoepel naar te kijken.

„Dat is hem dus,” zei De Vos. „Prosper, wanneer kunnen we de capsule van Reichmann verwachten?”

„O... dat duurt nog uren, chef.”

„Goed, dat geeft ons dan de gelegenheid ongestoord dat ding van binnen te gaan bekijken. Hans, zie je die lijnen, links op het object? Volgens mij geven die lijnen de toegang aan. We gaan hem enteren. Pierre, jij gaat aan boord. Trek je ruimtepak aan. Hou je klaar om over tien minuten over te stappen.”

Het object werd aan de Euro-5 vastgemaakt met de elektronische vangarmen, die vanuit de kleine hal door Basje werden bediend. De neusklep stond al open. Pierre Hasslenbourg waggelde in zijn ruimtekostuum naar voren, met een kabel aan de Euro-5 verbonden.

Met behulp van twee kleine luchtcilinders bracht Pierre zichzelf naar de ingang van het object, dat nauwelijks één meter van de kleine hal verwijderd was. Meteen vond hij de verzonken handgrepen, waarin de grendels lagen waarmee de toegang geopend kon worden. Het werkte allemaal perfect. Met een lichte druk van zijn handen kon hij de grendels omlaagduwen. Meteen sprong de deur half open. Zonder moeite kon hij hem verder openen.

In de Euro-5 wachtte iedereen gespannen op hetgeen Pierre Hasslenbourg te melden had. Weldra klonk zijn stem. Hij beschreef wat hij zag, wat hij voelde. „Ik ben binnen... Er branden twee lampen van een vreemde constructie. Ze zijn aangegaan, toen ik de deur opende en ze blijven branden... Ik voel me heel vreemd. Het is hier binnen veel krapper dan je zou verwachten. Alles is volgestouwd met apparaten. Er is geen bedieningspaneel, wel twee stoelen om op te zitten. Het staat vol opschriften... aanwijzingen in het Duits... zeer gedetailleerd. Ik denk, dat die aanwijzingen bestemd zijn voor mensen, die niet weten hoe de zaak bediend moet worden. Ja... Alle aanwijzingen zijn genummerd... Het lijkt wel een instructieboek voor beginnende ruimtevaarders. Een kind kan de was doen.”

„Pierre, denk je, dat dat object is geconstrueerd om ermee terug te gaan naar de Aarde, zonder hulp van een ander ruimteschip?”

„Ja, zo te zien wel. Maar het werkt niet automatisch. Zo ver was Zeiss blijkbaar nog niet gevorderd in 1944. Hier zie ik de aanwijzing voor het naar buiten brengen van de parachutes. Aanwijzing nummer zevenenveertig, Ik zie nergens brandstoftanks. Er moet vaste brandstof aan boord zijn of een reactor.”

Pierre Hasslenbourg keek om zich heen. Het was onvoorstelbaar, dat deze hele machinerie jaren en jaren in de ruimte had gehangen, zonder dat er iets veranderd was.

„Een heel verschil met de UB-304,” zei hij.

„Pierre, zie je iets dat wijst op de aanwezigheid van... van kostbaarheden?”

Het antwoord bleef even uit.

„Pierre...”

„Ik kan niets ontdekken over die zogenaamde schat van Zeiss,” sprak Pierre Hasslenbourg eindelijk.

„Probeer iets te ontdekken,” antwoordde De Vos. „Kijk goed om je heen. Je hoeft niet meteen te melden wat je ziet.” De Vos wendde zich tot Hans Weiss. „Ik ben er nog steeds zeker van, dat die kostbaarheden in dat ding zitten. Waar zouden ze volgens jou verborgen kunnen zijn? Denkelijk zitten ze goed opgesloten.”

Hans Weiss haalde zijn schouders op. Nog steeds verwonderde hij zich over het feit, dat professor Zeiss dit alles in 1944 had kunnen vervaardigen. En niet minder verbaasde hij zich erover, dat Reichmann op basis van een Atlas-Agena raket met aanvullende werkgegevens van Zeiss een capsule in de ruimte had kunnen brengen om daarmee de schatten van Zeiss terug te halen.

„Hoe is de positie van de capsule?” vroeg hij. „Komt de capsule naderbij volgens ons schema?”

„Jawel,” antwoordde Prosper. „We moeten een beetje aan onze tijd denken!”

„Wat zouden ze met die capsule doen als ze aan boord van dat object zijn gegaan?” vroeg Jef Devoort.

„Die capsule? Die laten ze gewoon achter. Aan dat ding hebben ze toch niks meer. Ze gaan terug met het object, dat nu vastzit aan ons schip. Tenminste... als wij hen daartoe de gelegenheid geven!”

De Vos wilde nog meer zeggen, maar werd onderbroken door Pierre.

„Chef, ik heb het idee, dat dit ding dubbele wanden heeft. Tussen de twee wanden kan van alles opgeborgen zitten. Het is volgens mij de enige plek, waar die kostbaarheden kunnen zijn. ALS er zich inderdaad kostbaarheden aan boord bevinden. Chef, die wanden zijn gelast en geklonken. We zouden ze open moeten branden.”

„Nee, dat is te gevaarlijk. En bovendien hebben we er de tijd niet voor. Ik wil hier vandaan zijn, als de capsule met de mensen van Reichmann arriveert.”

„We mogen niet toestaan, dat die kerels met de kostbaarheden wegkomen,” sprak Hans Weiss. „Kunnen we dat hele ding niet aan boord nemen?”

„Nee geen sprake van. Daarvoor is het veel te groot. We kunnen het niet bergen en op sleeptouw nemen, is natuurlijk helemaal onmogelijk.”

„Ioniseren?” vroeg Jef Devoort.

„Dat zou kunnen. Als er edelstenen aan boord zijn, zullen die gespaard blijven. Maar al het goud, zilver en platina zal vergast worden. Bovendien zullen alle edelstenen door de kracht van de ionisatie de ruimte ingeslingerd worden en hoe vinden we die dingen terug? Nee, er is een andere mogelijkheid. Dat ding is ontworpen om zelfstandig naar de Aarde terug te kunnen keren, nietwaar? Waarschijnlijk is zelfs de koers al vastgelegd. Alleen... we weten niet waar het op Aarde neer zal komen. Vermoedelijk ergens in Zuid-Amerika. We hebben te weinig tijd om te onderzoeken, hoe de raketmotor is afgesteld en welke koers dat ding zal nemen.”

„Chef, we moeten nu zo langzamerhand gaan beslissen wat we gaan doen,” zei Prosper Debruijckere met enige bezorgdheid in zijn stem. „De capsule van Reichmann komt nu snel naderbij.”

„Peter, we kunnen enkele mensen van ons aan boord van dat object brengen en vervolgens de raketten in werking stellen.”

„Nee, stel je voor, dat ze in Paraguay terechtkomen. Dat zou faliekant verkeerd zijn. De schat van Zeiss moet terug naar Duitsland, in opdracht van de Europese Coalitie en het is onze taak ervoor te zorgen, dat de spullen inderdaad in Duitsland terugkomen. Vandaar uit gaan al die kostbaarheden door toedoen van de Duitse regering naar de rechtmatige eigenaren. Wij zullen onze taak uitoefenen! Dat hele ding gaat landen in Duitsland.”

„Hoe?” vroeg Hans Weiss.

„Door toedoen van onze gast,” antwoordde De Vos. „Meneer Borhavn, hoort u mij? Kunt u meteen naar de commandokamer komen?”

„Borhavn?” vroeg Hans Weiss verbaasd. „Bedoel je...”

„Ja, dat bedoel ik,” sprak De Vos. „We installeren een van de Searchers.”

Dat was overigens eerder gezegd dan gedaan. Allereerst moesten Sven Borhavn en Marc Bonjour in een ruimtekostuum gehesen worden om te gaan onderzoeken of de Searcher in de capsule van Zeiss geïnstalleerd kon worden en hoe dat moest gebeuren.

Het duurde een halfuur voordat Borhavn via de radio meldde: „Ik heb het gevonden, captain. We kunnen een Searcher plaatsen. In eerste instantie kan hij zich oriënteren op de Aarde en Mars en in tweede instantie op de radartorens in Bremerhaven en Wilhelmshaven. De capsule kan dalen in de monding van de Weser bij Langwarden. Maar we moeten in de capsule eerst een opening maken naar de leiding van de navigatie-inrichting. Dat zal moeten gebeuren met een snijbrander.”

„Marc,” zei De Vos, „kun je dat opknappen?”

„Jawel, chef. Dat kan. Maar het kost twintig minuten.”

„Okay. Probeer het binnen een kwartier te klaren. Basje brengt de snijbrander met de zuurstofcilinder. Pierre, jij komt terug, want anders wordt het veel te druk in dat ding. Maar je zorgt er wel voor, dat een van de Searchers naar de capsule wordt gebracht. Mannen, jullie hebben het gehoord! Werk snel! We hebben niet veel tijd!”

Koortsachtig werd er gewerkt. Gepraat werd er weinig. Marc Bonjour deed het technische werk onder het toeziend oog van Sven Borhavn.

Zeventien minuten nadat de snijbrander in gebruik werd genomen, maakte Marc Bonjour een verbinding met de navigatieleiding van de capsule. Sven Borhavn plaatste de Searcher, waarvoor hij nog geen vijf minuten nodig had.

„Hij is gemonteerd, captain,” meldde hij.

„Valt hij erg op?” vroeg De Vos.

„Ja... Maar die kerels weten toch niet waarvoor dat apparaat dient. Ze zullen gewoon de aanwijzingen volgen. Maar wat ze ook doen... de Searcher brengt de capsule naar Duitsland. Ik ga ervan uit, dat die kerels niet weten hoe ze moeten ingrijpen, captain.”

„Prima. Kom zo snel mogelijk weer terug en laat niets achter, dat hun achterdocht zou kunnen wekken.”

„En als die kerels nou niet aan boord gaan?” vroeg Jef Devoort, die nog niet veel vertrouwen had in de goede afloop.

„Natuurlijk gaan ze wèl aan boord!” zei De Vos. „Het lijkt me een onmogelijke taak om de schat van Zeiss over te brengen in hun eigen capsule. Bovendien, ze weten, dat de capsule van Zeiss is geconstrueerd om terug te keren naar de Aarde en daar zullen ze gebruik van maken.”

„Chef,” klonk weer de bezorgde stem van Prosper Debruijckere, „de capsule nadert nu zo snel, dat de inzittenden ons over twintig minuten zouden kunnen opmerken.”

„Klaarmaken voor vertrek,” beval De Vos meteen. „Zodra iedereen aan boord is, nemen we een positie in, vanwaar af we niet kunnen worden gezien. Jef, hou je klaar. Prosper, geef een positie door, vanwaar af we niet opgemerkt kunnen worden, maar zo dat we wel kunnen zien wat hier straks zal gebeuren.”

„Komt voor elkaar, chef,” zei Prosper Debruijckere opgelucht.

Op veilige afstand konden ze op het radarscherm en op het grote monitorscherm precies volgen wat er gebeurde. Het was een opwindende bezigheid. Met grote accuratesse werd de capsule van Reichmann naar het zwevende object gebracht. De capsule bleek zodanig geconstrueerd te zijn, dat zij kon vastmaken aan de opening van het ruimteobject, zodat de inzittenden zonder meer konden overstappen. Elke beweging van de capsule kon in de Euro-5 worden gevolgd.

„Jammer, dat we niet weten hoeveel man er overstapt,” zei Basje. „Hoe zouden zij zich voelen?”

„Waarschijnlijk als een soort overwinnaars,” antwoordde De Vos. „Ik zou hun gezichten weleens willen zien wanneer ze straks in de gaten krijgen waar ze terecht zijn gekomen!”

„Kijk, de capsule van Reichmann wordt afgestoten,” sprak Jef. Ze zagen, dat de twee ruimtevaartuigen van elkaar loskwamen.

„De deur is gesloten!”

„Ze zijn de zaak van binnen aan het bekijken. Hopelijk merken ze niets bijzonders op.”

„Tenzij Reichmann zelf aan boord is gegaan. Die moet weten, hoe het object er van binnen uitziet. Hij zou de Searcher kunnen opmerken.”

„Ze stellen de raket in werking!” riep Jef Devoort. „Ze volgen gewoon de aanwijzingen! Kijk, er komt beweging in! Ze schieten weg!”

In het luchtledige had de capsule slechts een geringe stoot nodig om een koers in de richting van de Aarde te kunnen innemen.

„Door de aantrekkingskracht van Mars zal hij afbuigen,” zei Prosper, „en dan regelrecht naar de aardse dampkring vliegen. Na het passeren van Mars komt hij in de aantrekkingskracht van de Aarde.”

„Zal de Searcher zijn werk doen?” vroeg De Vos.

„Die doet op dit moment zijn werk al,” antwoordde Sven Borhavn, die nog steeds niet bekomen was van zijn onverwachte ruimtewandeling. Hij had zoiets nog nooit meegemaakt!

„Goed, dan lijkt me nu de tijd gekomen, dat de Duitse regering op de hoogte wordt gesteld. In Duitsland zullen ze moeten zorgen voor een goede ontvangst van die onverwachte gasten! Gino, neem contact op met Grazza en geef hem meteen door aan mij! Ik wil hem zelf vertellen hoe de zaak zich ontwikkeld heeft!”

En terwijl de Euro-5 de capsule op veilige afstand volgde, deed De Vos zijn relaas aan het hoofd van sectie-3, Benito Grazza, die zich vervolgens haastte om het Duitse ministerie van binnenlandse zaken in Bonn op de hoogte te stellen.



De capsule van Zeiss werd bemand door twee personen, Hans Haffner en Josef Kreuder, twee van de naaste medewerkers van Reichmann. Ze waren enthousiast. De gehele operatie was vlekkeloos verlopen, zonder ook maar één onverwacht incident. De capsule van Zeiss hadden ze aangetroffen op bijna de preciese plaats, waar die zich volgens Reichmann moest bevinden. Alles werkte perfect. Alles zag eruit zoals Reichmann het hen wel honderd keer had uitgelegd. Slechts één apparaat, omhuld door een metalen doos, konden ze niet thuisbrengen, maar daar maakte het tweetal zich niet druk om. Er stond geen aanwijzing bij, dus ze hoefden het toch niet te gebruiken. Voorlopig konden ze geen contact opnemen met Reichmann in Paraguay. Dat zou pas mogelijk worden wanneer ze de Aarde naderden.

Toen Haffner de contactknop indrukte, nadat ze zich op de stoelen hadden vastgeriemd, schoot de capsule meteen weg. Om de navigatie hoefden ze zich niet druk te maken. Alles was geregeld, zoals Reichmann gezegd had, voor alles was gezorgd. En Reichmann scheen gelijk te hebben.

Geen van hen wist, dat op datzelfde ogenblik vijf schepen van de Duitse marine vanuit Hamburg opstoomden naar de monding van de Weser. Patrouillevliegtuigen stegen op en telescopen werden op de hemel gericht om de naderbij suizende capsule te ontdekken. Er werden maatregelen getroffen om het vliegverkeer boven Noord-Duitsland lam te leggen. Scheepvaart in de Wesermonding werd verboden.

Voor de mannen in de Euro-5 kwam het spannendste ogenblik, toen de capsule Mars gepasseerd was. Aan de baan van het object zou afgeleid kunnen worden of de capsule inderdaad naar de Searcher luisterde.

„De baan klopt,” meldde Prosper Debruijckere weldra. Sven Borhavn, die naast hem in de navigatiekamer stond, knikte bedachtzaam, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.

„Natuurlijk luistert hij,” zei hij.

Op dat moment hadden Haffner en Kreuder nog volstrekt niets in de gaten. Ze zagen de aardbol en probeerden opgewonden bekende landstreken te ontdekken. Het doel van hun tocht lag beneden hen en het was duidelijk, dat de capsule hen naar het doel zou brengen. Het zou nog zeer lang duren, voordat het zover was, maar beide mannen vertrouwden volledig op het genie van Reichmann en natuurlijk op het genie van Zeiss, ook al was die al jaren geleden gestorven.

Haffner tikte een paar keer op de wand en zei: „Daarachter zit het allemaal verborgen. Daar gaat het allemaal om.”

„Konden we het spul maar vast eens bekijken,” sprak Kreuder.

„Dat komt nog wel... Zo gauw we zijn neergekomen, worden de wanden opengesneden en dan begint het goede leven! Reken daar maar op!”

In de Euro-5 stond men nu in regelmatig contact met Grazza. Dat ging weer volkomen normaal, nu men in de buurt van de aardse dampkring kwam.

„In Duitsland staat alles en iedereen klaar om hen een warm welkom te bereiden,” liet Grazza weten. „Hebben jullie de capsule nog in het vizier?”

„Jawel, over enkele minuten duiken ze de dampkring in. Ik hoop voor die kerels, dat de parachutes het doen! Jammer, dat we er zelf niet bij kunnen zijn, als ze uit het water worden opgepikt.”

„Jullie krijgen als eerste de film te zien, die ervan gemaakt wordt,” beloofde Grazza.

Nog steeds meenden Haffner en Kreuder, dat alles perfect verliep. Ze kregen voor het eerst argwaan, toen ze radiocontact konden opnemen met Reichmann, die zich in hevige spanning bevond in de radiobunker van de basis in Paraguay.

„Het klopt niet,” mompelde Reichmann. „Die baan... de baan is niet overeenkomstig de berekende koers...”

Als een oranje, vurige bal schoot de capsule de atmosfeer in, waarbij het radiocontact werd verbroken. Dan was het eindelijk zover, dat de parachutes naar buiten werden geschoten. Zij ontplooiden zich en de twee inzittenden voelden een lichte schok. Door de ene, kleine patrijspoort konden ze naar buiten kijken.

„Merkwaardig,” sprak Haffner. „Ik had verwacht oerwoud te zien. We moeten boven het Paraguayaanse oerwoud zitten. Ik zie bruin land en water... water...”

Door de radio klonk de opgewonden stem van Reichmann: „Waar bevinden jullie je? Geef antwoord! Ik zie jullie niet!”

„We... we kunnen niet precies... we geloven... we zien water... Er varen schepen. Links en rechts van ons ligt een stad...”

„Wat? Een stad! Dat is onmogelijk! Wat is er gebeurd? Geef antwoord! Ik wil weten wat er gebeurd is!”

„We zullen neerkomen in het water!” riep Haffner. „Die schepen... ze varen in een kring! Het lijkt wel alsof ze ons verwachten! Wat is er gebeurd?”

„Dat vraag ik jullie!” schreeuwde Reichmann in zijn microfoon.

„We dalen aan de parachutes! Alles lijkt veilig, maar toch... Het loopt mis! We zijn bang, Reichmann! Er is iets fout gegaan!”

Statig kwam de capsule naar beneden. Film- en televisiecamera’s werden erop gericht. Precies in het middelpunt van de cirkel, die de vijf marinevaartuigen beschreven, plonsde de capsule in het water, slechts twee kilometer uit de kust.

Twee helikopters, die reeds in de lucht hingen, kwamen naderbij. Kikvorsmannen sprongen in het water en legden eerst een beschermende band rondom de capsule. De band werd opgeblazen, zodat de capsule niet meer kon zinken. Dan naderde een fregat, voorzien van een takelinstallatie. Snel werd de capsule geënterd en vervolgens werd het hele ding uit het water gehesen en neergezet op het grote achterdek.

De deur van de capsule sprong open. Hans Haffner en Josef Kreuder, nog steeds gekleed in hun ruimtepak, keken stomverbaasd naar buiten.

Alleen Haffner had het benul zijn ruimtehelm af te zetten. Hij zag het lachende gezicht van een man, die hem vriendelijk groette en in het Duits zei: „Welkom, mijn heren, aan boord van de Emden. En hartelijk dank voor het feit, dat u deze capsule met haar inhoud hierheen hebt gebracht! De capsule mag u behouden, maar de inhoud zullen wij graag van u overnemen! Komt u maar naar buiten, heren. We hebben het idee, dat u ons nog heel wat te vertellen zult hebben.”

De capsule werd overgebracht naar Hamburg, waar de wanden werden opengebrand. Dan kwam de schat van Zeiss te voorschijn. Dozen met smaragden, netjes gesorteerd, veertig loepzuivere diamanten, zakjes met parels, gouden kruisen bezet met edelstenen, gestolen uit kerken, staafjes platina en gouden ringen, meer dan vierduizend, brokken ruwe diamant, een doos met miniatuurtjes uit de middeleeuwen, colliers, nog in de originele dozen, een koningskroon uit Rusland. En alles zat keurig verpakt in dichtgesoldeerde dozen. De waarde was gigantisch.

Het duurde weken, voordat men de waarde berekend had en jaren, voordat men de rechtmatige eigenaars had opgespoord.

Intussen gleed Doktor Werner Reichmann in de afgrond, die hij zelf gegraven had. Zijn schuldeisers begonnen hem te bestoken. Nu hij de buit was misgelopen, kon hij met geen mogelijkheid zijn schulden betalen. Hij werd failliet verklaard. En de regering, die hem al die tijd zo rustig zijn gang had laten gaan, die hem zelfs oogluikend militaire bescherming had gegeven, werd nu lastig. Reichmann had een enorme belastingschuld. Toen hij niet betaalde, werd hij gearresteerd.

Na zes maanden liet men hem weer vrij, omdat er bij hem toch niets te halen viel. Hij werd over de grens gezet, belandde in Brazilië opnieuw in de gevangenis en dook twee maanden later in Rio op als een verlopen zwerver.

Hij had nog contact met een van zijn medewerkers, de oude Peter von Hassel. Die trof hem in Rio en vertelde hém, dat hij in Paraguay een pakje had ontvangen, gericht aan Doktor Werner Reichmann.

„Wat?” vroeg Reichmann, lurkend aan een fles wijn, die hij bij elkaar gebedeld had. „Wat voor een pakje? Wat zat erin?”

„Heel eigenaardig,” zei Von Hassel. „Een cassette... een fotocassette uit mijn camera. Ik moet die cassette ooit verloren hebben. Er zat een briefje bij.”

„Wat... wat stond erop?” vroeg Reichmann.

„Met hartelijke dank voor het gebruik van deze cassette,” antwoordde Von Hassel. „Dat stond erop. En het was getekend door een zekere De Vos, Peter de Vos.”

„Peter de Vos?” vroeg Reichmann.

„Ja. Ken je hem?”

„Peter de Vos? Nee, nooit van gehoord. Ken ik niet.” Reichmann nam nog een slok uit zijn fles en wreef zich over zijn stoppelbaard.

Later werd hij nog eenmaal gezien in Sao Paulo. Hij probeerde contact te zoeken met zijn vroegere vrienden in Paraguay, maar die lieten hem aan zijn lot over. Reichmann had hen teveel fantastische verhalen verteld, die nooit waren uitgekomen. Reichmann kon naar de maan lopen!

En blijkbaar deed hij dat, want na zijn verblijf in Sao Paulo scheen hij verdwenen te zijn van de aardbodem...
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,,Weet je, dat er mensen zijn die veel geld betalen om zoiets
mee te mogen maken en te mogen zien?” (blz. 71)





